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jer, que al cabo se puso materialmente en
la espina. Todo lo contrario le acontecia al
marido, quien engordaba que era un con-
tento, y la color del rostro se le iba encen-
diendo eada dia mds; s6lo que la gordura
no era frondosidad sino hinchazén, y la her-
mosa rubicundez no era tampoco signo y
pregbén de rica salud, sino el efecto de la
sangre, que atropellada por el mucho licor,
se extravasaba de las venillas y formaba,
principalmente sobre la nariz, un ingenioso
culebrilleo de rayitas coloradas y violdceas.

Juana, que ya no se atrevia & cen-
sararle, de un modo directo y franco
el mds feo de sus vicios, solia hacerlo
por medio de indirectas, como sucedia
cuando estando ella, tarde de la noche,
remendando y zurciendo 4 la luz de la
ldmpara, apareciase él en la casa ha-
ciendo eses y otras caprichosas figuras
geométricas. Juana, sin levantar la ca-
beza ni quitar de su costura la vista,
cantaba 4 media voz coplejas inocen-
tes como ésta:

Todo el que bebe aguardiente,
Lo tengo pronosticado,
Que ha de morir de repente
Con el estémago hinchado.

Chabacana, si se quiere, serd la for-
ma poética de este rimado prondstico,
pero en cuanto & infalibilidad, pocos
le superarin. Digalo si n6, el hecho
que vamos & registrar; y fue que el
marido de Juana, el dia que menos se
lo imaginaba, reventd, quedando ella,
por virtud del accidente, tan viuda
como de desearse era.

LO QUE DICEN LAS CAMPANAS

(EXPRESAMENTE PARA “EL COJO ILUSTRADO)

Juana, la herofna de esta verfdiea histo-
ria, era, 4 los diez y ocho afios, como son
por lo general las mozas de esa edad: gra-
ciosa, presumida, amiga de que los jovenes
le dijeran piropos, que no la dejasen comer
pavo en los bailes, y sobre todo, que no la
hiciesen quedar para vestir imdgenes,

Con aquellas naturales prendas y estas na-
turales ganas, no es maravilla que sucediese
una cosa también wmuy natural, y fue que
Juana se cas6é. Pero jay! que la incauta don-
cella, por la prisa que tenfa y por no aten-
der d los paternales consejos y cautelosas ad-
vertencias de parientes y amigos interesados
en su bién, fue & dar & manos de un per-
dis, un tarambana, sin otra recomendacién
que poder presentar & las muchachas casa-
deras, sino una carn muy despejada, 4 cau-
sa de la poea vergiienza, y en esa earn un
mostacho de esos que por donde quiera que
van esgrimiendo sus marcianles leznas, se lle-
van ensartados los corazones. En una de las
afiladas puntas de aquel aleve ornamento fa-
cial quedé prendido el corazoncito de aques.
ta pobre nifia, la Juanita de la presente his-
toria.

A los pocos meses de la boda, comenzod
el mozo & hacer de las suyas; y todo & un
tiempo, pues se enamoraba, jugaba y se em-
borrachaba. A los dos afios, faltaba en la
casi pan y sobraban malas palabras; por-
que ha de saberse que el marido de Juana
no tenfa de fino mis que la estampa, siendo
en maneras y en instintos todo lo que se lla-
ma un ordinario,

El mucho Horar y el poco comer fueron
encanijundo de tal suerte & la infeliz mu-

Opinan algunos, que Ia mujer que
envinda de mal marido no debe vol-
ver i easarse, porque para escarmiento
con una vez basta; pero otros son de
contrario parecer, fundindose en que
siempre venee @ la suerte quien porfia,
siendo asi que no habria jamds ganan-
ciosos en el juego ni vietoriosos en la
guerra, si al primer revés renunciase al
azar el jugador y i la gloria el soldado.

No pensaba de este iltimo modo Juana.
Por nada en el mundo, asi se 1o rogaran
frailecicos desealzos, volveria ella & apuntar
en ese peligroso albur, el cual resultaba siem-
pre para la omujer, en aquello de: si ganas
pierdes, y si no perdiste,

—No faltaba mis, después de lo que me
ha sucedido; se decin Juana.

Y la pobre se pavoneaba gozosa de su eara
libertad.

La libertad! No la Hamaran, como se la
titala: supremo bién de las crinturas, si ade-
mis de dar satistaceion al espivitu con la
conciencia del absoluto sefiorio de si mismo,
no extendiese también & la parte fisica de
ellas su influencia regeneradora, cunl suce-
dié en el caso de Juanita, quien § medida
que iban pasando los dias del luto, se le
aparecfan, como antiguos amigos alejados en
los malos tiempos y vueltos en los de reco-
brada prosperidad, uno & uno aquellos he-
chizos que la hicieron tan solicitada de ama-
dores en el periodo de su solteria; con la
ventaja de que, debido al mds amplio desa-
rrollo con que In vida marital favorece & la
mujer, las lineas de su trazo escultural eran
ahora mds agracindas, y las redondeces y
llenos de todo su cuerpo mds opulentos y
harménicos. 3 Y qué decir también de dos
hoyuelos preciosos, que al igual de otros en-
cantos, habfan desertado, y que tornaron #
instalarse como dos huellas de la tentacion
& cada un lado de su fresea boea ! Todo esto,
y el bello color de rosa con que la nueva
vida iluminé sus mejillas, hicieron de Juana
la frata sazonada y provoeativa que centre
apreciadores del ramo se conoce con el
stivo nombre de «vindita picante,»

Hiciéronle la rueda al momento los apa-
sionados de este género, y uno de ellos, al

parecer mds urgido que los otros, se le (e.
claré en toda forma, ansioso de disfrutar (e
la rieca herencia de hermosura dejada ab iy-
testato por el difunto.

i Por qué razén extrafia 4 los firmes y ®@r-
teros fundamentos de la 16gica, por qué mo.
tivo insélito, que viene & echar por tierra,
como si fuera una deleznable fibrica de by.
rajas, la diamantina muralla de noes rotun.
dos que Juana habfa construido en derredor
del codiciable tesoro de su persona, no re.
chazé ella el asalto de este osado preten-
diente ?

Verdad es que la joven no eché cobarde.
mente el puente levadizo, pero si iz6 han-
dera de parlamento. Es decir, que reflexions;
y reflexionar en casos como éste, es casi
como firmar el predmbulo de una capitu-
lacion.

Debilidad, dirdn los rigurosos moralistas,
iQué debilidad ni qué demonches! Lo que
sucedi6é con Juana en aquella ocasién, y lo
que sucede siempre, sefiores, es que la natu-
raleza no es elemento plegadizo 4 las leyes
ni resoluciones de la conveniencia por mis
que las dicten en pleno Congreso todos los
graves atributos del alma; y cuando menos
se piensa, cata ahi que natura se revelay
se luce. Juana se enamor6 con ese segundo
amor, mds humano, mds sabio y poderoso
que el primero, si hemos de creer 4 los auto-
res (ue nos ilustran en la materia.

Desgraciadamente florecian en este segun-
do novio de Juana, todas las miculas y re-
sabios de su ilustre predecesor, y algunas
otras mds, aunque parezca imposible. Da
dolor el decirlo asf, porque el hecho de ha-
berse fijado Juanita en tan connotado perdu-
lario no recomienda en lo minimo ni el buen
gusto, ni el buen criterio, ni el buen nada
de la simpdtica joven, sobre todo, lloviendo
sobre mojado, como se sabe que llovia; pero
es fuerza consignarlo, pues si fuéramos &
andar con recortes y disimulos en los he-
chos principales de esta historia, no apare-
cerfan jamds en ella las peregrinas campa-
nas, de las cuales hemos prometido decir lo
que en ocasiones dicen,

Apenas se traslucié en el pueblo que Juana
estaba en trance y riesgo de caer en ma-
nos de un nuevo verdugo, volvieron, como
la vez primera, los carifiosos consejeros d tra-
tar de disuadirla de aquella funesta incli-
nacion, con tan excelentes razones y teme-
rosos argumentos, que la pusieron como ca-
vilosa y perpleja.

—Sinembargo; en esto de matrimonio, hay
(ue irse con cautela para ofr 4 los amigos,
Y ocon mayor razén & lus amigas. El despe-
cho suele iuspirar 4 aquéllos y la envidia
A Ostas. 3 Quién me asegura 4 mi que no
haya mucho de todo esto en los €onsejos
que se me dan, y en los peros que se le po-
nen i ese pobre muchacho?

Asi se expresaba Juana hablando consigo
misma, mientras remaba y remabz en el pié-
lago de contradicciones & que la habian lan-
zado; pero @ poco le venfan 4 la wemoria
los negros dias de su primer matrimonio,
v cambiaban de rumbo sus pensamientos avi-
vando sus temores,

Finalmente vino & iluminala una iden;
la de someter el punto al juicio y decision
de un juez impareial ¢ insospechable. Lo
que este drbitro le dijese, eso serin lo que
ella hiciese. ; Quién era ella, pues, para no
acudir & un recurso que las naciones mis-
mas aceptan, sin qie se humillen ni preva-
riquen por ello?

Ll busilis estaba en la eleccion del suso-
dicho drbitro. Fulano, pensaba la viudita,
seria._muy bueno; pero ‘es tio de fulanita,
que fue novia de mi idem; Zutano, magni-
fico, pero le tiene tirein al candidato: pe-
rencejo, excelente, pero ha emitido yiv opi-
nion en el asunto; menganejo, inmejorable,
pero lo maneja su mujer, que es una envi-
diosa de las peores. Y asi fue mentando y
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descartando, 4 cada cual con su pero, 4 todos
los buenos sujetos del lugar, y acaso hu-
biera terminado por no encontrar palo en
qué ahorcarse, como suele decirse, 4 no ha-
berse acordado de la tinica persona que le
quedaba por calificar; y esa si que era irre-
prochable. Nada menos que el sefior cura
pérroco de la pequefia y modesta localidad
en donde estos sncesos pasaban; varén sin
mayores luces, pero persona de confiar, y
para el caso, como de encargo, porser ajeno
4 los intereses y pasiones del mundo.
—Haré lo que el sefior cura me ordene que
haga, concluyé por decir Juana 4 su cora-
z6n, que muerto de risa la escuchaba den-
tro del pecho, sabiendo, el muy picaro, lo
que valen ciertas resoluciones en ciertos es-
mos de alma, que es como ahora se les
Y fuese derechito donde el bueno del p4-
roco, y mitad en tono de confesién, mitad
en forma de apelacién diplomética, le refi-
T6 su cuita y le pidi6 su determinacién
arbitral, 4 la cual, dijo ella con énfasis que
parecia efecto de la misma sinceridad, se
Someterfa sin vacilacién, cual si fuera sen-
tencia dictada por divina autoridad.
480 grave es el que me trae usted, hija,
comenzé por decirla el prudente sacerdote;
1@80111113«“ peliagudo, y de muchisimos bemo-
f!s Para mi especialmente. ; Qué puedo yo
:d_ber de conveniencias 6 inconveniencias ma-
fimoniales, hija mfa? BEn esta materia es
usted la doctora y yo el lego. Ya usted fue
(g‘!‘aduada. una vez en esa ciencia, y bien pu-
u:;;a nds bien poner cétedra que pedir con-
—Cierto es, padre, muy cierto que la que
e pasé con el difuntoz,s para no olvidarlo

en toda la vida;
ey ; pero este otro me parece

—Ah! jeon que le parece bueno? Pues
i qué mds quiere? A casarse tocan.

—1Iis que tal vez......

—Ola! jcon que hay tal veces? Pues lija,
de los dados lo mejor es no jugarlos. No se
case usted.

—Padre, yo vengo resuelta & seguir cie-
gamente su consejo, seguray muy cierta de
que conociendo por lo que yo le diga, las
cualidades del joven que me pretende, me
dird usted con franqueza lo que yo deba ha-
cer. Le repito, padre, que mi novio es bueno
y que me quiere; pero si # pesar de esto
usted me aconseja que la diga que no, re-
nuneciaré & mi felicidad. Ya usted ve, padre,
que vengo bien determinada.

Queddse el sefior cura un momento como
hundido en hondos pensamientos; luégo muy
parsimoniosamente metié la mano en el bol-
sin del balandrdn, extrajo de alli la caja
de rapé de lustroso carey, y casi maquinal-
mente, pues continuaba sumido en su cavi-
lacién, abrié la caja, cogié con el pulgar y
el indice una buena porcién de tabaco, con
que en seguida cargd ambas narices, sorbi6
con fruicién, y como si el sabroso picor del
nicotineo polvo hubiese excitado y despe-
jado el centro celular en donde se elaboran
las ideas, le brot6 una, luminosa y exce-
lente. :

—Mire, hija, dijo 4 Juana con aire de
quien acaba de descubrir la salida de un
intrincado laberinto; lo que soy yo, no me
atrevo 4 asumir la responsabilidad de acon-
sejarla en punto tan decisivo; pero hay un
medio infalible para que usted sepa el par-
tido que debe tomar.—; Hoy es jueves, no
es verdad ?

—=8i, padre; jueves.

—Mafiana viernes; casualmente, tenemos
misa solemne, como quiera que es dia de

nuestros patronos San Pascual Bailén y Santa
Restituta, Pues como iba diciendo, se viene
usted 4 la iglesia antes del primer repique,
y mientras estén repicando, fijese bien, se
pone usted & oir con mucha atencién lo que
dicen las campanas; eso sf, con muchisima
atencién; y lo que ellas le digan, que ya se
lo dirdn muy claro, eso haga y nada mds.

A Juana le pareci6 al principio que el
sefior cura se chanceaba, pues eso de que
las campanas hablasen, era cosa que no le
entraba por lo serio. Miréle fijamente 4 la
cara por ver si descubria alguna traza de
buen hamor, pero desgraciadamente, en aquel
preciso momento cerraba el padre los ojos,
y con la faz levantada, las narices muy
abiertas, y el semblante todo contraido, tra-
taba de hacer sonar un estornudo que se le
habfa quedado traspapelado y sin estallar
alld en lo recéndito de los nasales vericue-
tos. Al fin estall6 el estampido, acompa-
fidndolo Juana con un fervoroso «Jesds, Ma-
ria y José,» al cual el sefior cura, después
de limpiarse, contesté diciendo:—Dios se lo
pague, hija.

Y no se volvié 4 hablar de matrimonio,
ni de campanas ni de mds nada, sino de lo
saludable y conveniente que es el uso del
rapé para descargar el seso, y de lo desa-
gradable de un estornudo que no revienta,
y de lo peligroso que es el estornudar cuan-
do no se tiene la precaucién de enderezar
bien la cabeza, pues lo mds ficil es que con
el estremezén se rompa algin vaso del cuello
6 se tuerza alguna cuerda.

Fuese Juana 4 su casa, y ddndole vueltas
4 ]a cosa aquella de las campanas, concluyd
por decirse 4 si misma que nada se perdia con
hacer la prueba al dia siguiente, yendo 4
ofr el repique. Silas campanas en realidad
le hablaban, como el sefior cura aseguraba
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que lo harfan, ella obedeceria lo que le man-
dasen; pero si le salfan con el tingo tilingo
de costumbre, entonces se quitaba de rui-
dos y tomaria el partido que le indicara su
propio corazén. Qué mds podia hacer ella?

Las nueve y media de la mafiana del vier-
nes serfan, mds bien menos que mds, cuando
Juana aparecié en el altosano de la iglesia,
puestos todos sus cinco sentidos, y muy es-
pecialmente el del ofdo, al repique solemne,
que no tardé en comenzar, llamando & los
fieles 4 la fiesta en honor de San Pascual
Bailén y Santa Restituta, patronos de la mo-
desta localidad.

Dos granujas muy bien adestrados agita-
ban los badajos de las campanas, marcan-
do un alegre compds de seis por ocho, muy
picado y con conatos & convertirse en polka;
la cosa mds festiva y regocijante que se pueda
imaginar.

Juana escuchaba aquel repique maravilla-
da y complacida 4 un mismo tiempo. Mara-
villada, porque era de todo punto cierto lo
que el sefior cura le habia asegurado sobre
que las campanas le hablarian 4 ella; y com-
placida porque lo que le decfan los parleros
bronces era cabalmente lo mismo que su
corazén le dictaba hacfa algin tiempo.

Clarito, tan claro que cualquiera creeria
que eran voces de personas, ofa Juana las
de las campanas decirle, polgueando como
unas loquillas:

Que te cases; que te cases;
Te casards.

Que te cases; que te cases:
Feliz serds,

—8i serd esto cierto! Parece mentira. Pero,
no, no es ilusién mia, pensaba la viudita; y
poniendo alin mayor interés y atencién al
repique, se decia:

Claro, clarito, lo estdn repitiendo:

Que te cases; que te cases;
Te casards.

1Y con qué contento le daban las campanas
el consejo! Eran tres; una de grave voz, que
& Juana se le antojaba la voz de las perso-
nas serias; otra de mediano timbre, que pa-
recia ‘hablar por las gentes de menos gra-
vedad; y otra de vocesita chillona, infantil,
como el gritar bullanguero de los nifios. Oh!
aquello era como la expresion de los diver-
sos elementos de la sociedad.
alin mids alto, jpor qué no sauponer que
aquella era la respuesta que & su corazén le
daban los mismos santos del cielo, con sus
voces de bajo tan hermosas, entre las cua-
les crefa ella reconocer la ronca pero alegre
de Pascual Bailén, patrono del lugar; y las
de Santa Restituta y su coro de virgenes,
que deben ser todas sopranos; y las de los
dingeles y serafines, que por fuerza han de
hablar siempre como nifios que son, con fes-
tiva algazara y retintin de agudos tiples. To
dos se juntaban y concertaban para decirla:

Que te cases; que te cases;
Feliz serds!
Mujer de palabra era Juana, y como ha-

bia empefiado la suya en hacer lo que las
campanas le aconsejusen, asi lo hizo, y se

Y parece imposible que aquellas voces tan ‘
harmoniosas y simpdticas que con tan fes- |

tivo ritmo le habian aconsejado # esta po-
bre nifia tomar marido por segunda vez, lo
hubiesen hecho pérfidamente; pero el caso es
que el mismo diablo no habria podido acon-
sejarle cosa peor. El tal marido resulté, (bien
sabia todo el mundo lo que resnltaria:) un bri-
bén de siete suelas. Andaba de continuo en
Jjolgorios y devaneos:—lo mismo que el di-
funto; jugaba el sol antes de nacer, y to-
maba sus monas;—lo mismo que el difunto;
y cuando se encontraba en este 1ltimo es-
tado, sacudfale el polvo 4 la infeliz mujer;
cosa que nunca llegd 4 hacer el difunto, val-
ga la verdad.

Y subiendo |

| fectumente bien, la otra vez.

—La culpa de que yo sea tan desgraciada,
decia Juana zollipando y echdndose drnica,
la tiene el sefior cura, que me hizo creer
que las campanas me dirfan lo que mejor
me convenia.

Y en cierta ocasién en que ya no pudo
mds, se fué donde el bendito sefior, y entre
ldgrimas y reproches se desahogé la desdi-
chada.

—Cdlmese, hija, cdlmese, la decia blanda-
mente el sacerdote. Mire que estd ofendien-
do 4 Dios con suponer que las pobres cam-
panas, que son lenguas sagradas del templo,
fuesen 4 conchabarse con el demonio (jAve
Marfa purfsima!) para engafiarla y perderla
4 usted. Lo que sucedi6 fue que usted,
probablemente se distrajo, y no puso, como
yo se lo advertf, hastante atencién 4 lo que
le decfan las campanas. Vdyase ahora mis-
mo y esclichelas, pues actualmente repican
4 visperas; vaya, Oigalas muy bien ofdas, y
vuelva luégo 4 contarme lo que ellas le
digan,

Fuese Juana al altosano, puso atento ofdo
al repique furioso que en aquel momento eje-
cutaban & cnatro manos los ya conocidos gra-
nujas que de campaneros fingfan; y jeudl no
serfa la sorpresa, digamos mds bien el estu-
por de Juana, al escuchar que las mismas
campanas que ella creia haber oido tan bien
la vez anterior, le gritaban ahora, con cierto
acento socarréon de lo mds impertinente:

Si te casas, si te casas,
Ya lo veris.

No te cases, no te cases;
Te pesari!

Agitada y confusa, corrié Juana 4 ver al
seflor cura, para decirle, como le dijo:

— Padre, por vida suya, expliqueme usted
por qué esas campanas me aconsejaron pri-
mero que me casara, cuando era tiempo de
que no lo hiciera, y ahora que la cosa no
tiene remedio me dicen que no me case,
que no me case, yue si me caso me pesari.
Yo le juro, padre, que las of muy bien, per-
Le puedo re-
petir en este instante lo que entonces me de-
cian. Recuerdo que hasta en verso era......

—-No se caliente los sesos, hiju; interrum-
pié el cura. Ni entonces oy6 usted nada, ni
ahora tampoco le han dicho cosa alguna las
campanas. Lo que usted oyé en aquella vez,
fue ln voz de su propio deseo, la voz de su
resolucion, ya tomada, de casarse; y ahora
lo que acaba de oir, 6 cree que ha oido
expresar d esos inocentes bronces, no es mds
que el reproche de su propia conciencia de
usted, que la tiene muy cargada, pues desoy6
en tiempo los consejos que le daban quienes
podian ddrselos desinteresados y prudentes.

—Desengiifiese, hija, concluy6é por decir
el sefior cura levantindose para atender f
las sefias que desde la puerta del comedor

- le haefa In ceriada para que fuese & tomar el
- chocolate, el cual, de puro frio, ya tenfa nata;
- desengiifiese, hija; eso de que las campanas

hablan no es mds que cuento de camino.
Ellas no dicen sino lo que uno desea que
digan.

Esciichelas ahora que van 4 dejar. Clarito
me estdn diciendo:

Din don din;

Din don diin!
Sefior cura, sefior cura,
Que lo espera el Sacristdn!

N. BOLET PERAZA.
Nueva York: 1897.
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FANTASIA
Era la noche universal : el mundo-
Niufrago del abismo de los cielos-
Cruzaba la region del infinito,
En el sudario de la sombra envuelto.

En profundo seno pavoroso

Del negro caos, dormitaba el Tiempo,

Los siglos que en tropel, raudo pasaron,

En la insondable eternidad cayeron.
En torbellino informe, lentamente,

Revolaban los astros en silencio,

Como turbién de péjaros sombrios

Cansados de vagar por el desierto.
Deslizibase el mundo por el éter

Cual fantdstica nube de aquel piélago.

Sobre el haz de las aguas se extendia

la mirada de Dios : era el momento.
[FIAT! entonces, palpitante el labio

Modul6 de Jehova con alto acento;

Y el dngel de la luz movi6 las alas,

De pompa y majestad y gloria lleno.
La noche recogié su manto fnebre,

Al ensanchar de la palabra el eco,

Y del arpa sublime del espacio

Los ritmos de la luz se desprendieron.
Clareaba el dia universal, y el alba

Como una rosa de brillantes pétalos,

Enviaba al mundo su primer sonrisa,

Al despertar de su primer ensuefio,
Bajo el dosel de estrellas del Empireo

Abria el sol su rosetén de fuego,

Y el germen misterioso de la vida

Fecundaba del éter los desiertos.
Sacudian las nubes su plumaje

Para enviar el rocio de los cielos,

Y era el iris la filgida diadema

Que ostentaba la frente del Eterno.
Agitando su cauda lus estrellas

En la orgia de luz de aquel incendio,

A través del espacio se miraron,

Y el primer beso del amor se dieron.
Preludios de la misica divina

Ensayaban los orbes en concierto,

Y lucian su espléndido atavio

En cascadas de ardiente centelleo.
Dejando en pos de sf migica estela

Cruzaba por el alto firmamento,

Bafiada en suave claridad, la luna,

Cual mistica paloma de los cielos,

Las sombras presurosas se alejaban
Cual siluetas de lagubres espectros,

Y ftomos de la esencia creadora
Perdianse flotando alld 4 1o lejos.

Al tibio resplandor que la inundaba
Se despertd la creacitn sonriendo,
Como inocente despertara un nifio
Al casto beso del albor primero.

iHora suprema! En harmonioso giro
Los ambitos remotos encendieron
Las estrellas, cual blancos azahares
Desprendidos del manto de los cielos,

Era laredencién y era la vida
Que despertaba los callados ecos
En el fondo del valle, en la espesura,
En la umbria del bosque, y en el viento.

Y era todo un ardiente parafso
Que ensayaba una msica de besos,
El misterioso idioma de los astros,
Cisnes del lago azul del firmamento,

Y clinticos y notas y suspiros
Se voleaban del dnfora del cielo,
Mientras del Sol, la Tierra enamorada,
Emprendia su eterno derrotero !

HORACIO F. RODRIGUEZ
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A UNA “REINA”

Por mucho que deslumbre tu mirada,
no ofuscard su brillo mi retina,
pues la hizo Dios tan firme y diamantina
como en perenne bronce cincelada.

Por tu altivez en reina proclamada,
alma que subyugarte se imagina,
después que tu belleza la fascina,
i tu carro triunfal dejas atada.

Tu afén no engrias con la vana idea
de que 4 tus piés mi corazon se vea
¥ que tu amor por escabel lo lleve.

Yo naci para ser jfiera Hermosura!
llama en el criter, casco en la armadura,
en la onda espuma y en la cresta nieve.

EL COJO ILUSTRADO

LA ESPADA ESPANOLA

En los regios troqueles toledanos
el temple recibi6 su hoja guerrera;
ella es la espada belicosa y fiera
acostumbrada 4 aniquilar tiranos.

El pueblo que con brios soberanos
siego de orgullo conquistarla quiera,
al intentar rendirla 4 su bandera,
tintas en sangre mirarfi sus manos.

Esa espada espafiola en que se junta
al noble arrojo la virtud mis alta,
va con las glorias de la patria adjunta.

Tiene el temple, el vdlor, nada le falta;
y aunque se junte con su cruz su punta
y se retuerza en espiral, jno salta!

6nima La Electricidad de Caracas) — Toma del agua para las turbinas

LAS ALAS

Si mi cuerpo mortal alas tuviera,
alas sobre los hombros, diosa mfa,
con su plumaje pabellén te haria
tendido al viento igual que una bandera,
Para que s6lo mi pasion te viera,
en torno de tu sér las plegaria
y te formara leve celosia
porque fueses asi mi prisionera,
Cual varillaje deslumbrante y rico,
las entreabriera en forma de abanico
y fresco dieran & tu tez lozana.
Y como velo de tus gracias sumas,
en tu balcon abriéranse sus plumas
brillando al sol como gentil persiana,
SALVADOR RUEDA,
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PURGATORIO

de los réprobos siniestros que intentaron infamar

DE

‘“LA CANCION DEL ODIO"

EN las noches negras, densas,
cuando el trueno ronco y rudo repercute en las extensas
soledades de los cielos, de la tierra y de la mar;
de las rotas sepulturas de olvidado cementerio
se alza un ruido sordo y grave,
como el lugubre retumbo de las notas del psalterio
que murmura el capuchino, de rodillas en la nave
del ruinoso monasterio que parece trepidar
en las noches negras, densas,
cuando el trueno ronco y rudo repercute en las extensas
soledades de los cielos, de la tierra y de la mar!

Ese ruido sordo y grave de las tumbas solitarias
son los tétricos sollozos, las estériles plegarias '

1897.

con el virus de la injuria, con la baba de la envidia,
al que siempre en santa lidia,
como bueno y como noble, su laurel supo ganar!

Ay! de aquellos los malvados, los infames, los protervos,
asquerosos, Negros Cuervos,
que desgarran cuanto alcanza gloria, honores, premio, altar!
{ Cuando mueran, cuando caigan en la tumba obscura y honda,
ni en la tierra ni en los cielos hallaran quien les reponda
4 su eterno suplicar!
Que disfamen, que calumnien ! La conciencia de ellos mismos
al cavarles sepulturas, como tragicos abismos,
los condena y sus blasfemias se rebela & perdonar
en las noches negras, densas, ;
cuando el trueno ronco y rudo repercute en las extensas
soledades de los ciclos, de la tierra y de la mar!

ANDRES A. MATA.

CRONICAS LIGERAS

AZOTES LITERARIOS

Ustedes habrin ofdo hablar de carbun-
clos, barros inflamados, corrimientos, ete.

Pues todo eso es tortas y pan pintado
si se compara con los literatos en estado de
canuto, que se hacen ellos mismos la pio-
paganda. 5

Aquilino, notabilidad del género, lleva
siempre en el bolsillo su Gltimo articu-
lito. Asi como otros llevan un revélver, 6
un puiial.

Su formula preliminar es siempre la
misma :

—i Desde cuando no escribes?

—(Eanh: hace tiempo que no me ocupo de
80,
—Pues yo acabo de escribir una cosita,
Voy & leértela.

lleva la mano al bolsillo, y saca lu
cosita, la cual oye el paciente quieras que no.

Cuando Aquilino comenzé su carrera,
lefa los partos de su ingenio en el seno
de la familia, primero, y luégo se lan-
zaba & la calle, armado con la produccion,
para ir tomando pareceres.

—Si le encuentras algo, solia decir 4 la

victima, me lo dices. Te lo leo porque sé
que td tienes gusto para estas cosas,

—Pues, con franqueza, lo encuentro perfec-
tameute,

—; Te parece que puede publicarse esto?

-=Ya lo creo.

Y siempre encontraba Aquilino un perio-
dista benévolo que le diera cabida, y un
cl:)r:onism prodigo que le echara un bom-

Hoy Aquilino tiene una reputacion he-
cha, su nombre ha traspasado los lindes
del Distrito Federal. Y el diablo que le
aguante,

—¢, Has visto mi altimo articulo
do en “ El Cacho,”

—Irancamente, nunea veo ose periodico.

—DPues me lo han celebrado mucho.

— Aja?

—T'e lo mandard.

—Bucno. Lo agradezeo desde luégo.

Al din siguiente recibe usted “ El Cacho ”
con una columna mareada con lipiz azul,
Alli esti el articulo de Aquilino. Y Dios le
lihre & usted de no lw-rlo.

Cada vez que Aquilino se le ponga de-
lante su pregunta inevitable serd : ;viste el
articulo?

No contento Aquilino con el laurel pe-
riodistico, aspird & Ia glovia tribunicia. Y la
logrd. ; Vaya si la logro!

Comenzd por la tribuna del Concejo Mu-
nicipal,

Sabedor de que aquel alto Cuerpo se
preparaba para celebrar una solemne fes-
tividad, intrigd hasta conseguir el discurso
de orden.

Ya nombrado orador, le encontré un
dfa.

—jiCaramba! me dijo. En cuanto uno
tiene un nombrecito no le dejan vivir,

—Hombre; ;qué te pasa?

—Pues que estos sefiores del Concejo se han
empefiado en que les pronuncie el discurso
del dia tal.

—Pero eso siempre es una honra.........

—Qué honra, ni qué calabazas! Tan ocu-
pado que estoy ; y tan cansado de esas cosas.
lYo me resist{ hasta donde pude; pero........

—Baah; para tf un discurso es cuestion
de un momento de humor,

—En fin, veremos. No dejes de asistir.

Lleg6 el dia del discurso y no pude
coneurrir al acto.

El encuentro con mi orador era inmi-
nente.

—¢Qué te parecié ? me dijo la primera
vez que 1os vimos,

—(1’1105, chico, no pude asistir, Y lo senti
bastante porque deseaba ofrte.

publica-

—Pues leelo,

— En qué periédico estd ?

~—Todos lo han publicado, con elogios.

—Ya lo creo.

En las calles, en el teatro, en la iglesia,
donde quiera que me topaba el orador
municipal me pedfa mi juicio sobre el
discurso.

Yo, francamente, no me habfa atrevido
con la pieza oratoria.

Pensé en emigrar y luégo en suicidarme,
pero no me era dable ninguna de las dos
cosas, s

Un dia me topé con mi orador en vn
entierro. Yo era de los que habfan arrima-
do el hombro al difunto, y marchaba la-
deado y sudoroso, gracias al peso de los
despojos, cuando sentf unas paﬁmaditas en
la espalda. Volvime . trabajosamente, & ver
quien me llamaba la atencién en aquel
penoso instante. Era mi orador.

— Lo leiste? me dijo.

—Hombre; respete usted las circunstan-
cins. No lo he lefdo, ni lo leeré. ; Esta-
mos ?

Desde entonces hay entre Aquilino y
yo un abismo. Pero sé 4 qué atenerme
con los literatos que se hacen ellos mismos
la propaganda.

JABINO.

~ e
DE RICHEPIN

SONETO ORGULLOSO

De sus males el hombre es el culpable.
La vida es un combate encarnizado,
¥ 1l justo que se encuentra desarmado
suele herir & traicién el miserable,

Para esquivar de la calumnia el sable
se debe acorazar el hombre honrado,
6 llevar, cual los santos, resguardado
el cuerpo con cilicio impenetrable,
Por esto, cuando alguno me amenaza,
mi orgullo es el cilicio y la coraza
con que mi pecho & la ruindad se esconde.
No tiene esta coraza un agujero.
¢ Queréis herir mi corazén? ;Primero
es necesario que busquéis por dénde!

RICARDO J. CATARINEU.
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RA un mito El
Dorado que con
tanto afin per-
segufan los con-
quistadores en
/las zonas que

co?

Ante todo
importa saber
z R que El Dorado,
que tanto trastorn6 los cerebros de Berrfo, Ra-
leigh, Dracke y Howhins 4 fines del siglo XVI
¢ra, segn los historiadores contempordneos
nusstros, ‘‘el imperio fabuloso del Gran Pa-
tf; magnifica residencia de Manoa, con sus
palacios cubiertos de placas macizas de oro
Puro y circundada por un lago en cuyas aguas
se reflejaba el esplendor de la ciudad famosa.”’
ta no era, no podfa ser la tradici6n ver-
fladera recoglda, por los aventureros, de los
:\(lkentes labios de los guaraunos, habitadores
€l Delta del Orinoco, con quienes primero se

Pusieron en comunicacién.
e ;?la frase ‘‘palacios con placas macizas
o) revela que esa tradicion fue adulte-
3 por la inventiva europea, ya porque no
;?::tlblegen esplendorqs fabu!osos sin el comple-
o 0 del arte avr.q.ultectémco, ora para mejor
q“ePertar en el Viejo Mundo, la codicia de los
< contribufan con sus recursos 4 armar las
pediciones en busca de ese Dorado; pues an-

te aquellas selvas virgenes y ante aquellos se-
res semi-desnudos, era imposible creer en la
existencia de tales palacios.

Pero en cambio de esa modificacién, jcudn-
to disminufa el verdadero mérito de la tradi-
cién indigena!

Creando la fdbula de los palacios encanta-
dos, los aventureros reducfan 4 uno el lago es-
plendente donde se reflejaba la mégica ciudad
de oro; mientras que la tradicién verdadera, con
ser mucho mis sencilla, era sinembargo mucho
més rica, 4 la par que mucho més probable.

Hé qui esa tradicién primitiva que aun con-
servan sin alteraci6n los guaicas del “‘Cuyuni’’:

“En el imperio de nuestro Cacique Patit
habfa muchos lagos de oro puro, brillantes co-
mo el sol, y que hacfan cerrar los ojos al mi-
rarlos.”’

¢ No era mucho més halagadora esta sencilla
tradicién indigena que el #nico lago inventado
por los aventureros? :

¢No era més probable el yacimiento de esos
lagos de oro en el desierto, que la existencia de
palacios auriferos en el mismo ?

Consideremos que las tradiciones no son si-
no las verdades de la historia, adornadas por
la fantasfa popular. Todo suefio de la imagi-
nacién se apoya en una base real y positiva;
y si se tiene en cuenta que la fantasfa deaque-
llos primitivos habitadores del Delta era dema-
siado sencilla para la inventiva de la fibula, la
posibilidad de la existencia del Dorado, por ellos
anunciada, crecfa en la misma proporcién de lo
fant4stico de la leyenda, pues légico era supo-
ner que aquellos entendimientos estrechos no
podian crear tan halagadora mentira.

Y en etecto, no la habfan creado. Esa tra-
dici6n nada tenfa de fantdstica: el Dorado existi6
con todo el codiciado esplendor con que lo
anunciaban los guaraunos del Delta del Orino-
co, segfin la tradici6n llegada hasta ellos desde
sus mds remotos antepasaclos.

jLagos de oro puro que ofuscaban la vista al
reflejo del menor rayo de sol!

iRiquezas extraordinarias que s6lo bastaba in-
clinarse para recogerlas!

Decfamos que existi6 y hemos dicho mal:
El Dorado existe hoy, lo mismo que en los tiem-
pos primitivos, con toda su halagadora reali-
dad; s6lo que al presente le cubre un velo de
que carecfa en los tiempos seculares de su apa-
ricién.

La accién constantemente niveladora de las
agvas de lluvia, empefiadas desde la creacién
en hacer de la esfera terrestre un cuerpo ente-
ramente redondo, lo que estarfan préximas 4
alcanzar si el fuego central de esa misma esfera
no lo impidiese con sus peri6édicas erupciones;
la acci6n de las aguas, decimos, ha acumulado
sobre esos lagos de oro, una considerable can-
tidad de arena r tierra en el curso de los si-
glos, que los vela 4 nuestros ojos como los
velaba 4 los ojos de los conquistadores, quie-
nes no tuvieron en cuenta esa accién del tiem-
po y de las lluvias cuando persegufan la exis-
tencia de la mégica tradicién.

Descorramos con la fantasfa y con el auxilio
de los conocimientos précticos, el velo que cu-
bre 4 esos lagos auriferos para presentarlos an-
te los ojos de nuestros lectores con toda su es-
plendorosa realidad.

Basta examinar en su propio yacimiento, la




40

e ——

naturaleza de los filones metaliferos para com-
prender, sin el menor esfuerzo, que los me-
tales, junto con la materia que los contiene,
silice 6 cuarzo, han surgido 4 la superficie de
la tierra por erupciones volcdnicas que, en vez
de salir por un solo criter, han ensanchado la
tierra hasta romper la corteza superior, for-
mando grietas 6 aberturas para darle salida 4 las
materias en ebullicién por el fuego central.

Entre esas materias en ebullicién se encuen-
tra el oro (de €l trataremos solamente) en es-
tado liquido, como es natural, y el cuarzo, su
compafiero inseparable, en estado pastoso.

Para comprender esta verdad basta obser-
var también que lo que se lama filén es una
materia completamente independiente y distin-
ta de la roca granftica que la contiene: es, co-
mo si dijéramos, una cufia que se interpone
entre dos rocas.

Ahora bien, esa cufia no ha podido interpo-
nerse en medio de esa masa de roca sino por

EL COJO ILUSTRADO

inyeccién en estado liquido 6 pastoso. El fue- |

go central ha roto la corteza terrestre y el
cuarzo y el oro hirviendo se han escapado por

esas grietas hasta llegar, en parte, 4 la super- |

ficie.
La parte de materias en combustién que se
ha desbordado de las grietas se extiende por

la superficie ; y el oro, que tiene mayor peso |
especifico que el cuarzo, se escapa de éste y |

entra & rodar solo, solidificindose porel con-
tacto del aire en pepitas de diverso tamafio
y ;ieepositdndosc en el fondo del valle que lo re-
cibe,

Hé aqui el oro llamado de aluvién, porque
las aguas lo arrastran luégo 4 su cauce natural,

La parte de materia fgnea que no se ha
desbordado, queda rellenando las grietas solidi-
ficdndose también, 6 por la accién del aire 6
por el contacto de las zonas acvosas que atra-
vesé en su ascensi6n. Estos son luégo los filo-
nes, donde se encuentra mezclado cuarzo

oro porque su estrecha prisién no les permi- |

tié separarse,

Naturalmente que esas grietas, por la pro-
pia impulsién del fuego central, al quedar re-
llenadas con el resto de la materia que no
vomitaron fuera, se conservan mis levantadas
que el resto del valle donde se efectué el ca-
taclismo; por lo menos hasta mucho tiempo
después que éste tuvo lugar.

Hecha esta explicacién que, si no ilustrada, |
es, por lo menos, de una rigurosa exactitud, |

imaginese ahora el benévolo lector, poco des-
pués que la catdstrofe geol6gica tuvo lugar en
una zona aurffera, colocado sobre una de esas
grietas, dirigiendo su mirada hacia el valle, ex-
tendido 4 sus pies, donde esa grieta derramé el
sobrante de su contenido ;qué especticulo se
presentaria 4 sus ojos?

iUn lecho de oro, tanto mds deslumbrador,
cudnto que debfa conservar, como salido de
un crisol, todo el brillo de sus pristina pureza!

Y como ese sacudimiento fue sin duda algu-
na simultdneo y uniforme en toda la regi6n de
Guayana desde el Delta del Orinoco hasta De-
merara y Surinam, resulta que los indigenas
contempordneos de €l, que escaparon 4 sus
estragos, debieron contemplar infinitas veces, y
en muchos puntos, el maravilloso espectdculo

ue nosotros s6lo podemos ver hoy con los ojos
ge la imaginacién.

jDespués de la erupcién, ellos vivieron por
mucho tiempo entre dureos esplendores, mul-
tiplicados por el sol al quebrar sus rayos en
esas masas de oro puro!

{Aquello debi6 ser como soles terrestres que
devolvia sus caricias al del cielo!

Si fuera aceptable el término dirfamos: aque-
llo era una constante aurora boreal del me-
diodfa!

Este era El Dorado que buscaban los conquis-
tadores!

Pero para los aborigenes, ese brillante es-
pectdculo no tenfa el menor mérito real: no co-
nocfan el valor del oro y probablemente cerra-
ban los ojos ofendidos por el brillo al pasar
ante esos lechos auriferos, con la misma indi-

ferencia con que nosotros los cerramos hoy al | los indios al afirmar que ellos ponderaban

reflejo de un lago cristalino herido por los rayos
del sol,

Y sin embargo de esta indiferencia, el espec-
tculo debi6 ser para ellos tan maravilloso,
tan sorprendente la durea novedad, que con-
servaron su recuerdo 4 través de los siglos
de generaci6n en generacién, trasmitido de pa-
dres 4 hijos 4 la sombra del 4rbol silvestre,
bajo la choza humilde, para llegar hasta nosotros
convertido en una quimera, en el mito que
en este momento tratamos de desvanecer, reivin-
dicando para aquellos sencillos seres el honor
de la verdad: inica virtud 4 que rindieron (y
rinden todavia) reverente culto , . .

En el Yuruary, esos lechos de oro de que
hablamos debieron ser numerosos, como lo de-
muestran los diversos descubrimientos que allf
han tenido lugar; descubrimientos que apenas
han bastado 4 anunciar su existencia, espe-
rando una generacién mds activa y laboriosa
que la nuestra para libertarles de la capa de
tierra que las lluvias, auxiliando 4 los siglos,
han acumulado sobre ellos.

Quien conozca 4 Cicapra y se penetre de
la teorfa que arriba exponemos sobre las causas

determinantes de la existencia del oro, com- |
prende perfectamente que existi6 alli uno de |

es0s lechos auriferos cuya verdad queremos de
mostrar,

Cicapra es un valle encerrado entre la grie-
ta que se desbord6 hacia ¢l y que hoy llaman

JSilén de la Cruz, y la quebrada del mismo

nombre (Cicapra) que corre en sentido para-
lelo de la grieta. Entre una y otra hay un
espacio de mil seiscientos metros en un plano
inclinado desde la grieta hasta la quebrada.

El viajero que entra 4 Cicapra por el na-
ciente, remonta, para atravesarla, la grieta 6
loma de la cruz coronada en toda su prolon-
gacién, (como ochocientos metros) por una fi-
la de cuarzo blanco, y limpio de todo oro por-
que este se derramd hacia ¢l valle; y tan pron-
to como cse viajero se encuentra en la cum-
bre de la grieta, ve ¢l pucblo de frente en
el fondo del valle, las oficinas de la compaiifa
hacia la derecha y como Gltimo limite, la faja
del bosque cuyas raices lava la quebrada.

Es incalculable la cantidad de oro extrafda

de cste valle desde su descubrimiento, en 1878, |

hasta los momentos actuales. El oro ha salido
de alli por quintales! Minero hubo que en un
radio de dos metros extrajo tres mil onzas en
pocos dias! (*)

Y ¢lo creerdn nuestros lectores? ese valle
habrd sido explotado, cuando mds, en una
octava parte !

Ahora, agréguese al oro ya explotado el |

que aln existe, y ademds, el que las aguas han

arrastrado de alli en el curso de los siglos, |

desde el remoto perfodo en que tuvo lugar el
sacudimiento geolégico: y pensemos en el pano-
rama que presentarfa ese valle al supuesto viajero
que le contemplase en aquellos dias, desde el fi-
16n de la Cruz.

iMaravilloso espectdculo!

La vegetacién, tostada completamente por
el bafio de fuego aurifero quese derramé so-
bre ella, debié ceder el puésto al nuevo y bri-
llante huésped que la aniquilaba para reinar

soberano en aquel valle, por lo menos durante | ; :
| cuyas fachadas tienen cinco ‘metros apenas...Y

su enfriamiento, presentando, 4 los ojos del su
puesto observador asombrado, un lago de oro

puro lanzando rayos esplendentes al reflejo del |

sol!

¢Qué Dorado mds rico y mis bello que el
exhibido por ese valle 4 los ojos aténitos de los
contemporéneos aborigenes ?

iY cudntos valles habrfa entonces semejantes
al de Cicapra!

jOh! si! la tradicién era una realidad! reali-
dad no menos cierta porque hoy se oculta &
nuestros ojos! y los historiadores Caulin, Gu-
milla, Humboldt y Baralt han calumniado 4

(*) Los mineros Suntaella y Bochinchin hiciéronse
célebres en aquellos dias, por la riqueza de sus ba-
rrancos,

esas maravillas para deshacerse de los conquis-
tadores atrayéndoles al interior con la migica
mentira.

iNo, no! El Dorado, el precioso Dorado es.
td allf con sus innumerables yacimientos del
precioso metal!

i Cuiintas veces pasarfan sobre él los que tanto
lo buscaron!

Pero los designios de lo Alto no eran, no
podian ser prodigar tesoros para que cayesen en
manos mercenarias y aventureras.

Aquellas riquezas fabulosas estdn destinadas
desde su creacién, 4 un fin mucho més noble
y elevado: estin destinadas 4 premiar al genio
que lleve hasta ellas, convertido en realidad
tangible, al Dragén de fuego de los tiempos
mitol6gicos.

Es decir: al ferrocarril!

S6lo cabalgando sobre el dorso de ese Dra-
g6n sumiso y obediente hoy, puede recogerse
el premio destinado por la Providencia 4 la
laboriosidad y al trabajo, porque el trabajo es
la inteligencia siempre en marcha, el ritmo del
mundo que es lo que quiere Dios!

c. PERAZA.

LA VTDA PARISIENS

LA EXPOSICION DE BRUSELAS

AS exposiciones
universales no
pueden tener éxi-
to sino en Parfs.»
Perfectamente
~dicen los belgas
—pero Bruselas es
. : un pequefio Pa-

! [ ris.
1 1 - Los pequeifios
: E g%\"'b Parises son como
“,,. s — las pegvueﬂas Sui-
e et zas. Un terreno
con cuatro colinas es una pequefia Suiza. Una
ciudad con dos boulevares es un pequefio Paris.
Que la naci6n que no crea tener su pequefio
Paris, tire la primera piedra contra los belgas.
Por mi parte, me contentaré con apuntar ré-
pidamente las sensaciones que ha producido la
Exposicién de Bruselas en un alma diletante.

#x

\‘

= !“é

Lo primero que se ve, al llegar 4 Bruselas, es
el bulevard. El bulevard atraviesa la ciudad,
va de una estaci6n 4 otra y pasa por todas las
grandes calles. En Madrid es imposible dar
cien pasos sin encontrarse con la Puerta del Sol.
En Bruselas no se puede discurrir sin pasar va:
rias veces por el bulevard.

No es como el de la Magdalena, ni como el
de Capuchinos, el tal bulevard : pero siempre
es muy elegante, con una elegancia algo baja,
algo pesada y algo lenta, como todas las calles
belgas. Casas pequefitas de dos pisos; tranvias
diminutos tirados por un solo caballo, tiendas

luégo la gente, los paseantes que caminan sin
fiebre, muy despacio, llenando <l arroyo y de-
Jando desocupadas las aceras...Un carruaje que
atravesara las calles al trote, aplastarfa diez mi
belgas. Los cocheros van con una lentitud ex-
traordinaria, deteniéndose ante cada grupo que
pasa, dando vucltas al rededor de los que char-
lan en las esquinas. Un automedonte de Parfs
que va de la Bastilla 4 la Opera, gasta mds ac-
tividad que todos los cocheros de Bélgica en un
dia de fiesta. >

Del Bulevard 4 la Exposicién, hay tres kilé-
metros lo que en cualquier parte serfa un cuar-
to de hora en carruaje y que aquf representa
cincuenta minutos de trote belga.

#x
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El aspecto de la gran feria, 4 las tres de la
tarde, un dia de verano, es encantador. Los
senderos floridos que conducen 4 los panora-
mas, se extienden como un abanico, ante la en-
trada. A la derecha una reproduccién monu-
mental de las montafias suizas, cuyos picos ne-
vados parecen fundirse bajo los rayos solares,
produce una impresi6n de inmensidad luminosa;
4 la izquierda las avenidas llenas de oriflamas,
pobladas de kioskos de mil estilos diferentes,
vibrantes de orquestas de todos los pafses, hace
Kcnsar en una encrucijada fantédstica en la cual

ubieran plantado sus tiendas de campafia todas
las razas némadas del globo. En el fondo la
gran puerta de piedra del palacio central, osten-
ta con orgullo su cuadriga triunfal,

El espacio estd lleno de gente. Las cabelleras
rubias de las muchachas del pueblo, lucen 4 lo
lejos como cascos de coraceros. No hay que
acercarse, sin embargo, porque, bajo el oro de
esas melenas, los rostros desilusionan : todas las
belgas son feas, todas; todas.

—Esa chica es guapa—dice uno de repente
contemplando una boca fresca y dos grandes
ojos azules,

Es una austriaca.

-—Esa otra es deliciosa con su talle menudo,
sus ojos de violeta y sus labios maliciosos.

Es una parisiense.

En cuanto 4 las bellas flamencas de que En-
rique Conscience habl6 4 nuestra juventud cu-
riosa, todas estdn en el museo, en los cuadros
del divino Jordaens y del buen Teniers.

Atravesemos, pues, la kermese y contenté-
monos con la buena impresién que deja en el
paladar esa cerveza del norte que es ligera y
fluida como los vinos del mediodfa.

**x

La galerfa de las mdquinas es para la Exposi-
cién lo que el Bulevard es para Bruxelas: por
todas partes los inmensos volantes de acero
ruedan sobre sus ejes vertiginosamente: todas
las secciones principian ante una bomba de mo-
vimientos y todas las puertas de salida de las
salas especiales, dan sobre las correas formida-
bles de cien turbinas.

—¢ En dénde se encuentra el pabellén fran- |

cés?

—En el extremo de la galerfa de las mdqui-
nas.

—¢ Y el inglés?

—A la derccha de las méquinas,

—¢ Y el austriaco, y el alemdn y el chileno?

—Junto 4 las mdquinas.

La f(inica secci6n que estd lejos de las mdqui-
nas es la turca que ocupa un palacete bizantino,
blanco y oro, en el centro de los jardines :—
dentro del palacete, tabacos rubios, telas visto-
sas, pesados tapices, pantuflas bordadas, colla-
res de dmbar, ni mds ni menos, en fin, que lo
que llevan en sus bazares ambulantes esos so-
berbios bohemios de oriente que recorren con
orgullo perezoso las calles de Parfs, envueltos
en sus grandes mantos de pfrpura, gritando:
‘“ouno,'" ‘' buno."

*¥x

Como exposicién verdadera, la de Bruselas
no tiene mds importancia que las de Parfs y
Chicago. Tampoco tiene menos.

Para el pfiblico en general el efalage de los
productos de la industria universal no tiene
gran interés. La avenida de la Opera, la calle
de Alcald, todas las calles comerciales de las
grandes ciudades, en fin, son tan interesantes
como la mejor ordenada de las exposiciones.

Lo que atrae y lo que seduce en los certdme-
nes cosmopolitas, es el aspecto de feria, el ca-
ricter de domingo internacional con su varie-
dad infinita de perfumes exéticos, de tipos espe-
ciales, de acentos variados, de gestos univer-
sales.

Vivir en dos horas varias vidas y respirar al
mismo tiempo en varias atmésferas, he allf el
verdadero placer de los que visitan Paris en 9.
Chicago en 94, Bruselas en 97.

Cada seccién tiene su cardcter especialisimo :
en la francesa todo es ligero, elegante, harmo-
nioso, nuevo, perfumado, vistoso, fino, atrayen-
te; -en la inglesa la nota grave y el orden si-
métrico reinan y son cajas en pirdmides y co-
lumnas de piezas de telas y paquetes formados
como batallones y cfrculos de tubos de acero,
todo grave, todo fuerte, todo honrado y todo
orgulloso;—la de Austria~Hnngrfa tiene algo
de la elegancia parisiense y algo del esplendor
oriental con sus porcelanas vaporosas como en-
cajes, sus pieles perfumadas y sus tabacos color
de Jerez ;- la alemana es pesada, robusta, pre-
tenciosa, con imitaciones de Parfs y de Viena
que hacen pensar en los elefantes sabios que
parodian los movimientos del hombre; —la ita-
liana es insignificante ; las de América ingenuas
y primitivas con sus sillas de montar en cueros
erizaclos de pelos, con sus hamacas, sus telas
sin cardcter y sus botellas misteriosas. (En la
del Paraguay, sin embargo se exponen encajes
de una belleza asombrosa y de una pureza im-
pecable.) Cada pafs, en fin, aparece alli con
sus cualidades y sus defectos, sus tesoros y sus
pobrezas y sobre todo con su perfume pecu-
liar y su tipo especial formando un conjunto
vasto y harménico. i

*¥x

Al volver 4 Bruselas, por la tarde, las calles
estdn llenas de gente y e}) bulevard, 4 lo lejos,
parece moverse con una actividad rara en pafs
de Flandes. All4 estdn las terrasas invadiendo
las aceras, los grupos de mujeres cosmopolitas
marchando ligeramente, la carabana de curio-
sos deteniéndose ante la pirdmide flamante del
viejo Aspach. La kermesa de la feria, contintia
en la ciudad. El sol no dora ya sino las llanuras
lejanas, tras la estacién del Mediodfa.

Para descansar me detengo en la Gran Pla-
za que es uno de los rincones m4s admirables
del mundo... Y entre esos muros deliciosos y |
venerables del ayuntamiento, de la casa del rey
y del antiguo Hotel de Ventas, la belleza enor-
me y delicada de la Edad Media, me consuela
melancélicamente de la fealdad vanidosa de las
ferias modernas...

ENRIQUE GOMEZ CARRILLO

DG oot ettt by e B

LA PAGINA ETERNA
Todos los que escribimos, la sofiamos
magnifica, ideal;
la buscan en el libro nuestros ojos,
y en el libro no est4.

Engendro del placer 6 la amargura,
del combate 6 la paz,
vive allf, con el alma del poeta,
el alma universal;

la hallaron en la fe Milton y Dante;
en la duda, Balzac;
Shakespeare en la miseria; en el regalo
Byron y Chateaubriand.

A la mentira la arrancé Cervantes;
Tdeito 4 la verdad;

Yy es, lo mismo plegaria que blasfemia,
en todos inmortal,

{Muchos eseriben libros!..... De la gloria
muchos corren detrds;

mas, la pdgina eterna...... la sofiada......
§ cudntos la escribirdn ¢
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LOS TRES MAXIMOS ORADORES GRIEGOS

POR MARCO-ANTONIO BALUZZO

( Continuacién )

EGUN este paralelo
“Jatenienses | no
“es extrafio que
“las recompensas
“sean ahora miés
“numerosas, y en-
“tonces estuviera
“la Patria mfs
“floreciente.”

“Tratemos de
“explicar la cau-
Han. !

“yCreéis que
“para ganar la
“corona en Olim-
“pia 6 en otros
“ Juegos, desearfan
. “ios atletas ejer-
2 S AW citarse en la lu-
“cha y en el pugilato, 6 en diferentes peli-
‘“ grosos combates, si se concediese aquélla,
“no al més digno, sino al mds intrigante?
“Ni uno solo la querrfa. Pero como el
“ premio es raro, de dificultosa y plausible
“conquista; como la victoriz 1nmortaliza
“al vencedor; existen hombres que exjo-
“nen la vida, sufren mil trabajos, afrin-
“tanse con los peligros.”

“iPues bien! vosotros sois los jueces
“del campo en que combate la virtud
“civica. Si dais las recompensas 4 cierto
“ndmero reducido, 4 los mis dignos, se-
“gan las leyes, abundaran los émulos del
“ patriotismo; si, por el contrario, premiis
“al primer ambicioso, corromperéis los mis
‘“nobles caracteres.”

4 Quién os parece hombre de mayor alien-
‘“to: Temfistocles, que comandaba vuestra
“Armada cuando vencisteis 4 los persas
‘“en Salamina, 6 Demostenes el desertor?
* ¢ Milciades, vencedor de los Barbaros en
“ Maratén, 6 ese cobarde?”

“Pero joh Dioses del Olimpo! es pro-
“fanacion el nombrar 4 estos grandes hom-
“bres al lado de ese monstruo. Citese uno
“solo de aquellos patriotas & quien se haya
“coronando. ; Ha sido ingrata Atenas? No:
“ha sido magninima; y sus ciudadanos,
“sin coronas, fueron dignos de ella, porque
“fundaban la propia gloria, no en la letra
“muerta de un decreto, sino en el recuerdo
“ imperecedero de la Patria.”

“ ¢ Qué recompensas recibieron ? Esto me-
“rece especial mencién,”

“Vivian en aquellos tiempos algunos ciu-
‘“ dadanos, quienes, después de penosos tra-
“bajos, de grandes peligros, debelaron 4 los
““medos en las orillas del Estrim6n. A
“su vuelta, cuando, ya vencedores, regresa-
“ron 4 la Patria, pi(?;emn el premio; y el
“pueblo les concedié Gno, magnifico pa-
“ra aquella época:—tres hermes de pie-
‘“dra en cl pértico de los Mercurios; pero
“con prohibicién de poner en ellos nin-
“gin nombre, 4 fin de que la consagra-
“cién pareciera dirigida al pueblo y no 4
“los generales.”

“Juzgad de ello por las inscripciones.”

“Grabbse al pie de la primera estatua:

“ Grande dnimo alentaba G los generosos
“ guerreros que quebrantaron el imponente
“furor de los antiguos persas, con el hambre
“devoradora, con la espada y con el espanto.

“En el de la segunda estatua :

“ A sus valientes generales, Atenas recono-
“ cida.—Animese la futura generacion & defen-
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“der la Patria cuando contemple esta recom-
o ‘aa‘” 2

«“En el de la tercera estatua:

“ Menesteo en los campos Frigios, digno
“gompaiiero de los Atridas, educa y adiestra
44 los combatientes, y sus rdpidas victorias
“ enaltecen. & los hijos de Atenas. T cantaste,
« Homero, 8w ingenio y
“su fama, y dotaste G
“ fug conciudadanos con
“ol arte que eterniza
ol tm‘un}o."

“;Dénde estd aquf
“gl nombre de los
“generales? En nin-
“guna parte; y en to-
“das el nombre del
“pueblo.”

“Entrad en el por-
“tico de los Cuadros.
“(Porque los monu-
“mentos de nuestras
“altas acciones rodean
“la plaza pablica)”.

“Ahi esta pintada
“Ja batalla de Mara-
“ton. ¢ Quién era el
“general ? Milciades.
“Y no obstante, su
“nombre no esté alli.
““| Pues qué! ¢ no g
“di6 tal honor? Si;
“pero negdselo el pue-
“blo, y tan sblo le
“concedi6 el de que
“apareciese en primer
“tgfmino exhortando
“4 sus soldados al
“cumplimiento del
“deber.”

“Ved en el templo
“de Cibeles, cerca del
“Consejo, la recom-
“pensa concedida 4
“los que devolvieron
“al pueblo sus ho-

res.”

“ Arquinos de Celo,
“uno de los liberta-
“dores, propuso é hi-
“z0 sancionar el de-
“ereto.”

“ Concediéronse mil
“dracmas para sacri-
“ficios y ofrendas:
“menos de diez drac-
“mas por cabeza; y
“en vez de la coro-
“nade oro, se les agra-
“¢i6 con una de oli-
“vo. Entonces la co-
“rona de olivo era al-
“tisimo honor; hoy
“la de oro ha cafdo
“en menosprecio.”

“Y la distribucién

nocemos inequivocamente el origen de la
Guerra Sagrada; guerra que explicarén
después los historiadores, aunque sin el
calor con que pinta Esquino ?a destruc-
cion del Puerto de las Imprecaciones en

la ciudad de Anfisa, y la serie varia y
azarosa de los acontecimicntos que sus-

MADONNA. — Cuadro de Pablo Barthel

nos, sino sélo para poseer el solar que
€us progenitores consagraran; las victimas
de la guerra, los que osaron arrostrar, &
sabiendas, estéril sacrificio, desoyendo el
ordculo del Dios; y como profética senten-
cia salida del sepulcro, la voz del can-
tor sereno de Los trabajos y los Dias, anun-
ciadora de tremendas
catdistrofes, por des-
gracia cumplidas;
son de inmar-
cesible belleza, que
acuso podrén igualar-
se alguna vez, pero
superarse, jamds.

Si cuando se espar-

ce puede compararse
Esquino & dir:tado
iélago concitado por
orrascoso viento,
abunda, si se concen-
tra, en energfas tan
inesperadas como po-
derosas.

Asi: para pintarnos
4 Demostenes en la
tribuna, lldmalo fa-
bricante de palabras,
aflade que arrancarle
la lengua seria tapar
los agujeros 4 una
flawta; para retratarlo
en sus inconstancias,
figralo mds vario en
vueltas y revueltas
su nativo rio, el Z‘:ﬁ
ripo, cuyas orillas ha-
bita; intenta exponer
cbmo ha abusado ( De-
mostenes) de su cuerpo
desde la infancia, pero
renuncia 4 ello, porque
se haria odioso ﬁblan-
do con demasiada cla-
ridad de lales torpezas ;
y por Gltimo, con-
trapone la corona de
oro con que se in-
tenta premiar & De-
méstenes roto y fugi-
tivo en Queronea, 4
los hermes de piedra
conmemorativos de las
victorias alcanzadas
en las orillas del Es-
trim6n: —trofeos que
no ostentan ni el oro
ni el marfil, atributos
de los dioses, ni otra
inscripcién sino los
versos del Ciego su-
blime cuyos cantos
crearon el arte énico:
el arte que eterniza
la fama de los héroes,
exaltando su nombre

“no se fi6, por cierto,
o 1a casualidad. El Consejo inquiri6 cui-
*+dadosamente I:‘miénes combatieron con
“denuedo en File, sosteniendo el sitio
“contra los lacedemonios y los trentinos;

::3‘“6“99 no huyeron, como los cobardes
esertores de Queronea !”

IV

Bastan los pasajes transcritos para se-
fialar, ya que no para exponerlo en toda
Su accién, el poder oratorio de Esquino,
e cuanto la letra por sf sola puede

rlo, despojada delpotimbre de la vos,

la accién y del gesto, que vienen 4
constitiifr la entidad del discurso, 6 sea:
hé’ﬂlqu hecha hombre.

racias al Proceso pe ra CORUNA co-

citaron el eroso Imperio maceddnico.
Trozos tiggg la acusacion de Esquino
en que la oratoria, sin dejar de ser tal,
reviste, hasta cierte punto, el sagra@o ho-
rror de la tragedia esquilica; pareciéndo-
nos que el auditorio, incorporado al ora-
dor, asumiera el carécter del coro antiguo,
y prorrumpiese, repitiéndola, en aquella
exclamacién solemne como el arrepenti-
miento, que renueva el espanto de pasa-
das calamidades: “—; N6: no hemos vivi-
do la vida ordinaria de los ho'mbrea_:—he’-’
mos nacido para asombro de la posteridad !
Mebas, barrida del suelo de Grecia por
la cblera de los dioses en castigo de sus
deslealtades; Atenas, que no lucha ya por
el glorioso engrandecimiento de los hele-

4 la par del nombre
de los dioses.

Fue Faguino quien produjo la perfecta
za

alaban e la clemencia politica, cuan-
do dijo ser la amnistia la palabra mds
hermosa que han pronunciado hombres ;

y también sali6 de sus labios aquel apés-
trofe terrible, ?ue se cumple aun hoy dfa
como fatidica ley histérica :—“; Habéis ol-
vidado ; atenienses! que la opresion de la jus-
ticia ha sido siempre y en todas partes el
preludio de la tiranfa ?”

Al modo de hébil capitin, prevé Esqui-
no las contingencias todas de la lucha;
estrecha & su adversario; ciérrale las sa-
lidas & fin de no dejarle opcién sino entre
el rendimiento 6 la muerte; y para ello
trata de imponerle un plan de defensa
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subordinado & la acusacion, siguiendo el
cual, de seguro, todo estarf contra De-
mdéstenes, quien no logrard borrar los car-
gos, antes bien los afianzard, renovando
en ln memorin de los jueces los afectos
diestra y sagnzmente movidos por su acu-
sador.

Por donde llega Esquino 4 estas con-
clusiones:

“4Que sucederd si no le escuchdis asf?
“ Entrard en la escena, como sutil trampo-
“s0, como malvado audaz, como verdu-
“ ﬁo de la Reptblica; porque el misera-
“ble llora con mayor facilidad que otros
“rien, y comete perjurios sin escrpulos.”

“Ni me sorprenderfa de que, né lagri-
“mas, sino injurias derramase sobre los
“ciudadanos reiinidos en este recinto, y ex-
“clamara:—Cerea de la tribuna del acusa-
“dor veis & los partidarios de la oli-
“garquia; 4 los demderatas cerca del acu-
“ sa‘lo'”

No desdefia Esquino lo saredstico; todo
lo contrario: mézelalo con lo ridfeulo co-
mo para ponerlo mds de resalto por el
contraste entre lo uno y lo otro.

“4Cudl es el objeto de tdntos y tan pe-
‘“nosos cuidados? | Coronas de oro, procla-
“maciones en el Teatro, contra lo prescrito
“por las leyes! Si el pueblo, viejo delirante,
“olvidando sus infortunios, acordase conce-
“der esa corona; &l, Demdstenes, deberfa
“ presentarse y decir:—j Atenienses! acepto
“la corona, pero por lo que hace al
“modo de la proclamacién, lo rechazo.
“N6: los mismos sucesos por los cuales la
“Patrin se cubre la frente, llorando, no
“deben servir para colocar con ostenta-
“ciébn una corona en la mfia.—Esto di-
“rfn un hombre sincernmente virtuoso;
“pero no ti; ta hablaris como el criminal
“que finge virtudes.”

“1Por Hércules! No temdis jatenienses!
“que Demdstenes, intrépido guerrero, hé-
“roe magninimo, frustrado el premio del
“valor, se dé muerte al entrar e¢n su
“casa (1) N6. El rie de vuestra estima-
“cion; con procesos se ha hecho pagar las
“heridas que merecidamente recibiera; ha
“valorado en oro las bofetadas que le dio
“Midias y cuyas marcas muestra ain en
“las mejillas. Porque ese hombre lleva
“sobre los hombros, no una cabeza, sino un
“capital (2)"

Si establece paralelo entre él y Demds-
tenes, hicelo con tal movimiento de con-
viceibn y con tal arte; imita de modo
tan magistral las céleras suscitadas por la
injusticia, que nos parece oir el acento de

la verdad. Asi falsifica el orfebre, has- |

ta igualarlos en brillo y limpidez, el oro
y el diamante; y & no ser por la con-
ducta del pueblo de Atenas, que premia
al acusado y condena al acusador, sus-
penso estaria atn el juicio de la his-
toria,

“; Atenienses! jamés he envidiado las
“ocupaciones de Demobstenes, y nunca me
“he avergonzado de las mias. Eos discursos
“que he pronunciado ante vosotros, mfos
“son, no los niego; pero si pudieran pare-
“cerse i los de ese hombre, me creerfa reo
“de muerte.”

“El silencio ha sido regla de mi mo- |

“desta vida.”

“Satisfecho con poco, no he deseado
“enriquecerme & costa de deshonras. Hablo
“y callo con reflexiva determinacién; nun-

(1) Alusién & Ayax, que se di6 muerte cuando

los griegos adjudicaron & Ulises, su competidor, las
armas de Aquiles,

(2) Juego de palabras malignamente donairoso en
griego.

“ca impulsado por el capricho de dvidas
“ concupiscencias.”

“ Pero t1, si se te paga, enmudeces; una
“vez disipado el oro, gritas, Hablas, no por
“ propio impulso sino obedeciendo las érde-
“nes de quien te compra. Hé ahf por qué
“aventuras sin pudor afirmaciones acerca
“de cuya impostura se te convence en se-
“guida.”

‘“ Asf, pues: esta acusacién, emprendida
“en tu sentir por complacer & Alejandro,
“la suspendi cuando vivia; Filipo antes
“del advenimiento de Alejandro, antes de
“tu suefio & propdsito de Pausanias, an-
“tes de tus coloquios nocturnos con Mi-
“nerva y con Juno. ;Cémo habfa de adu-
“lar con anticipacién & Alejandro, yo que
“no he sofiado como Demobstenes?”

“Me criticas porque ocupo raras veces
“la tribuna; jy crees ignoremos que ese
‘“ pensamiento te lo ha sugerido, no la
i lihertad opular, sino un gobierno muy
“diferente? En la oligarqufa no acusa
‘“quien quieve, sino quien domina; en la
“democracia acusa aquel que quiere acu-
“sar y cuando le place. Porque hablar
“de tiempo en tiempo caracteriza al ciuda-
“dano atento 4 las circunstancias y amigo
“del pueblo; al paso que hablar todos los
“dfas oficio es y tarea de mercenarios.”

Terminaré estas inserciones con el pasaje
en que Esquino, apurando la materia, con-
sidera la coronacion de Demdstenes como
ejemplo corruptor para la juventud.

“ Si os piden los jovenes algin modelo que
“seguir, ;eudl le daréis? Porque, ya lo
“sabiis: palestras, escuelas, ciencins, be-
“llas artes, contribuyen menos 4 la edu-
“encibn jue las proclamaciones publicas.
“Coronaréis en el Teatro por su virtud
“A4 algin malvado? Pues tal especticulo
“corromperd & la juventud. ;Castigiis al
“infame, al desenfrenado:—a un Tesifonte ?
“Seri para ellu elocuente leccion. Si al
“volver al hogar el autor de una deter-
“minacion injusta y vergonzosa trata de
“aleccionar i su hijo, no serd, y con razon,
“escuchado por éste. Decidid, pues, no tan
“solo como jueces, sino como responsables
“ante todos los ciudadanos ausentes. j Ver-
*gilenza para vosotros si se os compara, no
“con vuestros heroicos antepasados, sino

“con Demdstenes el cobarde!”

“Y, jcomo escapar d tamafia ignominia?
‘“ Desconfinndo de esos hombres que ocul-
“tan la perfidin bajo el nombre de ami-
*gos. El titulo de celoso deméerata es al-
“to premio, que ordinariamente obtienen
‘“por medio de palabras aquellos que mis
e ﬁajos estin de serlo por las acciones.
“Asf: cuando os encontréis con algiin ora-
‘“dor ambicioso de brillantes coronas, de pro-
‘“clamaciones hechas ante todos los hele-
“nos, aplicad al caso las leyes que exigen
“ pruebas de licita renta: que os pruebe la
“regularidad de su vida, la integridad de
‘“su cardcter. A quien no lo hiciere no
“le ratifiquéis los elogios concedidos; y. asf
“velaréis sobre la mermada autoridad po-
‘“pular. jAh! jno os parece extrafio que
“con desprecio del Consejo y del pueblo,
“los particulares reciban cartas y emba-
“jadas de las primeras potencias de Eu-
“ropan y de Asia? Sf: lejos de negar tal
“crimen, _.castigado con la muerte por
“nuestras leyes, algunos ciudadanos se
“vanaglorian de cometerlo. Comunicanse
“sus despachos. Los unos os dicen:—fijad
“sobre nosotros los ojos; somos los guar-
“dianes de la democracia. Los otros: re-
s comf)unsadnos, puesto que hemos salva-
“do la Republica.”

“Entre tanto, encorvado bajo el peso de
“sus infortunios, el pueblo, viejo delirante,

“conténtase con un poder ficticio, y tras.
“pasa & Otros el ejercicio de su legitima,
“de su propia autoridad. Asi, sin resolver
“ nada, abandona la Asamblea, como se sale
“del festin costeado por todos, después de
“haberse repartido los despojos.”

A%

Creo firmemente que cada lector de es-
ta pieza oratoria repetiri al terminar Ia
lectura de ella la exclamaciéon de los rodios
discipulos de Esquino: j Como pudiste ser
condenado con discurso tan elocuente?

Porque, en efecto: nunca se demostrs
con logica més rigorosa la ilegalidad de un
asunto, que lo hace Esquino de la pro-
posicién de Tesifonte; ni las sanciones
prohibitivas de la ley en un caso dado,
se comprobaron de modo mis tangible,

Como alegato, la primera parte de la
acusacién es irrefutable; y si en la segunda
el arte retorico aparece casi siempre con
los atributos de la elocuencia ; si el acusa-
dor es no pocas veces patético, & menudo
grandioso y alternativamente brillante; los
argumentos que produce para acusar &
Demdéstenes carecen de fuerza, y por poco
que se contrapesen con la defensa de éste,
hillanse viciados de falsedad, como suge-
ridos, al fin, por el odio y la venganza,

De ahi, acaso, la precisa y grifica ex-
presion de Quintiliano & propésito de la
elocuencia de Esquino, la cual, dice, tiene
mds carne que misculos.

Orador alﬁuno en ningan género trazd
con mayor habilidad el plan de un dis-
curso; pero la falta de trabazén en las
partes, que comunica & aquéllos fuerza in-
contrastable hasta presentarlos en la inte-
gridad de un todo incompatible con la
menor desmembracién; la ausencia del
aliento poderoso que ejercido en el cam-
po del arte produce cierta impresién cuan-
to uniforme irresistible; tachan la obra de
incompleta y aislan, deslustriandolas, las
bellezas en ella esparcidas.

Por lo demis: si la elocuencia de Es-
quino en esta acusacién no puede decirse uni-
forme hasta formar un todo compacto, tinico
como el maderamen de la herdldica galera
de Salamina, ;quién no habrd de admirar
en ella el ardor vehemente y la abun-
dancia de expresiones ora sentenciosas, ora
sarciisticas, tan atrevidas é inesperadas co-
mo las destrezas del atleta?

Si la retérica artificiosa hubiera podi-
do triunfar de la elocuencia, Esquino habrfa
vencido en el proceso de La Coroxa.

VI

Pero ello no era dable cuando se tra-
taba de la causa del derecho y de la jus-
ticia defendida por Deméstenes y juzga-
da por la ciudas de Minerva; cuando la
verdad, expuesta con hechos patentes, res-
plandecia en la belleza de las formas;
cuando, en fin, la honradez y la elocuen-
cia concurrfan en Demdéstenes para en-
carnar en su persona el verdadero, el
perfecto orador:— Vir bonus dicendi peritus.

Y sin embargo: no se presenta el con-
tendor de Esquino tan confiado en sus pre-
pias fuerzas, como para que se deje de
adivinar, 6 mejor: para que no se eche
de ver en el exordio de su discurso la
temerosa inquietud que interiormente lo
conmueve en casos semejantes, al decirde
algunos de sus bidgrafos.

Acaso resonaba siniestramente en sus
ofdos aquella frase terrible por lo verda-
dera y atrevida por lo enérgica, con que
retrata Esquino al pueblo de Atenas cuan-
do lo apoda Vigjo delirante; y acaso tam-
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bién més de una victima de la volubi-
lidad ateniense presentibase 4 los ojos
del acusado.

Ya sabemos por cudles razones inten-
tara Esquino imponer 4 Demdstenes el
plan que debfa seguir en la defensa, y
cbmo se habfa esforzado para traer & tal
punto los jueces.

Asf, pues, 4 este particular se dirige
en primer término la energia de Demos-
tenes.

No bastaba, empero, la l6gica legal pa-
ra demostrar la malicia que tal imposicion
envolvia; necesario era poner el derecho del
acusado no s6lo bajo la  proteccion de
los fueros civiles, sino al amparo de lo
que es mds sagrado, més imponente atn:
—bajo el patrocinio de la piedad, atri-
buto supremo de los dioses, y bajo la égi-
gla de la justicia, virtud excelsa de los pue-

08.

Porque los ingenios méximos son pia-
dosus y justicieros, como mediadores, al
fin, entre la conciencia de los hombres y
la bondad de lo Alto, para mantener la
paz social y el buen orden politico, polos
simpéticos de toda asociacion humana cons-
titiida en gobierno.

Admirable es el arte con que harmo-
niza Demoéstenes los diversos afectos que
trata de mover en el exordio de su dis-
curso; y mfs admirables an los medios
de que se vale para hacer prevalecer la
emocién sobre el raciocinio.

Invoca primero 4 los dioses inmortales;
apela en seguida 4 la justicia humana;
y establece, por tltimo, un paralelo entre

¥y Esquino, es decir: entre el aboga-
do del invasor extranjero y el defensor
de la independencia patria.

Diriase que el orador no perora sino
canta, inspirado por algtin genio, un him-
1o religioso en ‘el cual alternan y se con-
funt_len lo solemne con lo patético; y que
J_ﬁ‘ntery Minerva:— la omnipotencia del
celo y la sabiduria de la tierra, concu-
ren como testigos mudos, pero imponen-
tes, & aquel juicio en que contienden la
coEﬁrde utilidad y la abnegada justicia.
£ Com\enzp rogando 4 los Dioses Inmorta-
“les que os inspiren para conmigo jatenien-
8! las mismas disposiciones que siem-
Pre he sentido por vosotros y por la

“ Reptblica; y al propio tiempo os persua-
“dan, puesto que asi lo pide vuestro
“interés, vuestra equidad y vuestra glo-
“ria, 4 que no debéis obligarme siga en mi
“ defensa el orden trazado por mi enemigo.

“Que nada seria mis injusto ni més opuesto -

“al juramento por vosotros prestado de es-
“cuchar imparcialmente & las dos partes;
“Jo cual no sdlo significa que debéis ser
“neutrales en vuestro juicio, sino también
“ permitir al acusado la eleccion de los me-
“dios discernidos por ¢l més oportunos con
“el fin de justificarse.”

“Lleva KEsquino en este litigio muchas
“ventajas sobre mf, de las cuales dos so-
“bre todo joh atenienses! son harto im-
“portantes. Los peligros que corremos no
“son iguales; porque si &l no gana su
“causa, nada pierde; y si yo me ena-
“jeno vuestra amistad...... Pero nd: no sal-
“dr4d de mis labios ninguna palabra acia-
“ga en los momentos en que comienzo
“4 hablaros.”

“La otra ventaja que lo favorece con-
“giste en que hay natural inclinacién 4
“escuchar con agrado las acusaciones y
“1as calumnias, y con disgusto la defensa de
“Jos que se ven obligados & hablar bien
“de sf propios.”

“Esquino tiene, pues, en su favor cuan-
“to concilia la atencién simpiitica de la
“mayor parte de los hombres:—yo s6lo
“tengo lo que los enoja y ofende.”

«Si guardo silencio sobre los actos de
“yni vida pablica, incompleta serd mi jus-
“tificacion, y podréis creer que os habéis
“engafiado al considerarme digno de pre-
“«mijo. Si me extiendo sobre lo que he
«Lecho en servicio del Estado, tendré ne-
« cesidad de hablar frecuentemente de mi
“ persona.”

« Procuraré, pues, hacerlo con la me-
“sura que me sea posible; y lo que me
“yvea obligado & decir respecto de mf mis-
“mo, atribiifdlo joh atenienses! al que me
«ha reducido 4 tener que defenderme.”

“Creo joh jueces! que todos conven-
«dréis en que este debate nos es comfin
«4 Tesifonte y 4 mi, y en que no debo
“hacer por conseguir sentencia favorable
« menos esfuerzos que él mismo. Triste cosa
«es ser despojado de todo, y mis atn
“por el enemigo; pero perder vuestra

“simpatfa y vuestro afecto, desgracia es
“tanto mds sensible, cuanto nada hay para
“mf tan precioso como vuestra estimacion.
“Y puesto que son tales las contingen-
“cias del combate, creo justo, y os lo su-
“plico, escuchéis mi defensa con la impar-
“cialidad impuesta en las leyes que esta-
“Dbleci6 Solén aconsejado de su amor por
“ yosotros y por la democracia, cuyo imperio
“creyd deber perpetuar grabéindolas en ta-
“blas de piedra y déndoles por guardifin
“el juramento de vuestros Tribunales.”

o quiero decir con esto que el Legis-
“lador desconfiase de vosotros; pero acaso
“prevefa que las inculpaciones y las calum-
“nias del acusador alcanzarfan irremedia-
“blemente al acusado, si vosotros, atentos
“siempre & los deberes de jueces, no acogfais
“favorablemente al segundo orador; y es-
“cuchéndolo con &nimo imparcial, ﬁega-
“bais 4 pronunciar justa sentencia.”

“Debiendo dar en este dia cuenta de
“mi vida entera como particular y como
“hombre pablico, he invocado & invoco
“de nuevo & los Inmortales. Ante voso-
“tros les pido, sf, que os inspiren para
“conmigo en los ataques de que soy objeto,
“Lenevolencia tan completa como grande
“ha sido en todas ocasiones mi amor &
“la Patria y 4 mis concindadanos. Y jojala
“os dicten también los Dioses el decreto
“que reclaman el honor nacional y la con-
“ciencia de los buenos!”

“Si se hubiese limitado Esquino al ob-
“jeto de su acusacion, mi primer cuida-
“do serfa justificar el decreto del Consejo;
“pero, puesto que la mitad de su dis-
“ curso consiste en divagaciones y en falseda-
“des contra mf, creo necesario y justo
“;atenienses! responder primero 4 ellas bre-
“vyemente, 4 fin de que ninguno de vos-
“otros, extraviado por tales digresiones,
“pueda escucharme con desconfianza so-
“bre la acusacién misma.”

“Hé aqui la respuesta que 4 sus in-
“yectivas y calumnias contra mi persona
“doy: ved cufin sencilla, pero al propio
“tiempo, cuéin sblida es.”

“Si vosotros, entre quienes he vivido
“giempre, me considerdiis tal como me ha
“pintado el acusador, imponedme silen-
“cio; y no dudéis en condenarme aun cuan-
“do los actos de mi gobierno os parecieren
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“ prodigiosos. Pero si me reputiis mds digno
“y de mejor origen que él; si, dicho sea
“con modestia, sabéis que mi familia no
“cede en honradez & ninguna otra; no lo
“crefiis en lo demds que ha manifestado;
“ porque, indudablemente, todo ha sido obra
“5: su invenci6n.”

“S6lo os pido, pues, para este proceso la
“bondad que siempre os dignasteis dispen-
“sarme en otros muchos.” <

Sea que la perspicacia del orador le-
vese en la fisonomfa del concurso sefia-
fes de asentimiento, lo que era fiicil perci-
bir en un pueblo como el ateniense que
llevaba la ?ranqueza hasta la impruden-
cia; sea que, como dice Platén el divi-
no, la elocuencia perfecta obra es de la
razin apasionada; sea, en fin, que en
aquel momento la naturaleza del hombre
sobrepujase al arte del orador, acaso para
realzarlo; ello es que quien, hace poco, alza-
ba himno deprecatorio 4 la bondad de los
dioses y @ la justicia de los hombres, pro-
rrumpe ahora en este apéstrofe en que hier-
ven la venganza y la ira, entre los estri-
dentes clamores de mal comprimida célera,

“Insidioso Esquino: jhas podido incu-

“rrir en la candidez de creer que, ponien-
“do & un lado mis actos polfticos, aten-
“derfa s6lo & rechazar tus invectivas perso-
“nales? NG6: no esperes de mf semejan-
“te desvarfo. Tus mentiras, tus calum-
“nias sobre mi magistratura serdn, por
“el contrario, el primer objeto de mi
“examen. Cuanto & las injurias que me has
y prodifado, més adelante, si se me quiere
“ escuchar, te las tomaré en cuenta.”
- Nunca se admirarf lo bastante el ras-
go caracterfstico de este apostrofe; rasgo
que pone de manifiesto en Esquino Ia
astuta sutileza del sofista, y en Demoste-
nes el dominio sobre sf mismo del perfecto
orador.

Porque juzgb, y con razon, Esquino,
que atacando & su contendor en la vida

rivada, obedecerfa éste & los impulsos de
{:1 naturaleza y pospondria cualquiera otra
materia para dar rienda suelta & la ven-
gnnza; pero Demdstenes, sujetando esta pa-
si6n generalmente indémita, justificase pri-
mero como magistrado, para defenderse
luégo en la vida social. Asi lo pedfa la
radacion del asunto, porque lo que so-
re todo importaba al pueblo de Atenas
eran sus propios intereses, defraudados,
segn Esquino, por Deméstenes.
ustificado el hombre piblico, la defen-
sa del hombre privado era ficil y expe-
dita; que si la gloria alcanzada con ac-
ciones heroicas y magnénimas redime has-
ta del crimen, segiin el criterio extraviado
de las muchedumbres, ; cuéinto més no real-
zard al ciudadano la vida honesta que tiene
por norma el deber y por norte la justicia ?

Y Demdbstenes fa vanagloriarse de
haber sido el defensor constante de la in-
dependencia griega; de haber levantado
con la palabra y con el ejemplo el decafdo
finimo popular; y, por daltimo, de haber
permanecido impertérrito entre las ruinas
de la patria, faz & faz de enemigas vic-
torius.

Pero antes de exponer sus actos como
patriota y como magist.rudo,dy al intento
de prevalecer en el dnimo de los jueces,
entra & considerar los crimenes que gra-
tuitamente le imputa Esquino; crfmenes
todos cuyo castigo sancionan las leyes de
Atenas, con inflexible, con inexorable ri-

or.
’ ¢ Por qué no se aplicaron oportunamen-
te estas leyes?

Ello equivalia & la complicidad de la
Repiblica representada en sus magistra-

dos; & la complicidad de toda el Atica,
por no decir de Grecia toda, representa-
da, por lo menos, en la ciudad de Atenas; 4
la_complicidad, en fin, del propio Esquino.

luégo, prosiguiendo e{) discurso, sella
este incidente del proceso con argumen-
tos tan poderosamente logicos, que lo po-
nen en posesion de la victoria.

Desde tal punto queda postergada la
autoridad moral del acusador, y Demoste-
nes no tiene ya de frente al ministro de
la justicia nacional, sino al enemigo 4
quien mueven el odio y la venganza.

Habia triunfado ya.

“Cuando Esquino me vio cometer los
“enormes crimenes de Istado que con
“voz teatral ha expuesto, debié en segui-
“da acusarme legalmente. Si yo mere-
“cfa, en su concepto, ser perseguido co-
“mo traidor, jpor qué no me denuncié
“entonces? ;Por qué no hizo que se me
“ formase proceso seglin la norma acostum-
“Dbrada en nuestros tribunales? Si las leyes
“quedaban violadas por mis decretos, ; por
“qué no me acus6 como violador de las
“leyes? En verdad que el hombre capaz
“de perseguir 4 Tesifonte por causarme
“dafio, no habria desperdiciado entonces
*“ la ocasion, si hubiese crefdo le fuera propi-
“cia para confundirme. ; Me tenfa por culpa-
“ble ese calumniador de las prevaricaciones
“que ha enumerado 6 de cualquier otro
‘“crimen? Pues bien: para todos los deli-
“tos tenemos leyes, procedimientos, justi-
“ein y severos castigos: hé ahf las ar-
“mas que debié esgririir contra mf. Si
“este hubiera sido el curso de las cosas,
“la acusncion actual corresponderia 4 la
“conducta pasada del acusador.

“seguir la Ginica senda recta y justa que
“se le ofreciern, y largo tiempo después
“de haber callado en faz de los hechos,
“viene 4 amontonar cargos, ironfas & in-
‘“vectivas; viene @ representar una come-
“dia. Ademis: es & mf 4 quien acusa,y
“& Tesifonte 4 quien denuncia ante el
“tribunal.—Entre las muchas razones que
“militan en pro de Tesifonte, constituye
“ésta_ la que mfis lo favorece; porque
“si Esquino y yo tenfamos que ventilar
‘“ querellas personales, es el colmo de la in-
* justicia comprometer & un tercero.”
Plantear el problema en estos términos,

era al propio tiempo resolverlo, pero re- |
solverlo en su conjunto; y la natumlezai
de la causa pedin ser examinada y juz-

guda hasta en sus mds insignificantes mi-
nucias. De ahf el que de lo general pase
ahora Demdstenes & exponer y discernir
& la luz de la logica mds rigorosa los inci-
dentes de aquél; de ahf que para ello exami-
ne la situacién de Grecia en la época de los
sucesos, & fin de que cada acontecimien-
to se considere en sus relaciones con las
circunstancias de lugar y de tiempo en
que forzosamente hubo de verificarse.

Bastari al intento sentar, antes de todo,
como verdad previa, que ¢l Orador era
absolutamente extrafio 4 los sucesos inme-
diatos de la guerra focea, y pintar luégo
el teatro de ésta, con los riesgos morales
y materiales que en él concurrian para po-
ner en peligro la vida de la Republica, 6
cuando nd, deslustrar su honra.

“ Encendida la guerra de la Fécida, no
‘“por mf, puesto que aun no habfa toma-
“do parte en el Gobierno, jcudles eran
“yuestras disposiciones? Deseabais la salud
“de los foceos, aunque culpables & vues-
“tros ojos; cualquier revés de los tebanos
“os hubiera alegrado, pues habfan inen-
“rrido en vuestro resentimiento por el abuso
“que brutalmente hicieron de su victoria de

Pero no |
“fue asi jatenienses!.—Esquino, lejos de |

“Leuctra; todo el Peloponeso estaba dividi.
‘“doj; los enemigos de los lacedemonios eran
‘“alli muy débiles para que pudiesen ven-
*“cerlos; y los caudillos puestos al frente de
“las ciudades, carecian de autoridad. Aque-
“llos pueblos, como los demds helenos, esta-
‘“ban agitados por interminables discor-
“ dins.”

“Filipo, testigo de estos males, que eran
 pblicos, prodiga el oro & los traidores
‘“de cada comarca; fomenta el odio entre
‘“los pueblos; lanzalos Gnos contra 6tros,
‘“para servirse luégo de las fultas comunes
‘‘y de las rivalidades despertadas, & fin de
‘acrecentar el poder maceddénico y avasa-
‘“llarlo todo. Debilitados por larguisima
‘‘guerra, los tebanos, entonces tan altivos
‘cuanto hoy desventurados, fbanse & ver
¢ forzosamente en la necesidad de recurrir 4
‘ vosotros, Filipo, para impedir la alianza,
‘‘ofrece 4 los tebanos un refuerzo y 4 vos-
‘“otros la paz. ;Qué lo ayudd & haceros
‘‘caer, casi voluntariamente, en el lazo?
‘‘,La cobardia 6 la ignorancia de los de-
‘“mis helenos? Quizé ambas cosas juntas,
‘“Os vefan sostener la guerra: guerra sin
‘“término promovida en beneficio de los
‘‘intereses de todos, como los hechos lo han
‘“ demostrado; y sin embargo, ni se acudia
‘“con el contingente en hombres, ni con di-
“*nero, ni con ninguna clase de socorros.”

‘‘Justamente irritados, prestasteis ofdos &
‘‘las proposiciones de Filipo.”

‘‘ La paz fue, pues, impuesta por las cir-
‘“cunstancias y no por mf, como ha di-
‘‘cho ese calumniador. Inquirid la causa
‘‘ verdadera de nuestras desgracias presen-
“tes y la hallaréis en las iniquidades de
“los hombres vendidos para ajustar aquel
“ pacto ignominioso.”

‘“Si entonces se cometieron faltas graves,
‘‘yo soy completamente extraiio 4 ellas.”

‘“El primero que hablé de paz fue el
‘ebmico Aristodemo. Aparecié en seguida
‘‘el que redacté el decreto; el hombre que
‘“ mereci6 tantas alabanzas por su obra:—y
‘‘ese hombre fue FilGcrates de Agnonto,
‘“tu cémplice, Esquino; no el mifo.”

“rAh! [Ta debiste ahogarte antes de
‘“proferir tamafia mentira! Los que apoya-
‘“ron la proposicién (y cuenta que no exa-
‘““mino aqui el motivo que los indujo 4
‘“hacerlo) fueron Etbulo y Cefisonte.”

* Demostenes no intervino en ello ab-
“solutamente para nada.”

Narrar circunstanciadamente los sucesos
ante los mismos que fueron actores en ellos,
valia tanto como sellarlos con el timbre de
la verdad. :

Aprovecha Demdstenes tal circunstancia
para confundir & su acusador, lo que ha-
ce magistralmente en estos términos:

‘‘No obstante ios hechos tan bien es-
‘‘tablecidos, tan resplandecientes de ver-
‘‘dad, lleva Esquino la impudencia has-
‘“ta atreverse & asegurar que la paz fue
‘*obra mia; que yo impedi 4 la Repi-
“Dblica el ponerse de acuerdo con los de-
**mds helenos. | Oh el més,... pero ;don-
‘‘de encontraré palabra bastante expresi-
‘‘va para calificarte? Cuando, presenteen
‘* Atenas, me vefas perjudicarla tanto, apar-
“tindola de la alianza cuyas ventajas
‘‘acabas de ensalzar teatralmente, jpor
**qué no estalld tu indignacion? ¢Por
‘“qué no corriste & ilustrar al pueblo, &
“geuunciarle los crimenes de que hoy me
‘““acusas? Si para excliifr 4 Grecia del
‘‘Tratado me vendi & Filipo, debiste rom-
‘‘per el silencio, gritar, protestar y pro-
“Egr mi traicion. Nada hiciste, sin em-
‘“bargo; nadie te oy6 tartamudear siquiera
““una palabra. Pero, ;qué habria dicho
‘‘ jatenienses! aunque hubiese hablado? En-
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wgonces no mandasteis ninguna embajada
4 los helenos, quienes hacia mucho tiem-
“po habian manifestado sus intenciones;
wy, por consiguiente, cuanto el acusador
“sice sobre este punto es un tejido de men-
“iras. Y ademds de mentir, ofende 4 la Re-
“plblica con sus calumnias. Habla de
“haber llamado &
“los helenos 4 Ia
“guerra, cunndp
“gnviabais comi-
“sionados & Filipo
“para concertar la
“naz...... | Esto ha-
“K:in sido conver-
“tiros en Euriba-
“tes, (*) dejando de
“ger republicanos y
“hombres de ho-
“nor! ¢Con qué
“(esignio habriais
“enviado entonces
“embajadores ?
“:Con el de pro-
“poner la paz? To-
“do Grecia gozaba
‘“de ella. ;Con el
‘de apellidar gue-
“ra? Vosotros
“mismos delibera-
“bais para termi-
“narla. Es, pues,
‘‘evidente, que no
“fuf yo el instiga-
“dor ni la causa
“de la primera
“paz, y que las de-
“mis imputaciones
“de Esquino, de
“ello dependientes,
“son falsas.”
Ai'ustada la paz
en las circunstan-
cias y en los tér-
miuos expuestos por
mostenes, impor-
taba sobremanera
que Filipo jurase
cuanto antes el Tra-
tado para quedar
constrefiido 4 cum-
plirlo; 1o cual, se-
fialado por el Ora-
1, hizo que se pro-
veyese 4 ello sin
rdida de tiempo.
ero el oro del ma-
edon, que todo lo
trrompia ya, im-
pidi6 el cumpli-
miento de lo acor-
0; de manera
que euando Filipo
Vino & obligarse 4
los pactos pacificos,
tracios, aliados

Focida y de Atenas,y de que los inte-
reses de estas dos repiblicas y los de Fi-
lipo, concurren de consuno 4 unirlos en
peré»etun y provechosa paz.

ntre tanto la cafda de Tebas, celebra-
da por el odio ateniense, anunciaba la
raina de la ciudad de Minerva.

EN EL CAMPO. — Repfblica Argentina

desolé & Atenas en los principios de la
guerra del Peloponeso.

‘‘Pero las Repiblicas estaban invadidas
‘“por general pestilencia; y compribanse
‘‘y vendianse ministros y magistrados; y
pe fos ciudadanos y los pueblos carecfan de
‘¢ prevision 6 se zejnbnn engafiar & la luz
“del dia, por no
“sacudir un reposo
“indolente; y ex-
“trafio contagio lo
“ penetraba todo;
“cada cual imagi-
“naba que por si
“solo podria sal-
“varse de la tor-
“menta, y que en
‘“el peligro coman
“encontrarfia puer-
“to de refugio.”

“En castigo de
“esta profunda é
“intempestiva in-
“curin, los pueblos
“han caido en ser-
“vidumbre; y los
“ caudillos, que cre-
“yeron venderlo
“todo, han conoci-
“do al fin que fue-
“ron los primeros
“en venderse 4 sf
“propios...... En
“vez de los titulos
“de huéspedes y
“amigos que reci-
“bian con el dine-
“ro, resuenan hoy
“en sus ofdos los
dde aduladores &
‘impios, y otros
“muchos no menos
«“ dignos de sus mal-
“dades.”

‘ Porque nunca
‘‘se enriquece al
*“traidor s6lo por
‘‘servir sus intere-
‘‘ses. Sucede lo
‘“contrario: — una
‘“vez aprovechada
“la deslealtad, se
“le olvida, se le
‘“ desprecia; y, cier-
“tamente, si las
‘“ cosas no sucedie-
“ran de este mo-
‘““do, nadie seria
‘“tan afortunado
‘“ecomo los traido-
‘ res,”

‘‘ Pero no: no se
‘“hizo para los trai-
‘“dores la estima-
“cibn; antes bien,
‘el ambicioso que

e Atenas, hahfan
perdido sus fortalezas de Serrio, de Miscio
Lde Egisque; y aduefiddose aquél de toda
| tomarca, aumentando asf rentas y ejér-
o para facilidades de sus demés em-
Presas,

No se habrfa, empero, consumado la
Tina de Atenas, y ésta hubiera podido
fuxiliar oportuna y veutajosamente 4 los

€08, sin una nueva intidencia de KHs-
Quino, quien, calmando el natural alar-

producido por la presencia de Filipo
en lus TermépiEms, persuade & sus compa-
triotas de que el invasor es aliado de la
—

\*) Heraldo de Agamenén, & quien encargé éste se
Tobase § Briseida, esclava de A'qnlfles; robo que ocasioné
La venganza fatal que G los aquivos

Motivo jge de Amrma dweloa?“

Ni era, por otra parte, Esquino, el @ni-
co aliado de Filipo; el tnico mal ciuda-
dano, para decir lo menos. Otro habia
més temido; & fuero de anénimo irres-
onsable, y & fuero de poderoso invenci-
le; 4 saber: la corrupcién general que todo
lo habfa invadido y dominado; que habia
convertido & Grecia toda en campo de mez-
quinas rivalidades, si no de odios impios.

Esquino era el gestor de qquel comer-
cio asqueroso en que se vendia y se com-
praba houra con oro & infamias con ho-
nores.

Describe Demdstenes el cuadro que pre-
senta esta peste moral, con la misma vi-
vacidad de colores con que lo hiciera
Tucidides al describir la peste negra que

“llega & dominar
““apoyado por ellos, conviértese en tirano
‘‘de los que le prestaron apoyo; y cono-
“ ciendo entonces la perversidad de tales
‘“hombres, s6lo tiene para ellos odio, des-
“confiannza y castigos.”

“Consultad los hechos que, conserva-
““dos por el tiempo, [:ueden siempre ofrecer
‘“ensenianza 4 los sabios.”

‘ Lastenes fue llamado amigo de Fi-
‘‘lipo mientras no le entreg & Olin-
“to; Timolao hasta la ruina de Tebas;
‘“Budicos y Simos de Larisa hasta el so-
‘““metimiento de Tesalia. Y pronto, muy
‘¢ pronto, perseguidos, infamados, agobia-
““dos de males, fuéronse errantes por to-
““da la tierra. ;Qué ha encontrado Aris-
‘“trato en Siciona? ;Qué Perilao en Me-
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“garn?
“eiol”

“De todo esto se deduce (1ue t4, Es-

‘“quino, y tus infames cémplices, debéis |
“‘yuestros suntuosos banquetes al ciuda- |

““dano celoso por la patria; al mdis elo-
“cuente en combatir la traicién; y que si
““todavia vivis, si todavia se os Yngu, es fi
“‘causa del propio pueblo, que lucha contra
“‘ yuestras maquinaciones, Abandonados &
‘‘yvosotros mismos, estarfais perdidos hace
‘“mucho tiempo.”

Sabedor Demdstenes de que la envidia
corroe las entrafias de las democracias,
porque nada detesta ténto el ciudadano
como la inmaculada grandeza de su igual
segn la ley; grandeza que convierte en su-
perior al que ha sabido conquistarla; apre-
sirase # justificar el hecho de ser su pmi‘)iu
apologista, achacindolo & Esquino:— 4 Es-
quino que derrama sobre él la repugnante
hez de ajenas traiciones y de ajenos crimenes; &
Esquino, quien lo obliga ¢ defenderse ante
jueces en su mayor parte mds jovenes que
los sucesos motivo de la acusacion,

Ello era defenderse sin humillar & na-
die, excepto al acusador, contra quien des-
carga en seguida un sarcasmo mas ponde-
roso que la clava de Héreules.

“Quizi harto os habré fatigado, continda,
‘“ puesto que antes de pronunciar una pala-
s {:rn yu conocfais hasta dénde llegd entonces
“la venalidad de Esquino. [El miserable con-
“funde la hospitali‘bad con la amistad! Y
“dice que le vitupero el ser huésped de
“ Algjandro......"

“1 Yo vituperarte la amistad de Alejan-
“dro! jCuéndo la adquiriste? ;Con qué
“tiwlos? Né6: yo no puedo llamarte ni
“amigo de Filipo, ni huésped de Alejan-
“dro: no soy tan insensato.”

“3Cufindo has visto que los segadores y
“las demis gentes que ganan salario se lla-
“men amigos y huéspedes de quienes los
“pagun? [NG6! estos nombres no te con-
“ vienen, ni pueden convenirte ! ”

“Mercenario de Filipo antes, mercenario
“de Alejandro ahora: asf es como yo te
“ designo y como te designan todos los que
“nos escuchan. ;Lo pones en duda? Pues
“ pregintales,... 6 mds bien, yo les pregun-
“ taré por ti.”

“ Decidme, ciudadanos de Atenas: ;ha
“sido Esquino el huésped 6 el mercenario de
“ Alejandro?...... 4 Ofste la respuesta?” (*)

(Continuard.)

T

EN UN ALBUM
Una noche, que bendigo,
consegui verte y ofr;
y el cielo, Laura, es testigo
de que no sofié contigo,
porque...... no pude dormir,

Con tu faz, nifia hechicera,
las ilusiones restauras.
1Yo cenobita me hiciera
si el cielo después me diera
lauros, laureles y Lauras!
sAMUEL VELARDE.
Arequipa.

(*) Balta & la vista que este
i6n ;
gonn’:l do, doy la_del sabio profesor Herbert, de quien
la oy6 mi ilustrado amigo el sefior doctor Juan Pletri.

Designaban los griegos al mercenario, pro

e pide explica-

de propésito, pronunciara Mistodotes, haciendo
el esdrijulo, el pueblo corrigié al Orador. Este en-
tonces, dirigiéndose & Esquino, le dice:—j Ofste la res-

puesta ?

i S6lo aborrecimiento y despre-| DE CARACAS A LAS TRINCHERAS

POR EL DOCTOR ANTONIO PAREJO

Con frecuencia buscamos fuera de nuestras

De paso diremos que todas las estaciones
del ferrocarril Alemdn son bonitas, asead
y aun las mds insignificantes, estin rodeadas
de jardines y de arbolados que, pequefiog

| todavia, han de darle mds adelante mds fres.

casas las comodidades que, & poca costa, po- |

demos proporcionarnos en ella. Esto es lo

que sucede generalmente 4 los venezolanos |

cnando urgidos por motivos de salud van 4
buscar en climas extranjeros los mismos me-
dios de curacién que pueden encontvar en el
suyo.

Bs verdad que aquf no podemos proporcio-
narnos ese lujo que no satisface nunca y que
es el principal aliciente en las estaciones ve-
raniegas de Buropa 6 los Estados Unidos;
pero en cambio les dejamos la mayor parte
de nuestros ahorros 6 les sacrificamos nues-
tras fortunas para sostener una ostentacién
vanidosa que en nada contribaye al restable-
cimiento que buscamos.

Convencidos de esta verdad y creyendo en
las bondades medicinales de las aguas de las
Trincheras, quisimos ensayarlas, dispuestos
de antemano 4 reducir nuestras exigencias
4 los limites que una prudente reserva nos
imponfa en proporcién de los informes que
habfamos obtenido.

En prosecucién de nuestro plan salimos
de esta ciudad en una mafiana lluviosa de los
Gltimos dfas de julio y tomando el ferroca-
rril Alemdn 4 las siete y media, rendimos ese
dia nuestra jornada en Maracay con mds fe-
licidad de Ia que prometia la insistencia de
la lluvia. Un amigo nos habfa dicho: si van
4 Maracay, suban al calvario para que sien-
tan morirse. En efecto, 4 la mafiana siguiente
4 pesar de la humedad, emprendimos la as-
censién que por fortuna es muy suave y 4
poco andar pudimos contemplar el panorama
més hermoso que podfa recrear nuestra vista.

El espléndido lago cnyas orillas estdn cu-
biertas de variado eultivo y en donde se des-
taca el rico follaje de las elegantes palme-
ras: la multitud de islas que parecen ador-
narlo: los cerros de Yuma y Giiigiie en el
fondo, y mis alli otras cordilleras de mon-
tafias casi azules: la planicie inmensa que
rodea la poblacién cubierta aquella de ha-
ciendas de cafia 6 de café y esta de jardi-
nes y drboles frutales; y luégo la exube-
rancia de aquella vegetacién y la variedad
en sus matices, todo contribuye al esplendor
de aquella escena y & hacerla mds variada y
pintoresca.

El ardor del sol nos hizo abandonar aquel
lugar 4 nuestro pesar y como debfamos con-
tinuar viaje ese mismo dia, completamos la
mafiana visitando la ciudad. Sus calles son
anchas y eruzadas en dngulos rectos. Su plan-
ta parece destinada & un gran centro de po-
blacién' si bien hoy mismo no pudimos verla
toda sino hasta los extremos del tranvia. La
Iglesia es espaciosa y bien tenida, y la pla-

| za una magnifica muestra de la vegetacién

de los valles. Alrededor hay hermosos edi-
ficios. En un extremo se encuentra el Hotel
Venezuela, del cual conservamos un recuerdo
muy agradable pues su amable patrona se
esforz6 en complacernos de cuantos modos
estuvieron 4 su alcance, y debido 4 su buena
voluntad debemos confesar que las horas allf
pasadas fueron de verdadero solaz. Es un
acto de estricta justicia recomendar 4 los via-
jeros el Hotel Venezuela en Maracay.

A la una emprendimos marcha para Va-

| lencia acomipafiados de la impertinente 1lu-

l

{.como no la trae ninguno de los autores que he |

via que no nos permitia gozar de las belle-
zas del camino. Apenas en el estrecho

de la Cabrera, aplacada un tanto su violen-
cia, pudimos contemplar aquel espléndido

| paisaje que s6lo imaginado se destaca de

jamente ha- | repente como si se levantara un tel6n de
blando, con el vocablo Mistédotes ; y como‘i)om&ung. | teatro que Inégo se dejara caer con la misma

y |
grave |

violencia. Por fin, temprano de la tarde y

| en medio de un aguacero torrencial, dimos
| fondo en la bella estacién de San Blas.

cura, mds elegancia y mds animacién. La es.
tacion de San Blas es magnifica y nada tie.
ne que envidiarle 4 una estacién earopea.

Las estaciones del ferrocarril Inglés entre
Puerto Cabello y Valencia, incluyendo ey
ella la de Camoruco, son simplemente detes.
tables y construidas sin inquietarse mucho
de la comodidad de los pasajeros y como
para salir mds prontamente de ellos,

Ya en Valencia, establecimos nuestros rea-
les en el Hotel Catali que por su situacin,
aseo y la esmerada atencién que recibimos
bien merece un recuerdo de nuestra parte.
Valencia es una bella cindad, y aunque infe-
rior en poblacién 4 Caracas y con mds ar-
diente clima, tiene sobre ésta ventajas de
no poca consideraciéon. La avenida de Ca-
moruco, por ejemplo, es un magnifico paseo
que esta capital puede envidiarle porgque no
podrd nuuca hacerle competencia. Aquella
hermosa planicie que parece interminable
cubierta de una vegetaciéon lujuriante; aque-
llas quintas de formas caprichosas que pa-
recen salir de la tierra entre flores y som-
bras como palacios encantados; aquellos par-
ques inmensos; aquel edificio de la cerveceria
con sus kioscos sencillos pero elegante, ilu-
minado por la noche con la mds brillante luz
eléctrica, propia del establecimiento, que
nunca hemos visto; todo nos parecia mag-
nifico y dispuesto al parecer, como dijo el
poeta sublime que describié la gruta de Ca-
lipso, para el placer de los ojos.

Ldstima grande que aquella gran avenida
tenga lunares que oscurezcan el cuadro y que
la estacidn Inglesa del ferrocarril de Puerto
Cabello 4 donde ha de llegar forzosamente
aquel paseo, no se haya prestado todavia
4 armonizar sus contornos como lo deman-
dan las exigencias artisticas de la elegancia
que la invade.

Otro establecimiento tiene Valencia muy
superior & cuanto posee Caracas en ese ramo
y es el Colegio de Lourdes para sefioritas.
Su planta es espaciosa y como ha sido cons-
truida expresamente para el santo y noble
objeto de la educacién de la mujer, se ha
procurado hermanar la comodidad con el
aseo y la vida del estudio con las necesidades
de la expansién y crecimiento de las alum-
nas. Como resumen de nuestras observacio-
nes podemos decir que el Colegio de Lour-
des de Valencia como plantel, es np sblo el
primero en su especie, de Venezuela, sino
acaso de toda la América del Sur y como
tuvimos ocasién de contemplar los trabajos
de las alumnas para los exdmenes que aca-
baban de tener lugar, podemos agregar que
la ensefianza corresponde # los santos pro-
positos de aquel vasto edificio.

Las reverendas hermanas que lo dirigen,
merecen una mencién especial por su con-
sagraci6n y competencia, dirigiendo 4 las
alumnas por el amor y desarrollando sus fa-
cultades con el estimulo. Esta institucién de
Lourdes es digna de todo elogio, pues todo
allf parece dirigido para la elevacién moral
del cardcter de-la mujer y es por tanto un
santuario que atrae por el ejemplo dp la
buena doctrina y abre & la patria horizon-
tes mds firmes y seguros para el porvenir.
Dice mucho en hounor de Valencia haber
podido aclimatar en su suelo tan magnifico
plantel. Loada sea la mano providente qué
inspirdndose en el santo amor de la huma
nidad, ha podido levantarlo.

Otros edificios hay en Valencia dignos de
la atencién del viajero ohservador; pero €0
mo nuestra ruta estaba trazada de ante:
mano, apenas pudimos dedicarles algunos ins
tantes.

La Universidad merece sin embargo U0
recuerdo de nuestra parte, ya que no des:
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dice en su comparacién con la de Caracas,
pues 8i bien ésta es mucho mds extensn, sus
yastos corredores no han podido perder el
aspecto conventual de su primitivo destino,
cuando aquella, aunque mis peqnefia, estd
mis apropiada al servicio que desempefia.
A los dignos directores de aquel plantel se
deben en mucho los
brillantes resultados
que alli se obtienen.
El Capitolio es tam-
bién un espacioso edi-
ficio destinado al ser-
vicio de las oficinas pii-
blicas cuyas necesida-
des satisface y el tea-
tro, aunque visto de
dfa soporta muy bien
la comparacién con el
nuestro de Veroes. Los
templos y plazas pi-
blicas estdn bien teni-
das y las calles tiradas
4 cordel estdn sucias y
mal empedradas.
El-alumbrado pibli-
¢ que antes era de luz
eléetrica, parece que
nunca funcioné bien y
al fin descompuesta la
maquinaria ha dejado
de prestar todo servi-
cio, por lo cual el as-
pecto de la ciudad por
Ia noche es algo triste.
Iasautoridades se oca-
pan en proveer & esa
necesidad.  Obro mal
servicio de Valencia
& el de los coches,
pues estos son malos,
y como no hay tarifa
§ qué someterss, sus
conductores piden el
precio que les parece.
Por fin satisfecha
nuestra prinecipal cn-
riosidad, salimos al
tercer dia para las
Trincheras, objeto
principal de nuestro
vigie. El camino de
hierro que corre por
aquella via estd tra-
zdo sobre un terreno
plano y tan ligeramen-
te accidentado, que
permite una sola recta
e Camoruco hasta
el sitio que llaman de
la Entrada, mds all4
de Naguanagua. Aque-
lla extensa planicie es-
t4 cubierta de grami-
neas donde pastan ga-
nados y bestias y limi-
fada en todos sentidos
Por montafias mds 6
menos elevadas, des-

una temporada, nos ocupamos antes que na-
da en acomodarnos y lo logramos por cierto
4 nuestra satisfaccién. El hotel que sirve &
los bafiistas es pequefio; pero como estaba
casi desierto, pudimos escoger las mejores
habitaciones. Fue sin duda un accidente ines-
perado, pues & poco el modesto Hotel estaba

MONUMENTO A4 S8AN MARTIN EN LA CATEDRAL DE BURNOS

gozarse en Valencin 6 Caracas. Su clima es
templado, como gune participa del fresco de
las montafias que la rodean, cubiertas todas
de la miis rica vegetacién y su posicién fren-
te 4 la estacion del ferrocarril y como 4
cien pasos de ella le permite gozar de las
comodidades de las dos cindades que estén
por él enlazadas.

A las nueve y me-
dia el tren de Puerto
Cabello trae la carne,
el pan, el pescade y
el hielo; Valencia su-
ministra las frutas,
hortalizas, vinos y le-
gumbres, fuera de que
por ambas lineas pue-
de llegar espumante y
fria la popular cerveza
que fabrican ambas po-
blaciones. El lugar,
udemds, ofrece de suyo
leche, aves, huevos y
meunestras,  Qué wds
puede apetecerse !

El Barén de Hum-
boldt cuando visité
aquellos lugares hLace
cerca e cien afios, nos
dice con genial fran-
queza que llevaba la
vida de las gentes aco-
modadas del pais, dar-
miendo tres veces y
comiendo cuatro en las
veinte y cuatro horas.
Nosotros no podemos
vanagloriarnos de ha-
ber igualado al ilustre
viajero, pero si pode-
mos haberle excedido
en la variacion de nues-
tros pasatiempos, pues
debido 4 ello pudimos
ahuyentar el fastidio
aun del mds tétrico in-
glés.

Y era que los habi-
tantes de aquella pe-
quefia colonia simpa-
tizaron al tratarse y
como todos, venezola-
nos y extranjeros, eran
gente culta y bien edu-
cada, se establecié
pronto una confianza
mutua, basada en re-
ciprocas consideracio-
nes,

Por nuestra propia
parte y como episodio
digno de contarse, hi-
¢imos una excursion 4
Bérbula, llamados allf
por la simpética voz
de su actual adminis-
trador que es 4 la vez
uno de nuestros mds

AIRRS afamados literatos y el

nudas unas, cubiertas
Otras de bosques como para hacer mds va-
tiado el paisaje.

El expresado sitio de la Entrada es al
Parecer un eslabén de la cordillera litoral
Que viene & formar el divortia aquarum de
4§ aguas que van al lago de Valencia y
de las que se dirigen al mar. Allf principia
:l camino § descender 4 Puerto Cabello y
0 hace con tal desnivel hasta las Trinche-
™88 como para necesitar la sujecién del fre-
"0 endentado que es la admiracién de los
Viajeros y obra de ingenierfa muy perfecta.
A']ll«_lla poderosa mdquina tiene que subir
| ar con todos los trenes que atraviesen
% linea, de manera que sin ella se sus-
Penderia el trifico,

: Como habiamos llegado al término de nues
& excursién y como habfamos de pasar alli

lleno de gente hasta el punto de no poder
recibir méds pasajeros y el excedente tenia
que derramarse en las casas vecinas.
Esta.aglomeracién de gente se debe sin
duda 4 alguuas mejoras que ha recibido el
establecimiento, al merecido crédito que cada
dfa adquieren sus aguas y mds que nada 4
la bondadosa atencién y esmerado trato que
reciben los viajeros de su complaciente ge-
rente y de su digna esposa. En los veinti-
cinco dias que pasamos en aquellas aguas
nada nos falté 4 pesar de la irrupcién ines-
perada de bafiistas que invadia el hotel, que
hubieran desconcertado & personas menos
B etentes. i
oog;) verdad que la estacién balnearia estd
situada admirablemente para satisfacer 4 to-
das las necesidades dela vida, como puede

més popular de nues-
tros escritores de costumbres, cuya modes-
tia no gneremos alarmar, nowmbréndole. Allf
encontramos al profundo pensador rodeado
de toda su familia, reunida temporalmente
por el carifioso padre en momentos que
pndieran ser de peligro para los seres que-
ridos, cobijados allf por su sombra protec-
tora.

La hacienda de Bérbula es afamada des-
de principios del siglo enque la visité Hum-
bold. En la actualidad no se ven alli los
algodoneros y cacaoteros que constitufan la
parte principal de su riqueza, nise divisa
tampoco el famoso frbol de la leche que
tanto 1lamé su atencién; pero en cambio hay
al presente extensas plantaciones de café,
mucha cafia y prados inmensos en que se
crfa toda especie de ganado y bestias. La
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casa de habitacion estd cerea del trapiche,
sin duda porgue la elaboracion del fruto de
Ia eafin necesita nna atencién preferente, |

En la sala Namada de pailas nos Hamé la
atencién un pequefio escritorio de madera del
pais, apenas desbastadas y como nos sorpren-
diese la presencia de aquel wmueble en tan
desusado Ingar, supimos que servia al inte |
ligente director de aquel vasto estableci-
miento para llevar algunas notas relativas
& las condiciones del trabajo y produceion,
al mismo tiempo que para llenar los ocios
de aquel espiritn sagaz é investigador. En
aquel recinto que nada tiene de poético y
en donde la corriente de melaza sustituye
& la fuente de Hipocrene, ha encontrado sin
embargo inspiracién el ilustrado escritor y
méds de un artfculo de su chispeante pluma
ha silido de aguel laboratorio singular.

La hacienda de Bdirbula tiene también re-
cuerdos histéricos, Allf estd el cerro en don
do las huestes patriotas consiguieron sobre
los Espafioles la célebre victoria que costé
Ia vida al esforzado Girardot en 1813, y allf
estdn todavia como trofeos del trinnfo glo-
rioso de Carabobo eun 1821 los cafiones de
hierro que el heroico Valencey habia po-
dido salvar del campo del desastre, pero que
tuvo que abandonar al trasmontar la cordi-
llera hacia Puerto Cabello por la persecu-
¢ion incesante de los patriotas. De las hon-
donadas al pie de aquella serrania fueron
sacados aquellos cafiones.

Un suculento almuerzo digno del anfitrién
nos habia dejado en la imposibilidad de todo
otro ejercicio y por eso nos dedicamos 6
esperar con tranquilidad la hora de la par-
tida que estaba medida por el paso del tren.
Por fin la aproximacién de éste nos hizo
abandonar aquel lugar y 4 las cuatro de la
tarde tuvimos la pena de despedirnos de
aquella interesante familia, cuyo jefe tuvo
la amabilidad de acompafiarnos hasta la es-
tacion que estd algo distante. Es la opor-
tunidad de tributarle nuestro agradecimiento
por su obsequio y & su interesante sefiora
¢ hijos nuestras mds respetuosas considera-
ciones,

Al volver 4 las Trincheras fuimos recibi-
dos por toda la colonia de baflistas y cele-
brado nuestro arribo con la popular cerveza.

De este modo pasaban las horas y los dias |

sin otra inquietud que la de ver aproxi-
marse el de la separacion que & todos nos
amenazaba.

La excursién habia sido fructifera para el
fin con que habia sido emprendida, pues
todos experimentamos los saludables efectos
de aquellas aguas medicinales y aun los que
no llegaron & usarlas pudieron gozar de su
influencia vivificadora, resguardados por un
clima delicioso. Aquellas aguas son admi-
rables y nada resiste & su acecién poderosa
en las afecciones 4 que Ja eiencia las aplica.
Pensando en esto nos hemos preguntado mu-
chas veces como es que aquel logar esté
todavia abandonado y c¢émo ni la casa de
los baflos, ni el hotel, corresponden 4 Ia
excelencia de las aguas. La contestacién que
hemos encontrado es triste, ya que no lo po
demos explicar de otro modo que por nues-
tra decidia 6 nuestra vanidad.

Los alrededores de las Trincheras son muy
fértiles y poblados de haciendas, en funda-
ci6n las mds, que prometen una rigueza agri-
cola considerable. Familias muy respetables
viven en sus fundos y es satisfactorio ver
allf un espécimen del agricultor venezolano,
activo, Jaborioso é infatigable. Con hombres
de esa especie no debe temerse por el por-
venir de la patria. Aquel pequefio radio dard
dentro de tres afios veinte 6 veinticinco mil
quintales de café.

Como nuestro objeto al eseribir estos apun-
tes no ha sido otro que llamar la atencién
sobre la bondad de estas aguas para gene-
ralizarlas y para ver de mejorar Ias estrechas

condiciones & que hoy estd reducido el esta-

blecimiento, los terminaremos por nuestra
parte, procurando dejar en el dnimo de los
lectores de este peri6dico nn recnerdo més

| agradable, citando algunas de las observa-

ciones hechas sobre el terreno por el ilustrado
viajero que hemos citado antes y que lo visité
& principios del siglo.

“La Trinchera, dice el sabio filésofo, debe
sn nombre 4 unas pequefias fortificaciones
de tierra construidas en 1677 por los filibus-
teros franceses que saquearon y destruyeron
la ciudad de Valencia. Estos manantiales que
son mucho més abundantes que todos los
que habfamos visto hasta entonces, forman
un riachuelo que aun en tiempo de la mayor
sequedad tiene dos pies de profundidad y
diez y ocho de ancho. Fuera de los manan-
tiales de Urijino en el Japén que se asegura
ser de agna pura y estar 4 cien grados de
temperatura, las aguas de la Trinchera de
Puerto Cabello parecen ser las més cdlidas
del mundo...... Estas aguas fuertemente car-
gadas de hidrégeno sulfurado brotan de la

cumbre de una colina elevada 150 pies del’

fondo del barranco y dirigida del sur-sureste
al nor-noroeste. La pefia donde salen estos
manantiales es un verdadero granito con grue-
808 granos semejante al del Muro del Diublo
en las montafias de Mariara. Sorprendiénos
el lujo de la vegetacion que rodea el estan-
que. Algunos Mimosas con delgadas y plu-
mosas hojas clurias é Higueras, han echado
rafces en el fondo de una balsa cuya tem-
peratnra se eleva 4 85°. Las ramas de estos
drboles se extendian sobre la superficie de
las aguas 4 dos 6 tres pulgadas de distan-
cia. La frondosidad de las mimosas aunque
constantemente humedecidas por los vapores
célidos, estaban sinembargo hermosamente
verdes, Un Arum con tronco lefioso y con
grandes hojas en forma de saeta se elevaba
también de una charca cuya temperatura
estaba 4 70°, ,

Hay mds todavia: 4 cuarenta pies del pun-
to en que brotan los manantinles gue tienen
noventa grados de temperatura se encuentran
también otros enteramente frios. Siguiendo
unos y otros durante algin tiempo una di-
reccion paralela, y los indigenas nos ensefia-

ron ¢omo, cavando un agujero entre los dos

arroyos, se podia, al gusto de cada uno,
proporcionarse un bafio de una temperatura
dada.”

Lo dicho basta al fin que nos hemos pro-
puesto. Ojald que el recuerdo que hemos evo-
cado despierte lns simpatias del piiblico por
lenar una necesidad que se impone por su
beneficio,

Caracas: 4 de setiembre de 1897,

e GG i e

MARINA
Junto & la base roquefia

de un islote, la ancha playa;
y & la izquierda, en la Atalaya,
uua cruz sobre una pefia,
Mar adentro, mucha bruma;
hacia tierra, mucha luz,
y en la playa mucha espuma,
y espuma al pie de la cruz.
Del islote 4 la Atalaya,
dando al mar puerta de roca
que su furor pone § raya,
extiende el puerto su boca;
y entre uno y otro pefién
se columpia el oleaje,
con vaivenes de salvaje
y _rugidos de ledn.

M. MORERA vy GALICIA,
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MISOELANEA 11TERARIA, CIENTIFICA Y ART{STIOA

A muerto hace po-
cos dfas en Ma-
Xy, drid, don José Le.

tamendi, el genial
escritor de quien,
con motivo de la
aparicién de algu.
nos de sus libros, he
) hablado més de una
V.<' vez'en estas crénicas,

#~ Toda la prensa espa-
fiola y buena parte de
la extraajera, rinde
tributo 4 la memoria
de ese pensador ori-
ginal, tinico entre no-

sotros. Letamendi era
uno de los cerebros méds poderosos que han
existido y existen en la Espafia de nues
tros dias. Talento enciclopédico, sabia de
todo, y adivinaba lo que no conocfa, y ca-
rdcter muy expansivo y decidor, encantaba
en su conversacién, y era imposible hablar
ni una vez siquiera con el sabio catedrd-
tico, sin sentirse subyugado ante aquella mi-
rada, y sugestionado por aquella especiali-
sima dicei6n entre fantéstica y profunda, exu-
berante en palabras y concreta en el pen-
samiento. Era humorista y alegre, peroen
el fondo revelaba, en su conversacién y en
sus escritos, grande y profunda tristeza acer-
ca de la vida, y asi en sus lucubraciones
cientificas, como en su conversacién, pocas
veces decia, clara y terminantemente, ser
sabia la naturaleza. Letamendi era un audaz
que aspiraba & corregirla, 6 cuando menos
4 presentdrnosla bajo aspectos distintos en
que comunmente la vemos.

Era médico de los que no ejercen, quizis
por no creer en la eficacia de la medicina
en la mayoria de los casos clinicos, pero co-
nocia como nadie la estructura fisica del hom-
bre, era el primero de nuestros anatémicos
y el que, entre nuestro profesorado médico,
ha abierto mds vastos horizontes 4 la inves-
tigacién cientifica del cuerpo humano. Cé-
mo Letamendi era pensador, literato y ar-
tista, ya lo dije al hablar de alguno de sus
libros en estas Revistas. No siendo Leta-
mendi uno de esos sabios cuya fama, como
suele decirse, llena el mundo, quizds hubo
entonces quien crey6 que exageraba al de-
cir lo que de él dije en el proemio con que
lo presenté & mis lectores: que no exageré,
lo prueba lo que de Letamendi han dicho
estos dfas todos los peribédicos de Espafia,
sin distineién de partidos y escuelas, y vie:
ne también en mi apoyo lo que de él ha
escrito el ilustrado doctor Pulido, en un buen
articulo necrolégico, por nadie impugnado.
‘‘Letamendi —dice este escritor—era poliglota
conocedor de idiomas muertosy vivos, y es
cribi6, entre otros estudios sobre esta ma-
teria, un tratado de lexicologiu griega con
aplicacién 4 la medicina. BEra gran cono-
cedor de las ciencias metafisicas, de las cua:
les hizo transportes & doctrinas médicas ¥
biolégicas, mds 6 menos felices; y gran co-
nocedor de ciencias fisicas y naturales, en
las cuales produjo algin descubrimiento cu-
rioso. Era aficionado 4 la literatura cldsics,
en la cual, y sobre sentencias de Horacio,
por ¢jemplo, pudo lucir su finfsimo y acer
tado examen critico; y era vasto sabedor
de ensefianzas en historia acerca de la cual
escribfa tltimamente un importante libro.
Poeta de vuelos y estilos varios, desde I#
alta estrofa & la quintilla festiva. Gran pro:
sista y tan fecundo en artes de diccién ¥
de tanta riqueza léxica, que sus obras sob
manantial de vocablos nuevos, y la mds g+
llarda muestra del bien decir que yo conoze?
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en escritos de ciencia. Sobre este particular
me atreveria & sostener que con él se ha
rdido nuestro primer escritor médico, y
uno de los mds ricos hablistas de la len-
espafiola. Aficionado 4 la misica, tocaba
woltitud de instrumeuntos; (piano, violin,
flanta y contrabajo...... ) y llegé & conocer
tanto y tan bien la filosofia de este divino

" arte, que un juicio critico suyo sobre la

wisica de Wagner, logré estimacién en Ale-
mania, & cuyo idioma se tradujo; y asimis-
mo llegé & penetrar tanto en su composicion,
que escribié piezas dificilisimas, y una misa
de requiem, que mereci6 elogio de técnicos
ilustrados, fue cantada # grande orgnesta en
¢l monasterio del Escorial y anda impresa
por ahf, con un prélogo explicativo que es
un conciso tratado de resignacién y filo-
soffa para enfermos dolovidos, cuya lectura
maravilla y conmueve. Aficionado 4 la pin-
tara, llegé 4 vencer la dificultad de la linea
y d seutir y expresar la belleza y armonfa de
s mancha, al extremo de pintar cuwwdros,
de los cuales, y para ensefianza de Auato-
mfa, guarda algunos la Universidad de Bar-
celona, que son dignos de formal aplauso y
muestra -airosa de sus intuiciones y domi-
nios en este ramo de las Bellas Artes.

Orador 6ptimo,de rasgos personalisimos, de
ideas y exposicion extremadamente bizarras,
4 nada y 4 nadie comparables, y de una
preocupacién tan firme con el fin de hacer
original la forma y belleza en sus disenrsos
encervada, que dejaba, en quien le ofa al-
guna conferencia, muy raro sentimiento de
estupor y maravilla, jamds tenido, ni escu-
chado 4 los més afamados del habla caste-
llana, como Castelar, Cénovas, Moret, Mar-
tos, Maura, Pidal, Salmerén y otros; y de-
biase esto, no solamente 4 lo singular é ines-
perado de la idea, y 4 la estructura y com-
plexion de su estilo, sino al arte suma, qui-
zis por nadie superada, con que presentaba
una relacién ideoldgica, estudiaba un fend-
meno y lo deshacia y analizaba en mil fan-
tasias seductoras, 4 la manera como esos
pulverizadores de fuentes deshacen en mil
gotas un chorro de agua y lo convierten en
lluvia de riquisimos diamantes, perlas, ru-
bies, zafiros...... por las iluminaciones de un
esplendente sol.”’

Al mostrarme su agradecimiento por lo
que de él dije hace un afio en Er CoJo,
Letamendi dibme un ejemplar del folleto
que por aquel tiempo publieé titulado: “An-
tropologia integral, teoria de las relaciones
entre lo moral y lo fisico aplicado 4 la pric-
tica médica.”” Es un trabajo admirable, el
primero de uuna serie destinada por el autor
4 esplanar sus teorias sobre la dificil ma-
teria & que el titulo se refiere. Ha que-
dado inconcluso, pues la agravacién de sus
dolencias fisicas primero, y, ahora, la muer-
te han impedido 4 Letamendi continuarlo.
Ideblo movido por el deber de agradeci-
miento. Letamendi habfa estudiado en la
Escuela de Medicina de Barcelona, y sido
profesor de la misma en los mejores afios
de su vida.

Vino 4 Madrid, deseoso de encontrar cam-
Do mds vasto 4 la accién de su genio; prou-
0 llegs aqui 4 la cumbre del profesorado,
pero la Escuela de Barcelona lo considerd
Siempre entre los suyos. Esta, 4 fines de
1895, efectué en obsequio de su antigno ca-
tedrftico una gran solemnidad oficial, é in-
;Mle 4 pasar alli,—en el decanato, explica-
l°- la asignatura que mds de su gusto fuera—
08 dltimos afios de su vida. Letamendi, que
:° S sentfa con fuerzas para salir, no ya
he Madrid 8ino que ni siquiera de su casa,
ubo de declinar esta honra, y, agradecido,
% propuso escribir una serie de conferen-
o8 destinadas 4 ser lefdas ante los estu-
tes de todas las Aasignaturas de la fa-

cultad de Medicina en la Universidad de
lona.

ADUANA VIEJA. — Buenos Aires

La introduccibn § estas conferencias, escri-
ta como dice su mismo antor, en medio de
horribles dolores de una enfermedid incu-
rable, es modelo de humorismo placidisimo,
y de resignacion filoséfica & los males de la
vida. Es ademds gallarda muestra del bien
decir, no obstante ciertos atrevimientos con-
tra la forma cldsica.

Letamendi habla como si estuviera pre-
sente ante sus compafieros estudiantes y pro-
fesores de la Escuela de Barcelona, y lo
hace como él llama por arte de Espiritismo
positivo, 6 sea por la maravillosa industria
que el hombre ide6 para que su alma vaele
libre, libérrima, con real y efectiva espi-
ritualidad, sin reparar en la extensién del
espacio ni en la duracién del tiempo. ‘‘Cuan-
to en mi—dice—hay de espiritual actividad,
estd con vosotros, 4 tal extremo, que 4 la
hora presente, no queda en mfi, en la corte,
mds que unos doscientos huesos mal conta-
dos, algo de carne magra para moverlos en
caso de precision, y un paquete de entra-
fias que por habérmelas Dios adjudicado en-
cnadernadas en ristica, andan ya mds aja-
das y descosidas que libro de texto 4 fin
de curso.”’ Y luégo, en contraposicién de
estilo y de tendencias, afiade: ‘‘En trece afios

mortales, que llevo de sufrir horriblemen-
te dia y noche y de contemplar, con fria mi-
rada de clinico, el definitivo naufragio de
mi salud, el de toda esperanza de respiro
por razonable mejorfa y la aterradora suer-
te que mi estrella me depara de vivir giem-
pre muriendo sin lograr nunca morir, dos
solos recursos, en el orden humano, me es-
tén alentando y sosteniendo; uno la imagi-
nacién, otro la voluntad; por la primera
mantengo joven mi espiritu para inventar
recursos que me abstraigan de la realidad
de mis males; por la segunda insisto y per-
sisto en tan saludable abstraccién. De suerte
que, para mi, el mayor servicio de amis-
tad estd en que se me ayude 4 perseverar
en esta via. Merced, pues, al auxilio com-
binado de la voluntad y la imaginacién, he
podido, en tantos afios de corporal naufra-
gio, navegar sin ir & fondo: quiero decir,
sin rendirme espiritualmente en vida 4 mi
adversidad; fracaso millones de veces mds
aciago que la muerte real y efectiva. Asf,
precisamente en este perfodo funesto de i
vida ha sido cuando he dado 4 luz las mds
acentuadas muestras de actividad espiritual,
y con gran fundamento de razén todos mis
amigos aseguran que yo, en salud, no hu-
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biera acometido ciertas empresas que, en
lucha contra los mds acerbos sufrimientos
he llevado 4 cabo. Y ello se explica en quien
felizmente conserve fntegras la imaginacién
y la voluntad; porque habéis de saber, cuan-
tos de ello felizmente no tenéis experiencia,
que el luchar con la fatalidad, sin auxilio
de milagros, empresa es que vale la pena,
puesto que en ella, de resultar vencidos, no
queddis deshonrados, siendo tan formidable
como es el enemigo; mientras que de salir
vencedores, os sentis mds ufanos de la vie-
toria que el propio mancebo 4 la vuelta de
la suya sobre Goliat el gigante. Y en esto
los dias pasan muy breves y las penas no
pesan tanto; que este es al fin el negocio
mds seguro que cabe redondear en toda des-
gracia perpetua 6 sin remedio.—Todo el pun-
to del buen dnimo, ante tamafio desahucio,
estd en hacer de la desesperacién un estado
normal y el acomodarse, ni mds ni menos
que todos en salud nos acomodamos al ine-
ludible desahucio natural de haber nacido
mortales. Nada mds ruinoso, para la fuerza
moral de quien ve clara su positiva irreme-
diable perdicién, que cerrar los ojos 4 la
evidencia para creer que ‘‘mientras hay vida
hay esperanza;’’ méxima afeminadora, fu-
nesta para casos tales, porque conduce 4 una
serie de alternativas de ilusién y desengafio
que van zarandeando y rindiendo, de dia en
dia, al espiritu del propio desahuciado.—
Cierto que, por mi sistema, se sufre tal cual
cafda, porque nadie tiene la virtud del he-
rofsmo perenne, como no hay mdquina ca-
paz de producir el movimiento continuo;
empero, cuando, por raro ¢aso me postro
de alma, no tardo en rehacerme del des-
mayo, para reanudar luégo, y con mayor
denuedo, empufiada la lanza de la voluntad
y embrazado el escudo de los ideales, la por
momentos interrumpida lucha, Asi es que
mi prondstico de m{ mismo es terminante:

el dia en que me vedis viejo de dinimo, dadme |

por muerto.”’
{Cudin hermosa y profunda filosofia de ln
vida se desprende de esos pidrrafos dichos

al mismo tiempo con elegante sencillez, no |

exenta de grandeza! Constituyen un pensi-
miento digno de Platén, & enyo pensamiento
Miguel Angel diera forma escultural con su
cincel prodigioso.

La antropologia integral, de que en esta
conferencia habla Letamendi, abre vastos ho-

rizontes 4 la ciencia del hombre, de la que !

dice ser una mitad y la finalidad entera de
la filosofia natural. No es una ciencia miis:
es drbol frondoso de ciencias, y esa misma
frondosidad la perjudica, pues los pensado-
res se pierden en el laberinto del ramaje,
y son poquisimos los que, como Avristételes,
hayan dominado la enciclopedia antropolé-
gica de su tiempo: cada cual entiende por
Antropologia aquel aspecto de la ciencia del
hombre que mds cuadra 4 sus aficiones 6 me-
jor llena las necesidades de su profesién. Asf,
los médicos, entienden de una manera dis-
tinta de los fil6sofos y de los juristas y mo-
ralistas la Antropologia. Letamendi ca-
lifica ademds de funesto el cardcter que esta
ciencia tomé bajo la influencia de la filosofia
cartesiana. ‘‘El célebre: Cogito ergo sum, con-
dujo, de cc ia en o uencia, 4 di-
vidir el hombre en dos parces substancial-
mente separables: una, el cuerpo cnal mé-
quina viviente por sf, y otra el alma alo-
Jjada en la gldndula pineal de este cuerpo.”’
Por medio de un ingenioso simil acerca
la manera de ser de un billete de Banco,
del cual billete no se puede separar la ci-
fra demostrativa de su valor, sin que pierda
éste, ni se puede presentar la cifra sola
porque faltan las firmas que respondan del
valor y legitimidad del docnmento, demues-
tra que en cada animal, el alma, el prin-

representa todas aquellas cosas por cuya me-
dineién ese valor se hace efectivo, por dende
s6lo de todo ello, en conjunto, resulta un
animal. Si juristas y médicos no se entienden
al hablar de Antropologia, es porque cada
cual sélo estudia el hombre bajo el punto
de vista exclusivo de la ciencia que cultiva.
Descartes seglin Letamendi, era mds ma-
temitico y fisico que filésofo y metafisico.
No vio el alma més que en la conciencia del
sér reflexivo, y hubo de alojarla en la ca-
beza, desde la cual manda al resto del cuer-
po por medio de una armonia preestablecid
Letamendi cree que la unidad del compuesto
humano es un fen6meno de comprensién mis
sencilla. El pensar es una funcién especu-
lativa, pero la funcién de pensar no es la
linica en el hombre en cuanto & principio
animador del cuerpo, sino una de tantas re-
laciones con el principio eésmico. El hom-
bre vive desde la concepeién hasta la muerte,
pero no siempre piensa, pues duerme una
tercera 6 cuarta parte del dia, por lo tanto
el pensamiento no es la esencia del alma,
pues si lo fuese ésta serfa incompleta. A lo
mds que llegan 4 conceder en este punto es
que el pensar, es lo mds sublimado que
puede hacer el alma incorporada llamado hom-
bre, y, por lo tanto, concluye por recono-
cer evidente la unidad y ubicuidad de nues-
tra energin informadora y la asombrosa va-
riedad de sus manifestaciones. Por lo tanto
el hombre es un solo sér; su cuerpo un solo
Grgano; s vida una sola funcién, y cuanto
al método de estudio antropolégico, deben
armoénica ¢ inseparablemente concurrir 4 éste,
asi los sentidos externos, registradores de lo
objetivo, como los sentidos internos, mejor
lamados intimos, aprehensores de lo subje-
tivo. La adopeién de este método conduce
necesarinmente #& la demostracion del pos-
tulado primero, 6 sea, de la unidad formal
del hombre. Por tal integracion de nuestra
naturaleza se sorprende en el fondo de las
relaciones entre lo conseio y lo inconscio, 6
sen entre lo espiritual y lo somiitico, un fondo
de identidad que todo lo explica abriendo ca-
mino & un sin fin de utilisimas aplicaciones,

Bosqueja en animada descripeion el estado

" actual de la antropologin elidsica en sus cua-

tro aspectos, el psiquico, el fisico 6 anatomo-
fisiologico, el étnico y el histérico, y dice
encontrar en el mis deplorable estado el
quinto aspecto, el integral con ser como es
tan 1(til para el perfecto conocimiento del
hombre. Cree que desde Avistételes s6lo ha
habido cinco pensadores que hayan previsto
la Antropologin integral, y son: Claudio,
Galeno, en su opiisculo titulado: “De cémo
las tendencias del dnimo concuerdan con los
temperamentos;”’ nuestro Juan Huarte, en
su inmortal libro ‘‘Examen de ingenios para
las ciencias,”” el insigne Cabanis, en su
optisculo ‘‘Relaciones entre lo fisico y lo
moral;”’ el renombrado Lavater, en su grande
obra de Fisiognomfia, y el no menos famoso
Gall, con su resonada novedad de la Cra-
nioscopia, llamada mds comunmente: Freno-
logia. Expone concretamente la parte con
que cada uno de estos ilustres sabios ha con-
tribuido 4 la obra de preparacién, y al lle-
gar aqui examina las nuevas escuelas an-
tropologicas, muy especialmente la llamada
criminalista, de la cual dice que lejos de
constituir un adelanto, amenaza ser un re-
troceso, si bien accidental, porque se empefia
en fijar las relaciones éntre lo psiquico y lo
fisiologico sin contar con lo primero, ni co-
nocerlo, confundiéndolos, y huyendo de toda
experiencia interna, del estudio de la propia
conciencia. Nuestros flamantes criminalistas,
estudian los sentimientos impulsivos direc.
tamente en los demds, como pudieran estu-
diar en éstos los cabellos de la coronilla por
imposibilidad de verse los de las suyas pro-
pias y ademds yerran por haberse lanzado

cipio informador, es lo que sefiala el rango | 4 aplicar esa extrafia Antropologin & los ca-
del mismo, es decir, su valor, y el cuerpo ' sos particulares de la criminalidad y otros

anormales, sin antes haber fijado, por ¢b.
servacion, las leyes antropolégicas generales
6 comunes que en todos 10s hombres rely.
ciénase lo fisiolégico con lo psiquico. Pop
esta falta de observacién interior por la vig.
lacion del método natural, cree Letamenj
que ninguno de los signos externos atribyj.
dos 4 los llamados criminales natos, ha po.
dido resistir 4 la critica. No ahonda en este
punto el sabio investigador, ofrece hacerly
en sus sucesivas lecciones, y es ldstima que
nos veamos privados de sus luces en asunto
tan trascendental, y es mds sensible por cuap.
to Letamendi, muestra deseos de encaminar
la ciencia antropol6giea por derroteros mds
expeditos que por los hasta ahora seguidos
y que amenazan conducir 4 la esterilidad
por causa de la exageracién de los prinei-
pios en que se basan. Los criminalistas an.
tropélogos deberfan limitar algo mds el al-
cance de sus pretensiones, y deberfan, sobre
todo, poner coto 4 la mania de explicar al
hombre moral por los signos exteriores, lle-
vindose 4 menudo los mayores chascos y
siendo objeto de burlas de los criticos, con
gran contentamiento de los viejos jurisperitos
que, en mds de una ocasién, han temblado
ante la idea de que puede llegar 4 ser ind-
til la ciencia del derecho para juzgar de las
acciones punibles de los hombres.

De la enumeracién de los titulos que ha-
bia puesto 4 sus futuras Conferencius, pue-
de deducirse la importancia que éstas habrian
tenido. El Genio; el Cardcter individual; la

‘Responsabilidad; El Sentimiento moral; El

Vicio; La Pasion; la Vocacién; ElI Extro
sexual; El sentimiento artistico; El trabajo
social; la Educacion, y otros.

Letamendi habia sido en su juventud un
romdntico. Paréceme verle todavia en Bar-
celona salir del anla entre dos filas forma-
das por sus discipulos y admiradores, los
cuales saluddbanle respetuosamente primero
como profesor, y le aclamaban luégo viendo
en ¢l al camarada. Era un hombre alto, del-
gado, esbelto, de fisonomia expresiva 4 la
que daba cardeter una frente ancha, despro-
porcionada y sus ojos vivos, fascinadores.
Usaba largas melenas, bigote y perilla muy
poblados, tenia algo del militar de nuestros
tercios castellanos del siglo XVII y algo del
moderno patriota italiano.

Pero todavin mds que la expresién de su
rostro y donaire de su cuerpo, encantaba y
fascinaba su conversacién chispeante y su
humorismo filoséfico. Con sus frases agudas
y sentenciosas podria formarse un libro.

Descanse en paz.

T.os aficionados 4 las vindicaciones de per- |

sonajes histéricos maltratados por la critica
no siempre exacta y justiciera, tienen oca:
sibn de sumar 4 los de Pedro el Cruel, Fe-
lipe II, Calomandes y otros de nuestra Bs-
pafia, ya vindicados, el nombre del padre
Bernardo Boyl, que es el del primer misio:
nero espafiol en América, y que acompafid
& Colén en su segundo viaje de descubri-

mientos. Nadie ignora que todos los histo-
riadores de Colén, retratan al padre Boyl |
como personaje siniestro, descontentadizo ¥
revoltoso, que la desconfianza y malevolen- |

cia de Fernando el Catélico puso al lado del
ilustre genovés para fiscalizar los actos d
mismo. La moderna critica histérica ha vin-

dicado & este religioso, y el Ayuntamiento

de Barcelona dispuso, hace poco, que el re:
trato del padre Boyl figure en la galerfa de
hombres ilustres que hay en el palacio mu
nicipal de aquella ciudad. Con este motive
el notable eseritor sefior Colell, Canénigo dé

la Catedral de Vich, escribié un buen diseur |
80 landatorio que fue lefdo en la ceremonit |

oficial de descubrir el retrato, y se ha ulti
mamente publicado. Es un estudio complet?
con mucha erudicién de buena ley y razd
nadas conclusiones: de ellas no resulta enal
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tecido Colén, como gobernante y colonizador,
pero se realza, en cambio, la figura del exce-
crado monje, de quien se investiga la mno-
bleza de su origen, la amistad con el prin-
ctpe Fernando y la estima en que éste le
tenfa, pues le encargé en diversas ocasio-
nes dificilisimas gestiones diplomdticas, entre
ellas la realizada cerca de Carlos VIII para
tratar de asuntos referentesal Rosellén. Lué-
£0 nos present al padre Boyl como humilde
ermitafio, viviendo entre los riscos de Mont-
serrat y entregado por completo 4 la paz de
la religién y 4 los estudios literarios. Rese-
fia después su viaje 4 América, y pone en
mllev.e el verdadero papel que en la misién
@lonizadora de aquellas tierras representd,
misién que se ha querido desvirtuar inven-
tando mil patrafias para hacer antipdtica la
gestion del padre Boyl, var6n recto y jus-
liciero, que en mds de una ocasién hubo de
eprender y llamar al orden al descubri-
°l"imx_lo.rtal, para que basara sus actos en
Justicia y en el amor al préjimo.
b‘El padre Boyl acabé sus dias en un ceno-
10 del Roselién del cunal fue Abad, puesto
i por el sagaz Fernando, para que le tu-
Viera al corriente de cnanto hacfan contra

fia los rosenalleses instigados por el rey
Francia.

J. GUELL v MERCADER.
l(adrid—1897.

JULIETA

Noches azules de Verona.... Errantes
Suspiros de la placida arboleda,
Temblorosas campanulas de seda
Como besos de labios palpitantes.

Serenatas, arpegios tremulantes,
Que de sonoros bandolines rueda,
Chocar de aceros..... Y en la brisa leda
Lamentos quejumbrosos y distantes.

Suelto el cabello exangie, vaporosa,
De Montesco la virgen prometida
Como yacente tumular reposa.

Y al moribundo resplandor de un cirio,
En su blanco sarcéfago tendida
Parece un alma errante sobre un lirio.

LropoLDO DIAZ.

AN

LAS AGUILAS

Dejad volar las dguilas, —Van ellas
Hacia la luz : dejadlas que se encumbren;
No importa que del sol 6 las estrellas
Con el brillo sus ojos se deslumbren,

i Buscando la verdad van 4 lo ignoto;
Buscando lo inmortal van @ la altura,
Y el velo acaso del misterio roto

A ver alcancen en su noche obscura,

No podréis conseguir que con desmayo
Pleguen el ala en inaccién cobarde;
Nacidas son & desafiar el rayo
Y & hacer de audacia y de valor alarde.

No lograréis que su indomable instinto
A convencibn vulgar quiebre 6 se doble,
Ni que en la lucha de la vida extinto
Manchen las glorias de su estirpe noble,

De un ideal sublime los reflejos
Siguen audaces ostentando galas,

Y nuda va mis alto ni mis lejos
Que el pensamicnto al desplegar las alas,

Dejad volar las figuilas.—No importa
Que al ver ge ocultan en la nube umbria
Juzgue la turka ante su audecia absorta
Locura y sacrilegio su osadia,

No importa que al traer nuevas extrafias
Del pafs de los suefios no se crean;

Iras las burlen, y las hieran safas
Y desdefiadas por los hombres sean;

Que en vano fue la voz de los profetas,
Al revelar sus suefios, desofda;

Pues pensadores, genios y poetas
Son astros en las noches de la vida.

Dejad que el polvo terrenal sacuda
El alma altiva & quien lo ignoble hiere;
Ya que en silencio la materia muda
S6lo le abre su seno cuando muere,

2 Que nada aleanzarin ?—Basta 4 su gloria
Lanzarse & los abismos del problema,

Y ser, purificada toda escoria,
Del sacrificio simbolo y emblema,

Que si dejar quisiera bajo el yugo
Que Ja fuerza brutal su fe les robe,

En explositn de colera al verdugo
Dirén en su dolor : ““ E pur si move.”’

; Para qué mis luchar si nada puede
Contra la luz vuestro poder exiguo ?

A otro ideal vuestro ideal ya cede,
Y estd agrietado el pedestal antiguo.

Nuevas progenies traen en sus hombros
El arca de las leyes del futuro;
Y al eco de sus trompas en escombros
Rodarén rotos los vetustos muros,

Ellas del porvenir el sol anuncian
Y los misterios de la vids inquieren;
Y ante el severo fallo que pronuncian
Reinar los mitos del error no esperen.

Y aun & pesar de la corriente impura
De tanto vicio que al presente mancha,
Bondades irradiando y hermosura,

Los horizontes la verdad ensancha.

Dejad volar las figuilas caudales
Por el campo infinito de la idea:
Que estéin allf las fuentes inmortales
Y allf estd el germen que transforma y crea!

HERACLIO MARTIN DE LA GUARDIA
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SENOR JUAN BAUTISTA CARRENO

(INVENTOR DE LA TRILLADORA “ CARREKRO")

Ha puesto siempre especial cuidado la Di-
recci6n de EL Cojo ILUSTRADO en presentar
& la recomendaci6n del pGblico las personali-
‘dades de dentro y fuera del pafs que se dis-
tinguen por sus esfuerzos en pro de la Patria
6 de la Humanidad. Esos homenajes los re-
clama la justicia, los dicta la honradez. Es-
cuelas, tendencias, doctrinas, cualquiera causa
extrafia 4 la honra de la nacién 6 al beneficio
de los pueblos, cualquier criterio que no sea el
alto y respetable criterio de la probidad, de la
buena fe, de la circunspeccién, ha estado muy le-
jos de inspirar cuantas manifestaciones de aplauso
y de estimulo hemos consignado. Servidores de
permanentes y muy nobles intereses, antes mo-
rales que de cualquiera otra fndole, no hemos
temido que.esa linea de conducta pueda ser
interrumpida jamds, ni por la mayor impor-
tancia que puedan adquirir conveniencias que
desaparecen al cesar las circunstancias que las
crean, sin dejar nada estable, ni duradero, ni
notable; ni siquiera el recurso lisonjero de una
derrota gloriosa. Y en politica como en cien-
cias, en letras como en artes é industrias, s6lo
nos ha reclamado atencién el esfuerzo, la cons-
tancia, la dignidad de la idea, de la obray
del propésito, el mérito estricto, sin que nos
hayamos preguntado, ni nos cuidemos de de-
cirlo, de dénde han venido, 4 dénde irdn los

des lidiadores de esos afanes. La {ndole
de nuestra Revista, compromisos de no des-
mentida seriedad durante varios afios, deberes
que no sélo exige el pﬁblico de un pafs, sino
también el de un continente y una raza, no
nos habrfan permitido, ni parcialidades injus-
tificables, ni halagos pueriles. Ha bastado que
se levanten, sobre fundamentos de honor, un
nombre 6 una reputacién, que crezcan, se con-
soliden y reciban la consagracién de un pue-
blo, para que los exhibamos como dignos de
ser conservados y recomendados al reconoci-
miento y al aplauso. As{ hemos formado ga-
lerfa lujosa de estadistas, militares, literatos,
artistas, empresarios, industriales; prez y or-
gullo de la Repfblica y de los hombres, en
América como en Europa, en ndes como
en pequefies, pero siempre en dignisimos em-
pefios.

Ayer nos exigi6 ese deber, desde el funda-
dor de la nacionalidad venezolana hasta el
més humilde, pero convencido soldado de nues.
tras luchas; desde el sabio eminente hasta el
honrado aspirante 4 renombre en la cétedra
y en el gabinete; desde el tribuno hasta el

diarista; desde el fundador tenaz de los em-
porios de la industria, hasta el m4s modesto de
sus colaboradores.

Hoy no es sino otro tan meritorio como
aquellos: el sefior Carrefio, quien 4 la postre
de largo estudio, de paciente meditacién, de
probada energfa, de invencible fe, corona un
triunfo tan valerosamente solicitado como me-
recidamente obtenido.

El sefior Carrefio ha logrado compendiar en
un solo aparato los que se habfan venido em-
pleando en la preparacién del grano del café,
determinando con su mdquina una incalculable
economfa de tiempo, trabajo y gastos, € im-
pulsando ventajosamente este ramo de la in-
dustria agricola con un nuevo elemento de pro-
greso y utilidad préctica.

La ‘Trilladora’’ que lleva el nombre del
seflor Carrefio ha sido, que sepamos, anun-
ciada ~on aplausos para su autor en la prensa
de los pafses productores de América; y como
repercusién de aquellos aplausos, el nombre
y la obra de un venezolano més, va 4 con-
firmar el concepto que en el continente comienza
4 formarse respecto 4 las promesas de nuestro
cardcter: no es el habitual tributo 4 un caudi-
llo de la politica 6 de la guerra, 4 una excel-
situd del foro 6 de la tribuna; no es 4 la gloria
de una colectividad, sino al progreso de todo
un pueblo, al que envfa laudatorias la unénime
voz de las naciones del continente.

Llevemos también nuestro aliento 4 esas la-
bores que colocan 4 un hijo de la Patria en
puésto de mérito entre los que han honrado
el nombre venezolano.

El marido de la sefiorita Heudier

(POR MARCEL PREVOST)

I

Creo que no molestaré por mucho tiempo
mds en este valle de ldgrimas. En él no me
retenfi 8ino una circunstancia, al cabo bas-
tante alegre en mi vida de solterona resig-
nada, 4 pesar de los afios y de la soledad.
Esa circunstancia ha desaparecido; ya no
existe, jamis ha existido: eraun error! No
me queda, de ahora en adelante, sino mi
perra Moustache, mi armonium y el cuidado
de mi salud espiritual...... Poca cosal...... Si
fuese una personita, me quedaria el recurso
de escribir mis pesares {ntimos en un cuco
cuadernillo bellamente empastado; pero 4 los
cuarenta y tres afios de edad es imposible ad-
quirir nuevos hdbitos!

He amado y he sido amada desde la edad
de catorce afios, hasta estos cuarenta y tres,
hasta el dfa de ayer, 4 las dos y media. § Hay
acaso, en Paris 6 en Londres, otras bellezas
profesionales que puedan decir otro tanto?
Y jamds una disputa, nunca una infidelidad:
jveinte y nueve afios de perfecto amor!

Véase cémo comenzé la cosa: Mi padre era
un modesto empleado de Contribuciones; uno
de los que nunca llegan & los puéstos supe-
riores, porque, cada vez que hay vacante al-
guno, otro menos tfmido 6 wejor protegido,
se apresura & ocuparlo; él continda vegetando
en el cantén de la Sarthe, en donde fue nom-
brado al dia siguiente de su matrimonio,
en donde nacf, y en donde me he educado.

Fue alli, en Givry, en donde conocf & «mi»
marido. Desde el principio, mis padres, los
de él y yo lo llamamos asf, «mi» marido......
# este Luciano humilde que 4 cada vacacién
venia & pasar dos meses al lado de su faui-
lia, vecina uuestra. Era hijo de un registra-
dor de «Directas» (1), hombre honesto, car-
gade de uvna familia que & duras penas
sostenfa, & costa de su médica asignacién:
una majer y cinco hijos. Ko comparacién de

(1) En el régimen feudal, el dominio ejercido direc-
tamente sobre una tierra.—N. E.

los Letertre, mis padres, que gozaban de g.
guna rentecilla y no tenian otro hijo sing
yo, aparecfan como ricos. De manera que
no habfa interés de ninguna especie en mj
consentimiento espontdneo en el «matrimg.
nio» con Luciano. Por otra parte, ambos te.
nfamos catorce afios, é1 dos meses mds que
yo. A esa edad, el dinero no se toma en
cuenta.

Luciano y yo, pues, éramos mny- gallardos
enamorados. El era extremadamente tfmido,
muy bueno, aunque un poco «por debajos
de mi, como se dice vulgarmente. Yo 1o ha.
bia convencido de que era mi marido; y él
lo aceptaba asf. Ser mi marido consistia para
6l,—4 esa edad de catorce 4 los diez y ocho
afios,—en vivir entre mis faldas, exactamente
como un hermanito en vacaciones, por log
meses de agosto y septiembre...... A veces
nos abrazdbamos y ello nos producia tanta,
6 casi tanta emocién, como los papirotazos
y los sopapillos que 4 veces también solfa-
mos darnos......

Ahora, 4 esta edad de cuarenta y tres afios
de tranquilidad, empiezo 4 creer que soy
de un temperamento demasiado frio. En
cuanto & Luciano, hasta el momento en que
me abandond, era una perfecta sefiorita.

A los diez y ocho afios fue preciso sepa-
rarnos. Los Letertre, gracias 4 la proteccion
de un diputado del lugar, habian encontrado
para Luciano una posicién inesperada: se
habia obtenido que fuese compafiero de viaje
de un inglés muy rico, que después de ha-
ber recorrido el mundo por negocios, queria
recorrerlo nuevamente por placer. Habia de-
seado un joven francés que le hiciese com-
pafifa, estimando que la conversacién de los
franceses es particularmente viva, espiritual,
divertida. Luciano, 4 pesar de la manifiesta
desazén que le ocasionaba el separarse de mi,
me parecié encantado con la idea de reco-
rrer tierras.

Pero no olvidé los proyectos del porve-
nir:

Apenas el curtido comerciante de jabones
(era el inglés: Robinson’s Soap) me haya dado
suficiente cantidad de guineas, lo dejaréy
vendré & que nos casemos.

1 Y cudnto tiempo era necesario para tener
una «cantidad suficiente de guineas?» Nilo
averiguamos; pero evidentemente bstaria
poco tiempo y el matrimonio no seria sino
cuestién de meses. Yo me contagiaba un
poco del entusiasmo de Luciano, y en nues-
tros adioses hubo risas y ldgrimas.

II

Tales cosas pasaban hace...... veinte y ein-
co afios. Veinte y cinco afios! Lo suficiente,
por regla general, para que una wmujer for-
me una familia y 4 menudo vea una genera-
ci6n suceder 4 sus hijos! Yo esperé el ma-
trimonio, la familia, la vida durante veinte
y cinco afios! Sinembargo, es la verdad. Du-
rante un cuarto de siglo la dnica razén que
tuve para viviry encontrar la vida casi agra-
dable fue el amar § alguien y que alguien me
amase.

Ninguna mella hizo en mi el destino: per-

di 4 mi padre, perdi 4 mi madre; el poco |

dinero que me quedaba, lo disminuy6 en I8 |

nmitad la mala fe de un notario; y 4 pesar
de todo, continué vivaz y llena de esperan
zas, confiando en la «revancha» que me re
servaba el porvenir.

~ 4Y sin haber visto una sola vez, durante
veinte y cinco afios, 4 Luciano !

81, sin haberlo visto una vez siquiera!

Yo cref sinceramente todo lo que me 6§
cribfa, pues durante veinte y cinco afios re:
cibf con toda regularidad cartas de Luciano,
que no dejaban sospecha alguna respecto al
porvenir, y todas me parecfan inspiradas en

el mismo sentimiento que dictaba las mfss. |
1Y él, el pobre Luciano, rodaba por innd:
meros pafses durante todo ese tiempo! Egip |

to, el norte de Africa, la Rusia, la Indis
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lag Américas; todo eso era preciso recorrerlo
en compafifa de Robinson’s Soap...... De tiem-
po en tiempo atravesaban la Francia, pero
tan rdpidamente, tan de prisa, que no podia
disponer del tiempo necesario para llegar
hasta Givry y ver 4 «su» mujer.

Su mujer! As{ me llamaba en sus cartas.
Yo correspondfa, llamdndole: «mi querido
€8p080.»

IIT

Ayer 4 las dos estudiaba yo un trozo de
misica al armonium, cuando mi criada vino
4 annnciarme una sefiora que preguntaba
por mf. Era una antigua amiga de mis pa-
dres, que habfa llegado 4 ocupar una posi-
cion importante en la Universidad: creo que
Iuspectora general de escuelas primarias. Se
detuvo en Givry, muy satisfecha de mostrar
8u fortuna 4 los que la habfan conocido de
Joven. Conversamos cerca de una media hora
de todas las personas que habfamos conocido.
Al fin me dijo:

é”—Y Letertre? continudis en relaciones con

—g{uciauo Letertre

-Sl, aquel que se cas6 en Inglaterra, en

el Dert’>yshire. ’ g
Tuve fuerzas para responder: «No, lo he

ﬁee;dldo de vista......» y pedf algunos deta-

Me los suministré sin hacerse de rogar. El
Ministerio 1a habfa enviado en mision 4 In-
glaterra, para estudiar la organizacién de las
scuelas obreras y hacia poco tiempo ha-
bia pasado alganos dias en las manufactu-
'a§ centrales. ;Y 4 quién habia encontrado
én Derby_, en la fibrica de Robinsow’s Soap ?
Muy sencillamente 4 mi marido Luciano Le-
tertre, heredero del viejo Robinson, casado,
Padre de tres nifios......

I Cuando me encontré completamente sola,
110ré un poco; luégo me he burlado de seme-
Jaute bestialidad, de suponer que un hombre

bueda permanecer veinte y cinco afios fiel 4
un recuerdo.

Es verdad que yo le he dado toda mi ju-
ventud # ese recuerdo, ademds de cierta be-
lleza que bien pudo haberme valido un ma-
rido.

En tal sentido me puse #& eseribirle & Lu-
ciano, reprobdndole, sobre todo, la indtil
mentira de sus cargos. Pero después reflexio-
né. Gracias 4 esa misma mentira, he podido
vivir veinte y cinco aiios casi feliz; he estado
casada durante veinte y cinco afios.

Qué hubiese sido ese cuarto de siglo sin
la ilusién en que me ha sostenido Luciano?
Acaso él 1o haya comprendido asi. Es eso,
sin duda, lo gue le impidi6 decirme, hace
nueve aflos, cuando se casé:

—Mi pobre Adela, es necesario no peusar

Seamos fuerte y no lloremos mds: me ima-
gino que durante veinte y cinco afios he es-
tado casada; que hoy soy viuda, 6 que estoy
divorciada: hé ahf todo...... Después, he pen-
sado en ello...... 4 Si yo le escribiese una bue-
na carta, bien afectuosa, pidiéndole uno, uno
que yo educaria aquf, no tan ricamente co-
mo all4 quizds, pero si como un francesito,
que hablase la misma lengua que hablaba
su padre cuando estaba enamoradode mi1....
Efectivamente, Luciano no puede rehusarme
tal cosa; y educando & ese nifio, podria tal
vez tomar resignadamente el camino de mi
casa al cementerio......

Y cuénto gozo con semejante idea!

Vamos! Antigua loca de Adela Heundier,
toma tus gafss y una buena pluma, escribe
al heredero de Robinson’s Soap. Con un poco
de valor y de bondad, puede uno burlarse
del perverso destino.

Serds madre como has sido esposa: en ima-
ginacién!

El histerismo en el arte.—Corea epidémico de la Edad
Media.—Posefdos, convulsos, extfticos.—Cuadros de
Rubens.

Curioso & interesante estudio el de esta com-
pleja modalidad patolégica, el histerismo, 4 tra-
vés del arte en la humanidad.

La influencia que el histerismo en diversas
épocas de la historia, ha ejercido, determinando
en los hombres y en los sucesos extrafias reac-
ciones, que el err6neo criterio de la época
atribufa 4 intervenciones sobrenaturales, dando
pébulo 4 todo género de supercherfas, se en-
cuentra realizada en diversas obras de arte que
datan de anteriores siglos.

Estudio interesante desde el punto de vista del
desarrollo del arte y de las ciencias en esas épo-
cas y que 4 grandes rasgos nos prometemos
bosquejar. Ellos explican de manera razonable
acontecimientos y tendencias que supersticio-
nes y fanatismos inconscientes atribuyeran 4
influencias extra naturales.

Alld en la Edad Media, durante los siglos
XIV y XV, las provincias del Rhin se vieron
azotadas por una verdadera epidemia del famo-
so baile de Saint-Guy (corea epidémico), en
todo anélogo 4 la histeria que reina en nuestros
dias; epidemia que s6lo lentamente fue extin-
guiéndose, pues atin 4 fines del siglo XIV ve-
mos vestigios de ella en aquellas procesiones
que en determinadas épocas del afio iban dan-
zando, en sén de peregrinaje 4 ciertas iglesias
privilegiadas.

Sélo la casualidad ha trasmitido hasta noso-
tros en un dibujo de Pierre Brenghel una de
estas extrafias peregrinaciones que se dirigfa 4
]a iglesia de Saint Willibrod.

La actitud y posicién de las figuras de este
dibujo muestran de manera evidente el papel
preponderante que el histerismo y la histero—-
epilepsia desempefiaban allf.

Un grupo de mujeres, cada una sostenida
por dos hombres y precedidos de mfsicos que
tocan la gaita 4 plenos pulmones, se dirigen
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danzando en una misma fila, hacia una capilla
lejana donde probablemente reposaban los res-
tos de alg(n santo.

De tiempo en tiempo el orden de la procesién
se altera, porque algunos peregrinos, sfibita-
mente presas de ataques, cuya naturaleza no
puede desconocerse, gesticulan, se retuercen,
entran en convulsién y son librados de rodar

r tierra por los esfuerzos que para impedirlo

acen los compafieros quelas conducen.

Varios cuadros de la escuela flamenca se han
inspirado en este asunto, entre ellos los del ci-
tado Brenghel y los de Hondius.

Existfan también en esas €pocas los poseidos,
ue se suponfan penetrados 6 portadores del
3emonio; y los dibujos, grabados, pinturas
bajo-relieves que nos han trasmitido estas anti-
guas posesiones demoniacas prueban de manera
evidente el papel considerable que en ellas de-
sempefiaba el histerismo.

Las diversas escuelas de Italia y la escuela
flamenca presentan ejemplares preciosos de este
género; y extrafio es que Espafia, en donde
existfan tantos brujos y endemoniados no nos
haya trasmitido ninguna obra de arte de esta
fndole,

En cambio la produccién pictérica de Espa-
fia representando los éx/asis es muy rica y fe-
cunda.

Los cuadros més antiguos que existen repre-
sentando posefdos 6 endemoniados, datan de
los siglos V y VI; y enellos, segfin la opinién
de Charcot y Richer, puede comprobarse de
una manera general, que 4 medida que el arte,
abandonando el lenguaje simbélico, va perfec-
ciondndose por el estudio atento de la naturaleza,
la figura del endemoniado despojdndose de
convenciones y fantasias se va haciendo més y
més natural, hasta comprobar en ella la existen-
cia de la gran histeria,

Tal suceae en las més antiguas representacio-
nes de demowiacos, en que estos estdn figura-
dos de una manera puramente eonvencional,
sin que nada caracteristico se revele ni en su ac-
titud, ni en sus caracteres.

En estos cuadros el poseido del demonio
apenas se conoce, por una pequefia figura més
6 menos grotesca, alada 4 veces, que se escapa
de la boca 6 de la cabeza y que representa al
demonio.

Posteriormente esta figura va adquiriendo ca-
racteres mds definidos : ya el demonio tiene
cuernos, rabo y uflas y reviste 4 veces forma
de animales extrafios; hasta que al llegar 4 los
artistas del renacimiento, en quela tradicién se
presenta bajo la forma de diablillos escondidos
en uno de los dngulos del cuadro y entonces el
simbolo es lo accesorio, pues la figura misma
del posefdo posee caracteres propios.

Haciendo abstraccién de las obras de imagi-
naci6én popular y religiosa, que para honrar los
santos los representaban en una de las circuns-
tancias de sus vidas que més contribuyeron 4
consagrar su santidad, como San Benito, San
Ignacio, San Didier, exorcisando demonios,
consideremos preferentemente las obras de los

andes maestros de la pintura: Rafael de

rbino, Andrea del Sarto, Rubens, inspiradas
en este asunto.

Pero ante todo surge la siguiente pregunta:
Cuando un artista querfa pintar una escena

de posesi6n, en qué fuente se inspiraba, qué
modelos podia tener?

Lo cual equivale 4 decir que para que el ar-
te pldstico pudiera representar un posefdo era
necesario que existieran estigmas, huellas visi-
bles de posesién demoniaca.

Dejando 4 un lado los caracteres psiquicos
que estdn fuera de la jurisdiccién de la pintura,
como el conocimiento de lenguas extrafias, la
sGbita exaltacién de las facultades intelectua-
les, existen, segn el Ritual de los Exorcis-
mos signos fisicos de la posesi6n demoniaca, 4
saber: desarrollo precoz de las fuerzas fisicas
en relacién con la edad y el sexo, y posibilidad
del posefdo de permanecer suspendido en el ai-
re durante un tiempo considerable. Pero nin-
guna de las citadas obras representa al ende-
moniado en posicién sobrenatural sino todo lo
contrario; por lo tanto la Ginica fuente que que-
daba al artista, era observar con propios ojos 4
los posefdos, 6 tomar datos de testigos oculares
fidedignos.

Lo cual se comprueba 4 la sola inspecci6n
de los cuadros de Andrea del Sarto y de Ru-
bens, en que el pintor al trasladar al lienzo la
imagen ha tenido que verla primero en la natu-
raleza; pues el conjunto de los signos allf ex-
presados no ha podido reunirlos la sola imagi-
nacién y fantasfa del artista, y mucho menos in-
ventarlos.

No queda duda de que en los casos particu-
lares de que se trata, el modelo que pos6 al
pintor era un individuo atacado de histerismo.

Es cierto que otros artistas, entre ellos Ra-
fael, pintaron endemoniados que no tienen los

caracteres indicados. Pero desde el punto de vis- |

ta estético es dificil decidir entre los cuadros
3ue llevan impreso e! sello de la observacién
e la naturaleza y aquellos que no correspon-
den 4 nada real ni conocido.

Entre los cuadros més notables de esta indole
figuran los de los museos de Génes y de Viena
ejecutados por Rubens en 1.620.

Hay algunos datos curiosos sobre la ejecucién
de estos cuadros. Rubens habfa sido educado
por los jesuftas de Anvers y sentfa placer en
complacerles ejecutando algunas obras para
ellos; de a(lt/x.l naci6 el San Ignacio que se en-
cuentra en Viena.

Pero al mismo tiempo trabajaba también pa-
ra Génes, porque en su juventud, durante las
fiestas dat‘ras al duque de Mantua, habfa hecho
amistad con varios gentilhombres de la nobleza

enovesa, entre ellos con el marqués Nicolas
allavicini, prometiéndole quizds un cuadro,
promesa que no pudo cumplir hasta 1620,
pintando entonces el San Ignacio de Génes,
uno de los méds bellos cuadros de Rubens que
se admira hoy en la Iglesia de San Ambrosio.

Cochin, hace, en los siguientes términos, una
entusiasta descripcién de este cuadro: ‘A la
izquierda se ve un santo jesufta que cura un
posefdo y resucita nifios.”’

La parte del cuadro m4s interesante 4 nuestro
objeto es la derecha. En ella se ve al poseido
con la cabeza tirada hacia atrds, incurbado en

arco todo el cuerpo, los globos oculares sa.
lientes y la pupila semi oculta bajo el parpado
inferior; abierta laboca y todo el miembro sy.
perior contracturado.

Las otras figuras del cuadro no corresponden
4 ésta, llena de naturalismo y de verdad.

La exagerada posicién de la cabeza tirada
fuertemente hacia atrds es una exacta repro-
duccién de las contorsiones en arco en los his.
téricos.

Y dominando todo el cuadro se destaca San
Ignacio, de pie sobre las gradas del altar, ex-
tendidas las manos, la mirada en alto, implo-
rando la intercesién divina.

El cuadro anédlago del museo de Viena con-
cebido bajo las mismas formas del de Génes
presenta los mismos grupos é idéntica com-
posicién: San Ignacio y sus clérigos; el
grupo que rodea al poseido; la madre con sus
hijos' y la misma disposicién arquitecténica;
con la diferencia de que el nimero de los perso-
najes es mayor, de manera que este segundo
cuadro es una ampliacién del de Génes.

El primero es una escena {ntima, sobria, mo-
derada, y el segundo, el de Viena, esun cuadro
de gran espectdculo, de composicién agitada y
tumultuosa.

De este notable cuadro existe una fotografia
que permite apreciar todos los detalles de la
composicién.

De piesobre las gradas del altar se ve 4 San
Ignacio vistiendo casulla ricamente bordada di-
rigido con majestuosa actitud hacia los asisten-
tes, con la mirada en alto, la mano derecha le-
vantada y apoyada la izquierda sobre el al-
tar.

Detrés de él y formédndole coro estén los her-
manos de la orden, vestidos simplemente con sa-
yas negras; arden los cirios y el céliz colocado
sobre el altar indica uno de los instantes de la
ceremonia divina.

Al pie del altar se mira al pueblo en dos gru-
pos repartido, de los cuales el méds importante
que hace frente al santo es el de los poscidos.

Este grupo, que en el cuadro de Génes lo
forman cuatro personas, contiene aquf trece.

En ambos cuadros Rubens ha representado
dos milagros: la curacién de los posefdos y la
resurreccién de los nifios muertos. Pero en tan-
to que en el de Génes el pintor dio mds impor-
tancia 4 la resurrecci6n, en el de Viena la pose-
si6n demoniaca ocupa la preferencia.

En el primer término del cuadro, ha colocado
Rubens, un hombre poseido del demonio, echa-
do por tierra casi desnudo y que en una espan-
tosa convulsién ha roto las ligaduras que lo ata-
ban. Esta notable figura no existe en el cuadro
de Génes; figura importante y de gran mérito
artfstico por la violencia del esfuerzo, por la
posicién de la cabeza echada hacia atrds que
permite ver la cara horriblemente convulsa, ex-
traviados los ojos, abierta la boca, y los labios
azulados y espumantes. Un hombre también
medio desnudo se inclina para suspender al des-
graciado, y otros personajes con aire mezclado
de curiosidad y compasién se aproximan 4 él.
En el fondo del cuadro un anciano fijos los ojos
en el santo y con las manos juntas ora.

Podrfa reprocharse 4 esta figura el serun
poco teatral, pero de todos modos da una me-
dida exacta del grado de violencia que pueden
adquirir las convulsiones histéricas en el hom-
bre.

Analizando cientfficamente esta gran figura
del endemoniado encontramos que ella tiene
todos los caracteres del gran ataque histérico:
la enorme tumefaccién del cuello hasta el punto
de borrar todos los relieves musculares; la boca
abierta con propulsién de la lengua; dilatadas
las narices; convulsos los globos oculares hasta
ocultar las pupilas bajo el parpado superior, hé
aquf otros tantos signos caracteristicos de
g’;‘an histeria, tal como se observa en nuestros

as.

El movimiento de los miembros superiores
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completa el cuadro y determina la semejanza:
¢l endemoniado con la mano derecha se tira del
pelc y trata de desgarrar con la izquierda la ca-
misa que apenas lo cubre. Es imposible decir
mis ni reunir en una misma figura mayor
nimero de signos caracteristicos de la gran neu-
rosis.

En ltimo término se ve huir un grupo de
demonios en el fondo iluminado de la nave del
templo; y sobre la cabeza de San Ignacio, flo-
tando en un rayo de sol, un grupo de cinco
dngeles ofrendan al santo palmas y coronas.

#

Hablemos de los convulsos. Existe en la his-
toria un episodio, el de los convulsos de San
Medardo, que fue objeto de una intrincada po-
lémica entre jansenistas y jesuitas 4 cuyo calor
la imaginacién popular produjo un sin nfime-
10 de estampas y dibujos relativos 4 esta otra
manifestacién del histerismo.

La obra mds notable de produccién artfstica
esla “ Peregrinacién 4 la tumba del didcono
Parfs”’ existente en un facsimile en la coleccién
de M. Charcot.

La afluencia de gente es tan grande que la

policia ha tenido que intervenir para mantener
€l orden, ;
_ Haciendo abstraccién de la fe religiosa que
ngenuamente guiara 4 aquella turba peregrina
hflcta esa tumba, la critica cientifica, altruista
siempre, encuentra en la composicién de ese
<uadro rasgos caracteristicos de la gran neuro-
sis histérica.

La tumba se ve asediada por una multitud
suplicante en las m4s diversas actitudes; unos
inclinados, la cara en el polvo, otros de rodi-
llas con las manos juntas,

. En el fondo del cuadro se ve un guarda que
impide la entrada 4 una mujer por su aspecto
ir6nico y burlén, temiendo quiz4s que su actitud
provoque desérdenes en el seno de aquella
multitud. A la izquierda un abate de aspecto
humilde platica con varias mujeres; una de ellas

estd en actitud de santo recogimiento, en tanto
que otra de aspecto amenazante parece querer
saltarle al cuello.

A la derecha varios individuos presas de con-
vulsiones asaltan 4 un monje gne probablemen-
te no participa de sus ideas, y unos le tiran
de la barba y otros levantan el brazo para
golpearlo.

Entre estos antiguos posefdos que injuriaban
y pegaban 4 los exorcistas y los modernos
histéricos que se conducen del mismo modo
con el médico que los asiste, no hay diferencia:
la exaltacién de los sentimientos no ha cam-
biado y sus manifestaciones han empleado
siempre los mismos medios violentos.

*x

Terminemos haciendo mencién del éxtasis
histérico.

La gran histeria, ese Proteo que sabe reves-
tir todas las formas, comprende tres perfodos:
epileptoide, convulsivo y pasional; y el éxtasis,
bien entendido el éxtasis histérico, es uno de
los modos 6 manifestaciones del tercer perfo-
do, el de las actitudes pasionales.

Los signos diagnésticos que permiten recono-
cer la naturaleza histérica del éxtasis, se en-
cuentran en los fenémenos que le preceden 6 le
siguen y en los diversos sintomas que acusa el
paciente en el intervalo de las crisis; sin em-
bargo la fisonomfa 6 aspecto exterior del éxta-
sis no basta para caracterizarlo, y no existe, co-
mo en las crisis de convulsiones demoniacas,
signos que pudieran llamarse _patognoménicos.

De aqui que las representaciones de extdticos
no tengan el interés que ofrecen los cuadros de
endemoniados. :

Los fenémenos m4s comunes del éxtasis, ri-
gidez, contractura, son de apariencia eminen-
temente histérica; basta citar el caso de. Leroux,
de la obra de Richer, que en sus éxtasis se po-
nfa completamente rigido, extendidos los brazos,
en actitud de crucifixién.

Los artistas que nos han legado representa-

ciones de extdticos, han eliminado de ellas tedo
aspecto de violencia, todo fenémeno convul-
sivo.

Para ellos el éxtasis es una inmovilidad ex-
presiva, una verdadera actitud pasional; por lo
que todas sus tendencias artisticas en este sen-
tido se dirigen 4 exteriorizar un fenémeno inter-
no, 4 traducir objetivamente por los rasgos de
la fisonomia y la posicién del cuerpo, lo que
tiene lugar en las invisibles regiones del espf-
ritu,

Asi en algunos cuadros reviste el éxtasis la
apariencia exterior de una plegaria fervien-
te; en otros admiracién y sorpresa; calma y
jabilo interior como en las Concepciones de
Murillo y de la escuela espafiola; contempla-
cién como en el San Francisco del mismo au-
tor; aceptacién y sumisién como en la ‘‘ Visita
de la Virgen 4 San Bernardo’’; sufrimiento
y dolor como en el cuadro de Cegall ‘‘San
Francisco recibiendo las divinas llagas,”’

Es indudable que todos estos artistas para ob-
jetivar tan variadas expresiones, han encontrado
en los individuos histéricos inapreciables mode-
los para sus obras.

Expresi6n que no tiene nada de aventurada
ni nada de exageracién, cuando hemos visto
histéricos en cierta faz del ataque y bajo el im-
perio de ciertas alucinaciones, tomar actitude-
tan verdaderas y de una intensidad tal, que los
més consumados actores no podrfan hacerlo mes
jor, ni encontrar los artistas modelos m4s exac-
tos para sus composiciones.

El artista al represensar una extética, sélo
tiende 4 darle expresi6n 4 una idea 4 un senti-
miento; todo debe ser racional en su figura, to-
do debe tender al mismo fin: la expresién.

Y el juicio que se forme sobre el valor de su
obra debe medirse por las cualidades de la ex-
presién; por la mayor suma de vida interna
que exteriorice ¢l cuadro.

No sucede lo mismo con las representaciones
6 figuras de endemoniados. Aquf se trata de po-
siciones forzadas, de contorsiones, de gestos



758

EL COJO ILUSTRADO

fison6micos que no traducen ninguna idea, nin-
gan sentimiento,

Charcot llamaba éstas, actitudes ilégicas por
oposicién 4 las primeras, actitudes pasionales.

En el fondo de estas aparentes incoherencias
hay una razén oculta, la de un proceso mérbido
latente; y en todos estos fen6menos, dice el sa-
bio profesor de la Salpétriere, hay la huella de
un orden. preestablecido, de una ley inflexible y
conslandte.

EL{A8 TORO,

AP S PR P T S
[NAY 7 OORTAS

Acuarelas venecianas

PALAZZO DARIO

( POR ANICETO VALDIVIA )

Los murciélagos—como almas en penas azo-
tadas por algin anatema resucitando entre
las dudosas tinieblas del crepiisculo —azotan
fantomdticas, con sus alas velludas el algo-
dén tibio y himedo del aire, rozando ténues
las bases viscosas de piedra, los corbetizos
de los techos, los arcos de los puentes ; gi
ran como negros torbellinos, persiguiéndose,
volando como locos, vertiginosos, amedren-
tados, alucinantes, sembrando el espejo del
agua (donde brilla algin fugitivo reflejo )
de rdpidos chispeos cenicientos, apariencias
slbito desvanecidas, hojas secas que se arru-
gan y encogen ; larvas evadidas de casas vi-
sitadas por espectros; mariposas nocturnas
andlogas & particulas de sombra. Las cam-
panas de las iglesias tafifan las horas lar-
gas del crepiisculo.

El rio solitario, encajonado entre casueas
y palacios, tiembla & veces como carne ado-
lorida; dormita, aparece siniestro 6 huye
en la negrura lejana, como el complice de
alguna tragedia préxima,

Si no fueran las cafdas de hojas perfu-
madas ; las avalanchas de flores maravillosas
que amortajan los muros del jardin sefiorial,
extendiendo un dosel de Corpns bajo las vie-
jas ventanas géticas ; los eseudos roidos ; las
delgadas columnitas del palacio Dario; las
ventanas que se iluminan una & una; los
coloquios de enamorados que se detienen en
medio de aquel puentecillo propicio 4 las
citas y que se inclinan sobre el agua, rien-
do y arrullindose, cuchicheadores y tiernos ;
8i no fuera la luz del faro que brilla & lo
lejos en lo alto del campanile de San Mar-
cos, donde se abren las alas de oro del dngel
anunciador, tendriamos miedo y apresura-
riamos el paso como en una encrucijada que
la difamacién estigmatiza.

De pronto, no 8é dénde, al mismo tiem-
po que se encienden las limparas, manos
femeninas, musicales, han rozado las teclas
de un viejo piano--piano -de vibraciones de
pianino—y dado 4 los aires una cancién de
lazzarone—cancién bafiada de deseo y de sol,

Pero, como hecho & propésito, el ritmo
apasionado se cambia en sollozo, arrastrin-
dose como sobre alas rotas—confidencia amar-
ga y angustiada de un alma que el amor
crucificé, insistiendo, & pesar de todo, en
creer é implorar; voz dulee, anhelante, voz
de mujer que ha sufrido y que no se con-
suela, invocando y evocando el pasado, su-
plicante, mendicante, llena de promesas, des-
esperada, sollozando en aquella noche que
no acaba y que la envuelve también con
su sudario.

‘“Oh Caroli!—canta la voz ;—lo que quiero
es cubrir de besos tus labios y tus grandes
y bellos ojos negros. No me arranques to-
da esperanza, no me arrojes en la tumba!
1 Oh Caroli! oh Caroli! por qué me haces
llorar?

Y el triste ritornello, el angustioso llama-
miento, la pregunta enervante que no ama
ni maldice, liminada como el suspiro de un
nifio enfermo, cada refrdn : ‘‘Oh Caroli! oh
Caroli ! por qué me haces llorar?’’ se cier-
ne sobre el abandono, la soledad del cana-
letto que la oscuridad ha envuelto, sobre el
adiés de las parejas que se separan y Se
alejan, dispersdndose en girones de luto so-
bre las alas velludas de los murciélagos que
giran en el aire, en la noche, turbdndola de
vuelos inquietantes......

(Cuba.)

El calor ajeno

[ POR EUSEBIO BLASCO]

—Qué calor! exclamamos todos,

—jQué insoportable calor! dicen lo mismo el
rico que tiene en su casa todas las comodida-
des posibles, que el infeliz que se pasa doce
horas trabajando en su bohardilla.

—iQué calor! repetimos, egofstas, no pen-
sando sino en nosotros, y creyendo que el sol
que nos abrasa s6lo para nosotros brilla con
tal fuerza.

jAgua fresca, hielo, cerveza! Este toma un
bafio frio, el otro prepara las maletas para irse
4 un puerto de mar cualquiera . . . ;Quién
se acuerda de los que forzosa € inevitablemente
tienen que pasar cien veces mds calor que ese
que tanto nos molesta ?

Curioso serfa hacer la estadfstica de las vic-
timas inocentes de altas temperaturas, y mds
curioso afin y fatal y l6gico serfa deducir que
todas ellas pasan por ese martirio horroroso
para que los demds seamos felices. [Oh, ‘qué
raz6n tenfa Le6n XIII cuando dijo que en el
mundo no habfa ni demagogos, ni anarquistas,
ni enemigos de la sociedad! «No hay mds que
desgraciados,» dijo el Santo Padre. Y si de
tan autorizados labios han salido palabras ta-
les, ¢cémo. no repetirlas y extenderlas, para
que por el ‘'mundo corran?

iCalor! El que nosotros sufrimos es aire fres-
co comparado con el que estardn pasando en
este momento los que trabajan en los hornos
donde se fabrica el vidrio. Las penas del in-
fierno de que nos habla la Iglesia deben ser
asf. Para que tengamos en la mesa la botella
que ha de contener el agua frappée, el vaso
del espumoso champagne, es preciso que du-
rante los meses de junio, Julio y agosto, mi-

llares de préjimos soporten una temperatura
de cincuenta grados diez horas al dfa.

iQué contentos nos vamos al Norte! 1Qué
baratos son los billetes de ida y vuelta! Ayp
el més pobre puede pagarse el lujo de ir 4
San Sebastidn, 4 Fuenterrabia, 4 Santander,
Asturias 6 Galicia. . . ;Y quién ha de |le.
varnos ? Dos hombres que responden de nues-
tras vidas, que han de pasar veinte horas alj.
mentando el fuego de la locomotora, viviendo
en medio de los carbones hechos ascua v de
los carbones que reciben la fuerza del sol todo
el dia. Negros del humo, trasudando sin cesar,
el uno ganard cincuenta duros al mes, veinti.
cinco el otro. jQué calor hace en los vagones!
Todos nos quejamos; nadie se acuerda de los
dos hombres que nos llevan.

El pan que comemos diariamente lp amasan
y cuecen hombres que para trabajarlo tienen
que despojarse de todo vestido aun en invier-
no. ¢Qué serd en verano? Encerrados en s6-
tanos, pegados al horno, han de resistir al ho-
rroroso calor de todo el verano. ; Qué serfa
de nosotros si esos nos dijeran un mes se-
guido que no hacfan pan? «Lo harfan los sol-
dados,» me respondia ayer alguien 4 quien ha-
cfa yo la pregunta. jAh! jlos soldados! {De
esos sf que nos acordamos poco en los gran-
des calores!

En campafia estdn, alld en Cuba y en Filipi-
nas, cerca de trescientos mil compatriotas bajo
los climas mds ardorosos posibles. jAllf sf que

| hace calor! Y el soldado ha de soportarlo,
| cargado de cosas de matar, hoy batiéndose y

muriendo de sed, mafiana en marcha, al otro
dfa en el hospital improvisado.. Con recordar
esto se olvida la temperatura de cuarenta y seis
grados que en Madrid nos acobarda y nos des-

| fallece. Todas las guerras son horribles, pero

la que se hace en pleno calor sofocante es la
peor de todas.

En aquel tremendo invierno del afio 70, que
fue uno de los mds frios del siglo, prusianos
y franceses quemaban las puertas, las ventanas,
los carros, los muebles; tenfan capotones y
mantas, se defendian. Del calor no puede de-
fenderse el que batalla, porque ya el batellar
es calor de pelea, como suele decirse; y sid
€l se afiade el de las sdbanas de Cuba 6 el
de los bosques filipinos, entonces la vida del
soldado es espantosa .

{Qué calor!

No, no repitamos la palabra.

Consolémonos pensando en el préjimo; pen-
semos que ahora mismo en fibricas y talleres,
cuarteles y minas, en los desiertos de Africa
donde el misionero expone su vida por pro-
pagar la doctrina del Cristo, 6 en los campos
de nuestras colonias por mantener la integri-
dad de la patria, sufren muchisimo m4s, con re-
signacién heroica, de ese calor que tanto nos
espanta, todo género de seres humanos . . .

Se dan cruces, encomiendas, titulos 4 los
particulares; se dan titulos de ilustrfsimas, de
heroicas 4 las ciudades. El premio para la mul-
titud callada y sufrida no se ha inventado atn,
y no hay nadie méds heroico que los héroes en
masa, los ignorados, los olvidados, los grandes
desconocidos.

La mujer del siglo XX

Interrogado Marcel Prevost por un periédico eu-
ropeo sobre, cémo serd la mujer G principios del siglo
Juturo, se expresa asi, después de emitir algunas ex-
celentes opiniones:

«Tomemos esos movimientos (los congresos y pro-
pagandas feministas) por lo que son: por indicacio-
nes de una tendencia. Si; la mujer en general pro-
testa contra la inferioridad que la sociedad le im-
pone. Ella tiende ciertamente hacia la similitud de
instruccién, hacia la paridad de ejercicios corparales,
hacia la igualdad ante el trabajo; élla tiende, en
una palabra, & ser igual al hombre en todo lo qué
pertenece al orden intelectual y econémico. Podemos
prever, sin impradencia, que la aurora del siglo veinté
verd mujeres abogados, médicos, periodistas y
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vez diputados, aun en la vieja Europa. ILos conti-
nentes més jovenes nos dan ya este ejemplo, y como
la experiencia no ha fracasado allf es justo deducir
3ue triunfard también entre nosotros si el progreso

e las costumbres ambientes lo permite. ;Seri ese
un bién 6 un mal para la sociedad? Héaqui otra
cuestion. El viejo continente sufre ya de la excesiva
concurrencia de los hombres en las profesiones libe-
riles. A cada mujer ejerciendo una profesién de hom-
bre corresponderd un hombre sin trabajo. Las mu-
Jeres responden que no les importa: es natural.

Si la transformacion intelectual y econdémica de
It mujer de mafiana es facil de prever, no lo es
Sl porvenir sentimental; y esto que provoca la risa
de los pedantes, tiene gran importancia. Suponer
¢l mundo futuro como una especie de colegio 6 de
vasto taller, es un hermoso suefio, pero es un suefio.
Habrd siempre lucha entre los hombres por conquis-
tar la mujer: si los papeles deben invertirse un dia,
mo en una célebre opereta, ese dia, estd algo més
lejos que el siglo veinte, y para eso habri necesidad
que las costumbres nuevas venzan una ley de la
laturaleza, una ley universal que regla las relacio-
ues entre los sexos. Podemos preguntarnos ahora,
icullles serfn las relaciones sentimentales de los hom-
bres y las mujeres & comienzos del proximo siglo ?

Prlm_en\mente (& menos de una reaccién temporal
¥ pasajera) la galanteria, en el antiguo sentido de
3 palabra, disminuird hasta desaparecer. Hoy en
Ill mismo estd pasada de moda; las mujeres pro-
faman que no la necesitan y los hombres no se lo
cen repetir dos veces. Creo, pues, que la mujer se
mostrard indiferente 4 los homenajes galantes; gus-
larin mis bien que se les alabe su intelectualidad,
“mo un dia gustaron pasar por almas bellas y co-
fuones sensibles. El amor serd mé¢ hipécrita y se
:&'&P"um mis de si mismo. Los enamorados se-
o ;'@mmgnw burlados; el temperamento amoroso
i esacreditari, Se tenderi hacia el ideal anglo-
"Jl'_":_hacer todo y no decir nada.
u-t::::ﬁndo las mujeres y los hombres la.s'mismns
™ ol res, es probable que se harin reuniones en

. ‘Sentimiento» tendrd poca parte y que po-
papel 5:" sin embargo muy cordiales y durables. El
=, 6“: la pasion disminuiré en la vida de la mu-
il de i!erﬁ mis avisada y egofista: la pasion nece-

M “ ceguedad y de la abnegacion.

€ alreverfa i opinar que la mujer del siglo veinte
MEROK, y menos una madre locamente tierna.
P mxi"“"loe el hecho en Inglaterra, ciertamente mis
W& que Jas razas latinas al estado social de

mafiana. El hogar serd menos tibio ¥ menos cerrado;
el hijo se alejard de ¢ en cnanto pueda busear en
otra parte la libertad y el dinero, v ln madre se
acostumbrard 4 querer mis razonablemente, es de-
cir, con menos ardiente ¥ nerviosa deleceion,

El sentido de la palabra chonors aplicado & la mu-
jer se modificard poco & poco. En el ejercicio de
las profesiones liberales, las mujeres desarrollarin en
ellas el sentido de la responsabilidad, tomarin (al
fin) en serio sus palabras y adquiririn escriipulos
en materia de dinero. Ser aapasionadon serii un tanto
ridiculo, pero & la mujer inteligente y laboriosa le
serin excusadas las fantasias pasajeras.......

En resumen: mis intelectualidad y un gusto mis
vivo por la independencia; menos pasién y menos
pudor; un sabio egofsmo que no excluird la simpatia
duradera por el hombre; menos encanto y mis se-
guridad, menos ternura y mis razon, En tal sen-
tido creo que se efectia la transformacion de la
mujer contemporinea...... »

La rosa blaneca

( BALADA )

N
EN UN ALBUM
[ POR ISMAEL PEREIRA ALVAREZ ]

Era la hora del creptisculo y el sol se
hundia con poético desmayo en las primeras
sombras del horizonte.

La Naturaleza parecia gemir, envuelta en
ese manto de infinita melancolia que cifie
la tarde en la estacién de los amores, y
crefase escuchar algo amoroso y solemne como
la plegaria de la luz moribunda.

Las aves revoloteaban al rededor de sus
nidos y dejaban escapar, fati_gadus, el que-
jumbroso arrullo del cansancio.

La cigarra, esa lira alada y llorosa de
los bosques, aumentaba con su lastimero
canto la honda tristeza que sentia mi cora-
z6n como el eco de una revelacién lejana.

La imaginacién contemplativa de mi alma,
se extasiaba timorata ante el prisma de un
secreto presentimiento.

***

No lejos del sitio en que me hallaba al-
zibase un pequeiio jardin, y en él las flo-
res ostentaban, en desordenada tonalidad,
los colores del iris, cunal signo de alianza
con los altos y ceriileos colores del firma-
mento.

En medio de aquella exquisita variedad,
aumentada en matiz por el inquieto revolar
de las pintadas mariposas, una rosa blan-
ea lucia su corola pdlida, su angélica tris-
teza y su modestia encantadora.

{ Cudinta dicha sentf al contemplarla !

i Y como llegné & figurarme que en sus
aporcelanados pétalos habia algo escrito de
lo que pasa en todos los corazones enfer-
mos !

Entonces rontemplé con mids carifio sus
contornos y me senti inclinado més favora-
blemente hacia la triste y abandonada flor,

Creo en el alma multiforme de la Natu-
raleza como el espiritu alentador de cada
existencia, y creo también en la generali-
dad de las almas como la tendencia del
bién y del dolor hacia el dolory el bién,
agentes infatigables de la humana perfec-
tibilidad, y senti que el alma de la rosa
blanca se unia con la mia por magnética
corriente de ternura, que ella lleva esparei-
da en su esencia y yo oculta en mi cora-
z6n.,

# ¥

—Pobre y querida rosa blanca—le dije ;—
ypor qué estds tristes? jPor qué tan ldn-
guida y tan pdlida?t

Soplé mansamente el aura de la prima-
vera, y ella, irguiéndose modesta y pidi-
ca sobre el flexible tallo, exclamé :

—Ah ! porque soy el dngel del dolor de
los jardines, como el poeta es entre los hom-
bre el genio de las proféticas querellas.

—Sufres eutonces !

—N6; mi tarea es esa y la cumplo con
tranquilinad y resignacién ; las gotas de ro-
cio que me acarician durante el relente, son
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cristalizaciones de mi llanto, con el cual me
desahogo y me siento feliz, porque con ellas
llevo la alegria y el encanto 4 los ojos que
me contemplan junto con los primeros besos
del sol naciente; al través de la tristeza
de mis pétalos, las matizadas nubes blan-
eas y azules me sonrfen con delicia ; sobre
mi mudo edliz vienen 4 posar sus alas de
oro en forma de mariposas los dngeles del
cielo ; el dolor que suspira entre mis hojas,
como el aliento de una existencia descono-
cida y superior, me levanta 4 tal grado de
grandeza y de dulzura, que embellezco el
silencio de los jardines, magnifico la majes-
tad de los sepuleros y sublimo la soledad
de los corazones heridos por el desengafio ;
persona alguna viene sin dedicarme respe-
tuosa caricia; 4 todos inspiro esponténea y
noble simpatia; y cuando algin dngel de la
tierra me lleva sobre su seno de blanco jaz-
min, es menos como sfmbolo de coqueteria,
que como la expresiébn suprema de esos in-
cognitos pesares que oprimen las almas bue-
nas...... Mira! yo soy la tnica flor de los
Jardines de la tierra, comparable 4 la pris-
tina flor de la esperanza, que nace y crece
en los divinos pensiles del cielo......
**x

La flor se incliné, triste como siempre,
sobre su tallo, y guard6 silencio.

Nuestra entrevista habia concluido y me
retiré del jardin con el alma presa de la
interesante languidez de la rosa blanca.

Ella tenfa razén: también yo, que hasta
aquel instante habfa sido indiferente & sus
mégicos perfiles, senti hacin ella profundas
simpatias, y le consagré los mds tiernos re-
cuerdos en la vigilia de aquella noche inol-
vidable, aclamdndola en mi sincera adora-
cién la reins de las flores, no tanto por la
pureza de su vestimenta, como por la sig-
nificaciébn moral que encierra en su pdlida
fuz, en su encantadora modestia, en su tris-
teza angélica.

¥k

A la tarde siguiente fuf de nuevo 4 visi-
tar & mi querida flor, y vi cerniéndose so-
bre ella esa moribundez & turnos del pé-
talo enfermo, que los hace caer al pie del
tallo como remotas ligrimas de una existen-
cia que se evapora gradualmente.

Aleé la abatida corola, descogi los wmisti-
cos pétalos, llevélos 4 los labios y traté de
comunicarles calor y vida con un aliento.

Me acordé de la corta duracién de las
rosas, bellos espejismos de an dia, y lancé
un suspiro.

4 Qué modo wmejor de acariciar la pobre
rosa blanca, moribunda entre mis manos?

La flor contesté mi suspiro con el tltimo
efluvio de su casto aroma, y espiré.

Hay seres que al morir requieren ldgri-
mas como demostracién del carifio que ins-
piraron, asi como otras sonrisas, y otra ve-
neraciéon. En las evoluciones de la Natu-
raleza s6lo admiracién hacia el eterno prin-
cipio reclaman la cesacién temporaria de la
materia y el retofio prometedor de la nue-
va vida.

Faces, paradojas, arcanos?

Al cabo me retiré llevando sobre los wlti-
mos despojos de mi corazén la rosa blanca.

i Acaso era un sepulero mi corazén?

i Quién sabe !

Bajo el tinel

( POR GUSTAVE GEFROY )

No sé si lo que voy 4 contar es una his-
toria 6 un suefio que he tenido viajando. Qui-
zds me lo haya contado algh imaginativo;
pero lo conservo tan vivamente impreso en la
memoria que no titubeo en transcribirlo aquf
en la forma con que lo recuerdo, 4 la vez

vaga y precisa, como de algo que hace lar-
go tiempo se nos ha referido.

Habfa tomado el tren; no en la tarde, la
hora de la somnolencia y de la pesadilla, sino
en pleno dfa, bajo un sol reverberante.

Esta circunstancia parece excluir 4 primera
vista toda idea, toda posibilidad de alucina-
cibn; pero esto es una idea preconcebida de
la cual es necesario desembarazarse.

El dfa, como la noche y como el crepts-
culo, tiene también sus misterios; en la at-
mésfera brillante y luminosa se esfuman fan-
tasmas temblorosos que se consumen y se eva-
poran; puede entonces turbarse la vista, é in-
vadir el pensamiento la fiebre y el marasmo,
bajo el brillo pesado de esos dfas térridos,
en que la tierra arde y se consume en el es-
pacio,

De lo que nunca he podido darme cuenta
es del punto de mi partida y del objeto de
mi viaje. Creo que salfa de Parfs; pero por
cudl de las estaciones? Me parece estarla vien-
do, pero no la reconozco; porque ella no
me ofrece ningin cardcter particular,

Veo una sala de espera casi vacia, taqui-
llas donde se agrupan los viajeros, carretille-
ros cargando equipajes y sudando de fatiga.
Oigo el ruido de los wagones al girar en las
plataformas, los silbatos y el ruido del vapor
al salir, vibrando y resonando en las vidrieras.

Pero me consta que estoy en Paris? No po-
dria estar lo mismo en Burdeos, que en Nan-
tes, Londres, Bile 6 Amberes, 6 en cualquie-
ra otro sitio 4 donde mi humor, inquieto y
vagabundo, me arrastrara; quizés 4 alguna ciu-
dad adonde jamds hubiese ido?. . . No lo
s€ . . . De una manera muy confusa es que
recuerdo esta vasta estacién desierta, donde '
los ruidos se propagaban indefinidamente. ‘

El tren parti6, y an conservo patentemen-
te la sensacion de  haberme quedado solo. Los
demds viajeros que habia visto en las taqui-
llas particron en otras direcciones, 4 distintas |
horas. Aun me parece verlos cansados de
esperar en el andén, contemplando las sacu-
didas de la perezosa locomotora y la inercia
de los wagones vacios. La direccion y el
nombre del sitio hacia donde me dirigfa se
escapan & mi memoria.

Por mis que busco con ansiedad, casi con
desesperacion, no encuentro nada, absolutamen-
te nada . . . Los paisajes que atravieso los
distingo, no obstante, sumergidos en el pe-
sado vapor exhalado del astro inmenso, sus-
pendido en pleno cenit.  De esta térrida bru-
ma, agitada por largas ondulaciones, emergen
perezosos, los bosques, los campos, las coli-
nas; y los objetos presentan tonos azulados,
r6seos, fosforescentes. Asf atravesé por arro-
yos de aguas humorosas, por aldeas cente-
lleantes de luz, por villorrios adormecidos en
el cdlido ambiente,

El tren se detuvo en una pequeiia estaci6n.

Aquif también escucho el ruido de los tim- |
bres; alcanzo & ver un nombre que no pue-
do leer; pero logré siquiera ver la hora en
un cuadrante: las doce en punto.

Esperando la llegada del tren diviso algu-
nos pasajeros, y entre ellos un hombre que
mira & todas partes, buscando lugar; su mi-
rada fiscaliza todos los wagones y al fin me
toca en la portezuela; estupefacto quedo al
ver que se dirige hacia mi y que escoge un
sitio en mi compartimiento.

Oculté lo més posible mi mal humor; dia-
gonalmente & mf sentése; y 4 través de mis
adormecidos pérpados vi que el tren partfa de
nuevo.

Me pareci6 notar en su fisonomfa algo de
bestial é inteligente 4 la vez; facciones rudas,
orejas grandes, mandfbulas feroces, boca pro-
minente, como hocico de lobo; pero los ojos
penetrautes, pérfidos y perspicaces, no esta-
ban en relaci6n con los demés; muy distan-
tes entre sf, tenfan un mirar solapado.

En fin, una fisonomfa ordinaria que al prin-
cipio me interesé y luégo me produjo inquie-
tudes, al observar que también me miraba, |

—_—
aunque con cierto recelo. En un momento vi
pasar por su semblante una expresién de mg
humor: su boca se contrajo, frotése lag ma-
nos una contra otra, sus dedos crujieron
sGibitamente no -vi mds nada, porque la imga.
gen desaparecié en la obscuridad de wun t(pe|
donde entramos,

Este tmel era de una longitud inusitada
y al hundirnos en las tinieblas noté, no s,
gran contrariedad, que la ldmpara del vagén
no estaba encendida.

Poco 4 poco asaltaron mi mente, durante
un tiempo que no podria calcular, todas |ag
historias de ataques y crimenes que habfap
tenido lugar en los wagones de ferrocarril, Ly¢.
go me entretuve recordando una pintura que
representaba dos ‘viajeros, que en el mismo
wagén, durante la noche, se expiaban mutys.
mente, con una misma expresién de horrible
furor. Y llegué hasta figurarme que los mis.
mos quiméricos pensamientos ocupaban la mep.
te del desconocido.

Luégo experimenté la sensacién de que via.
jaba con una bestia feroz, que abiertas las fay.
ces, iba 4 atacarme y 4 extrangularme entre
sus garras.

Cuidadosamente busqué mi revblver, y al
recordar que estaba en la maleta pareci6me
que no tenfa tiempo de buscarlo; traté enton.
ces de fijar el punto en que se hallaba colo.
cada la campana de alarma, y todavfa me rio
al temor que experimenté de tropezarme con
la mano febril del hombre.

Stbitamente apareci6 la luz, y fue en ese
momento cuando un terror indecible me domin,
al ver que el hombre habfa desaparecido! , ,

Pasado el primer estupor, me puse de pie
agitado, espantado, precisamente cuando la
ausencia misma del hombre debfa tranquili
zarme.

Cémo ha podido pasar ésto? me pregunta-
ba. Sacudi las portezuelas y estaban hermé-
ticamente cerradas ; descorrida, como antes,
estaba la cortinilla azul ; los cristales corridos.

Miré al exterior, y los picaportes estaban
pasados. Seria posible que el hombre hubie-
ra salido sin ruido; que hubiera vuelto 4 po-
nerlo todo en su lugar, evadiéndose asi de
un tren 4 toda marcha?

Registré los asientos; 4 través de las ven-
tanillas inspeccioné los compartimientos veci-
nos, y en fin, no pudiendo ya dominar mi
inquietud y mi curiosidad ansiosa, tiré, hasta
romperla, de la campanilla de alarma.

El tren se detuvo.

Con voz rdpida y febril referf al empleado
que se present6, mi extraordinaria aventura.
Este me mir6 friamente, me intimé 4 no usar
mis de bromas y llegé hasta amenazarme con
un proceso verbal. Sin embargé insisti ; ape-
€ 4 su memoria preguntindole si no recor-
daba haber visto entrar un hombre de tal
aspecto y de tal fisonomia. Nada recordaba.

Bajé entonces del wagén y lo hice caminar
4 lo largo de la vfa, buscando por todas par-
tes, con febril ansiedad al desconocido.

El mecdnico, el fogonero y algunos viaje-
ros asomaban impacientes la cabeza. El em-
pleado al fin me hizo subir con muchas pre-
cauciones y condescendencia, asegurdndome
que al llegar 4 la estaci6n préxima se harfan
las pesquisas necesarias.

Pude entonces convencerme de que me to-
maban por loco.

11

Apesar de esto al llegar 4 la estacién sal-
té hacia afuera; conté de nuevo al jefe de
estacién lo ocurrido y dejé ir el tren, tra
tando de conservar la mayor serenidad de es-
piritu,

Confiados en la seguridad que daba & mis
palabras me permitieron explorar la vfa, y 1o
hice asf, acompafiado de un hombre que lle-
vaba una linterna para explorar el tanel. Na:
da encontramos; ni la m4s leve huella, por

€s0 es que no alcanzo 4 darme cuenta delo
sucedido.
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Polémica tontisima

(CUENTO)

(POR MARIANO ZARZA)

Viajaban 4 bordo de un buque por el Océa-
10 Pacifico, tres individuos, que casi siem-
prese les vefa solos como si 4 propésito huyesen
del trato social de la tripulacién y pasajeros.
Or sus trajes y ademanes venfase en conoci-
Miento, 4 primera vista, de que los tres per-
tenecfan 4 la clase sacerdotal. Asfera en efecto,
Pues, el uno indicaba claramente, por su des-
trtalado traje, ser un Faquir de la India,
treyente de Brahma. En el segundo no habia
que discurrir gran . cosa para -ver en él
un Rabi, hijo del pueblo de Israel; y en el
filimo, se adivinaba desde luégo su proceden-
¢a pérsica,

: Adm_l{'ando estaban aquellos sacerdotes la
Uémensmad de las aguas que servfan de sos-
n al buque; pues se hallaban sobre cubier-
@ y por donde quiera que se mirase no se
v::‘ljngu(a Otra cosa que el agitado liquido
excle esmeralda y la azulada béveda, cuando
subl?mé el Faqun:. i Oh, Gran Brahma, cuin
5 me y grandioso es tu poder! Si estas
é;:as encauzadas por tu sabidurfa son afin
o potentes g'cu!_nl serfa su movimiento y pu-
Janza en el diluvio cuando el virtuoso y sabio

Hwasvate y su mujer Saras Vadé marcha-

" €1 la nave por medio de los elementos
ssencadenados 4 parar 4 Ja cima del Himalaya ?

€sa bendita pareja procede la raza hu-
mana post—diluviama.J :
El hebreo

y el persa quedédronse mirando

o al otro, como asombrados de las frases

del Faquir,

~=Perdonad, amj fi4i

s s g0 mio, pero os engaifidis,
d'J‘:Gel Rabj, quante el diluvio universal no se
més familia que la de Noé, cuya arca

salvadora fué 4 parar 4 la tierra de Arme-
nia: de esta familia procedemos todos.

El Faquir y el persa echironse una mi-
rada de desconfianza y duda, y tomando el
segundo la palabra, se expres6 en estos tér-
minos : Sefiores, si damos fe 4 lo que cada
uno de vosotros acabdis de asegurar, en el
diluvio debieron salvarse varias familias en dis-
tintos pafses, porque el pueblo caldeo tiene
también sobre él su historieta. Dicese en ella
que ‘‘« Xixuthros, advertido por Nuha, Dios
de las aguas, se previno contra una préxima
inundacién y se encierra en un arca con su
familia y los animales mds Gtiles : que después
de haber abordado en una alta montafia, un
ave trae en su pico una rama verde anun-
ciando el fin del cataclismo. Entonces Xixu-
thiros dio gracias 4 Dios por haber llegado
con toda felicidad & puerto de salvacién.»

De modo, afiadi6 el persa, que ya tene-
nemos aqui tres arcas con tres familias que
se salvaron del diluvio. ¢De cudl de ellas pro-
cedemos ?

—De Vaiwasvata, responde el Faquir.

—De Noé, dice el Rabi.

—Y ;por qué no de Xixuthros? afiade el
tercero.

Después de un corto silencio por parte de
los tres, prosigui6 el persa. Amigos mios, con-
vengamos en que esto de las arcas es un
enredo espantoso, en que el diluvio no fue
universal y en que debieron salvarse varias
personas en distintos pafses.

Protesto de esta apreciacién, dice el brahman ;
expondré las razones que me asisten para ello.
Sabido es que la antigua India fue la cuna
de todas las teogonias, de las religiones todas ;
de ella vino la luz hacia Occidente, y los
pueblos de esta parte del continente aprove-
chindose de nuestra ilustracién y delo que
consignado estd en los sagrados libros de los
Vedas, plagiaron muchos pasajes de nuestra

historia religiosa. De aquf el Ad4n y Eva del
Paraiso, el diluvio, la virgen madre, el bau-
tismo, la confesi6n, la comunién v otra porcién
de sacramentos. Brahma cre6 4 Adima y Heva
de su pura esencia en la isla de Ceildn , , .

Perdonad, amigo mfo, le dice el Rabf, cor-
téndole la palabra; en el planeta que habi-
tamos el primer hombre fue Adédn, formado
por Jehovd en el Parafso terrenal; le forzé
4 caer en suefio y arranc6le una costilla de
la que hizo 4 Eva su compaifiera.

i Qué atrocidad ! exclamaron 4 la vez el
persa y el Faquir, como movidos por el mismo
resorte. | Arrancar una costilla 4 un hombre
inocente que acabara de recibir soplo de vida |
i Cudnto sufrirfa el infeliz, por la imprevisi6n
de Jehovd! Esto es horrible , , |

Amostazado el Rabi, por la apreciacién an-
terior, cada vez levantaba méds su diapas6n,
habfase puesto furioso y le descomponfa sobre
todo las carcajadas burlonas de sus dos com-
pafieros, comentando lo de la costilla.

La discusi6n se fue acalorando por momentos,
los gritos fueron mds agudos, y por dltimo,
los tres hablaban al mismo tiempo sin poderse
entender.

El Capitin del vapor, que desde su ca-
marote habfa ofdo parte de la controversia,
con el laudable fin de cortarla de una vez,
dirigiése al grupo sacerdotal y con la seque-
dad y laconismo propios del marino, les dice :
Sefiores, vénganse ustedes conmigo. Aquellos
infelices creyeron por el pronto que les iba 4
meter en la barra 6 cepo ; pero afortunadamente
para ellos no fue asf: los condujo 4 la bi-
blioteca del buque en donde les invit6 ga-
lantemente 4 tomar asiento.

Hecho esto, el Capitdn les dijo: Sefiores,
he navegado por todos los mares del pla-
neta, he visitado sus cinco partes, no es Jjac-
tancia, y el pafs que mas me ha llamado la
atencién por sus antiquisimos escritos y tra-
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El hielo & través de las edades

La necesidad de beber frfo ha sido siempre una
seria preocupacién, puesto que los ancianos conocfan

¢l medio de conservar el hielo durante los tiem-
pos de calor; la Ciudad Eterna tenfa almacenes de
pleve, y Séneca nos ensefia que ésta conservada en
Ia paja perdia el gusto y se desnaturalizaba.

En 1.701, Luis XTIV dio & Luis de Beaumont una
patente para la venta de la nieve y del hielo en todo
¢l reino, & la tasa de diez y ocho denarios la libra.

Bajo la regencia, este precio habfa aumentado mu-
cho, do un tal B fond obtuvo por decreto del
Consejo el 20 de mayo de 1719, el privilegio de ven-
der el hielo y la nieve del Monte Dore & ocho suel-
dos la libra.

A fines del reinado de Luis XV, se acordé por
treinta afios, la provisién del hielo para la ciudad de
Parfs, mediante 40.000 libras dadas & los ciegos del
hospicio fundado por san Luis y una renta anual de
18,000 libras.

Tudor, de Boston, emprendié el comercio del hielo
de América, en 1.802, Més tarde, los inventores bus-
caron los medios de crear el hielo artificial, se suce-
dieron los descubrimientos y la ciencia cre6 los mara-
viilosos aparatos que permiten beber frfo & poco cos-
to.

Comercio de China con el extranjero

El movimiento comercial de China no se conoce
todavia bien. Por eso creemos interesante indicar las
cifras que M. Dujardin Beaumetz ha podido extraer
de los documentos oficiales publicados por la Adua-
na imperial de China, en el curso de un reciente via-
je & aquel pafs, y que ha comunicado Gltimamente &
la Bociedad de estadistica de Parfs.

Seglin este autor, el comercio de China con el ex-
tranjero se elevé en el afio 1895, & 315 millones de
taeles, 6 sea més 6 menos 1.260 millones de bolfva-
res, pues en aquel afio el valor de un tael fue de
4bs 11. La importacién fue de 127 millones de taeles
¥ la exportacién de 143 millones.

£n 1890, las cifras fueron 214 millones para el co.
mercio exterior total, 6 sea 127 de importacién y 87
de exportacién.

En estas cantidades, la importacién del opio entra |
por 29 millones de taeles, la del algodén por 53 mi- |
llones y la del arroz por 15. f

Hé aquf el nimero de buques extranjeros que han
hecho movimiento en los puertos de China.

Ntmeros de buques  Toneladas.
..19.579 20.525.798
2.684 2.444.185
595 429.485
495 224.090
266 3841.345
108 121.691
101 106.531
92 86.427
90 130.218
el | 80.399

En China hay 22 puertos abiertos, pero tienen muy
Poca poblacién europea, pues no contienen sino:

4.084 ingleses, 1.325 americanos, 875 franceses, 812
alemanes, ‘805 portugueses, 461 espafioles, 375 suecos-
noruegos, 125 daneses, 116 rusos, 108 italianos, 75 aus-
triacos, 71 belgas y 43 holandeses.

Las profundidades del mar
( POR HENRI DE PARVILLE )

4Cufll es la mayor profundidad de los océanos y
€0 qué regién se encuentra? Los Gltimos sondajes
han permitido descubrir una profundidad de la cuaj
o se tenfa idea, en las cercanfas de las islas de los
Amigos, en el Pacifico Austral. Se dice que la sonda
bajé & 8.935 metros, sin haber llegado al fondo. 8i
0 esto no hay error, tal profundidad pasarfa los ma-
yores fondos que ya se han encontrado en el Pact-
::ut’o.el Atléntico: 8.485 y 8.335 metros, respectiva~

La mayor altura del globo es la del Gaurisanzar,
0 el Himalaya, en Asia. Mide 8.840 metros. .El ni-
vel del océano forma, pues, un plano que divide sen-
siblemente en partes iguales los fondos y las alturas

del planeta. Existen bajo el agua profandidades equi-
Valentes & las cimas que se levantan sobre el nivel
del mar, g,

uprimid las aguas con el pensamiento y
is montafias de doble altura.

En la luna, los picos més elevados llegan 4 8.000

» POCO mis 6 menos; altura considerable, se

comparada con el radio de nuestro satélite,

Puesto que son tan elevadas como en la tierra. Hay

en ello, sinembargo, un error de apreciacién. Para

montafias lunares se cuenta, en efecto, la altura

absoluta, puesto que allf no hay océanos que cubran
las profundidades; mientras que para la tierra, sola-
mente se toma la altura & partir del nivel del mar.
Si se unifica la manera de contar, se encuentra para la
luna 8.000 metros; para la tierra, 18,000 préximamen-
te, un poco més del doble. Hasta ahora parecia enor-
me & inexplicable esta diferencia.

A nosotros no nos parece tan extrafia, pues es cla-
ro que si se debe ser proporcional & las dimensiones
de ambos astros, debe ser también inversamente pro-
porcional £ sus densidades. Se sigue de ello que el
trabajo de levantamiento de la corteza. del astro, es

més fdcil mientras més reducida sea la masa de sus
materiales,

Ahora bien, el radio de Ja luna es de 1.742 kil6me-
tros, en tanto que el de la tierra es de 6.366 kil
metros. Pero la densidad de la tierra es de 5.5, y la
de la luna es solamente de 3.4. Efectuando el chlcu-
lo segtin los radios y las densidad , 88 tra que
la altura_de las montafias terrestres puede ser 2,3 ve-
ces la de las montafias lunares, resultado gue con-
cuerda aproximadamente con las alturas de los picos
més elevados de la tierra y de la luna.

A Fabio
POR EMILIO FERNANDEZ VAAMONDE

S1lud, joh, Fabio!
yo te venero,
tG eres el sfmbolo de las virtudes
de nuestro tiempo:
buen ciudadano,
creyente férvido,
padre solfcito,
¥ esposo tierno,
la ley acatas
que otros urdieron,
la fe respetas
de tus abuelos,
das 4 la patria
viistagos nuevos,
déeil del tdlamo
guardas los fueros......
por eso al verte, juez hay que dice:
«bello sujetos ;
y el cura afinde cuando te nombran:
wese va al cielos,
¥y conmovida la patria exclama :
« j padre modelo! »
y tu consorte piensa en tu ausencia :
« isi es un cordero!...... »
Th no meditas
nunca si hicieron
la ley los pillos
para los buenos;
ni si los santos
de tus abuelos
supieron nuneca
lo que creyeron;
ni si tus hijos
llegard un tiempo
en que renieguen
de tu recuerdo;
ni si tu esposa, por eso mismo
de que eres manso, de que eres tierno,
podrd morirse
de aburrimiento......
iNo! th no piensas
en nada de esto,
y haces bien. Fabio,
yo lo celebro,
que asf eres fnclito,
y asf eres bueno,
y asf eres simbolo de las virtudes
de nuestro tiempo......
{ Listima grande
que para eso,
tengas, joh, Fabio!, que ser imbécil
de nacimiento!......

La despoblacion en Francia

Las estadfsticas demuestran que cada afio es me-
nor en Francia el nfimero de nacimientos, constitu-
yendo esa circunstancia una grave preocupacién pa-
ra los soci6logos de la vecina Repfiblica.

Entre los diversos medios que & diario se propo-
nen desde la prensa para conjurar el mal, merece se.
fialarse, por lo curioso, el que da & conocer M. Blo-
witz en Le Figaro.

Segfin el mencionado escritor, bastaria para esti.
mular los matrimonios y hvo:ecer el deI:‘;o («Il:
ilias la creacién de un impuest peci
:?:tef:z en un 10 pS de la suma que satisface cada

francés por el pto de contribuci

Dicho impuesto, que deberfa ser satisfecho por todo

individuo al contraer matrimonio, no gravarfa extraor-
dinariamente su presupuesto, y en cambio le darfa de-
recho & disfrutar de las siguientes ventajas :

En caso de que el nuevo jefe de familia se viera
Javorecido por hijos gemelos, tendrfa derecho & una
pensi6n, satisfecha por el Estado, consistente en cien
veces las cantidades devengadas por éste como con-
tribucién anual, desde que se verificé el matrimonio.

Asf, por ejemplo, si un individuo habfa pagado cin-
co anualidades 4 30 francos, 6 sea un total de 150
francos, recibirfa, al nacer los gemelos, cien veces 150
francos, esto es, 15.000 francos, cantidad con la que,
6 se constituirfa & los recién nacidos una renta anual
de 600 francos hasta llegar & la edad de veintitn afios, 6
percibirfa cada uno, por una sola vez, 7.500 francos.

La segunda aplicacién de las teorfas de M. Blowitz,
no es menos ingeniosa.

Sobre la mi base del impuesto en stién, todo
padre de familia que llegara & tener seis hijos, disfruta-
ria una renta, durante la menor edad de éstos, disminu-
yendo la pensién, conforme cada uno de los hijos fuera
cumpliendo los veintitin afios.

El total de la renta se calcularfa como en el caso
anterior,

Al camplir la mujer los cuarenta y cinco afios cesarfa
el pago de la contribucién, puesto que 4 esa edad dis-
minuyen las probabilidades de tener familia.

Lo propuesto por el escritor francés estd basado, co-
mo él mi flesa, en una especie de seguro pues-
to en préctica, desde hace muchos afios, por algunas

iedad ricanas: el seguro contra los hijos

nor

gemelos.

Los recién dos que d. po! & cubierto del
terrible riesgo satisfacen desde el dfa de la boda, 4 la
iedad aseguradora, una pequefia prima. Si llega la
eventualidad temida, reciben los padres un capital im-
portante —puesto que ninguno baja de 10.000 duros,—
compensfindose el excesivo aumento de familia con los
suficientes medios de sostenerla.

& Donde murié Maria ?

Entre las cuestiones de historia y de arqueologfa
religiosas, hay una que desde hace muchos siglos, ha
preocupado & los escritores y ha provocado repetidas
dii i entre los doctos, los obi y los Padres de
la Iglesia; y los mismos Papas no han desdefiado to-
mar parte en ellas, Es la de saber dénde muri6 Ma-
rfa y en que casa habitaba cuando su muerte. ; Fué
en Jerusalen? ;Fué en Efeso? Las opiniones estdn
muy divididas. A principios de este siglo, una vi-
deute italiana, la célebre Hermana Catalina Emme-
rich, campesina iliterata de Dulmen, en Westphalia,

gurbé en Revelaci dictadas por ella y redacta-
das por Clemente Brentano, que la casa mortuoria
de Marfa estaba en Efeso; ella decfa que la vefa dis-
tintamente, y daba una minuciosa descripeién del ex-
terior, del interior y aun del plano de las fundacio-
nes,

Hé aquf, pues, que la Revue des Revues, nos dice
que un ex-politéenico, después de haber lefdo los li-
bros de la Hermana Emmerich, se fue & Efeso y en
los alrededores de la ciudad & la distancia exacta in-
dicada por la vidente y en el lugar determinado por
ella, ha descubierto una casa enteramente igual 4 la
que ella habfa descrito. Esta casa tiene en el pafs
el nombre de Panagia Capouli, que quiere decir casa
de la Santisima. Después de este descubrimiento el
arzobispo de Smyrna Monsefior André Timoni, hizo
el mismo viaje; examiné la narracién del explorador
francés y de la Hermana de Dulmen, y declara que
por la posicién y el plano interior la Panagia Capouli

di t te & la visibn de Catalina Em.

merich.
M. Boyer d’Agen, ica estos d tos 4 la
Revue des Revues, y sefiala como muy curiosa parti-
cularidad, gne Catalina Emmerich escribi6 : *‘ La casa
era redonda G octégona por detrs,” lo que deja
comprender que el circulo podria ser cuadrado. Asf
pues, desde que se redactaron los informes de Mon-
sefior Timoni, se ha continuado el examen y se ha
encontrado que el basamento de esta casa redonda
era realmente un octégono.
Este d ha
catélico acaloradas discusiones,

SESFLREr IR sionad

ya enel d

Nombres y titulos del Rey de Siam

El Soberano del reino siamés lleva los siguientes
nombres, apellidos y titulos:

Fra-Bat-Somdeth-Fra- Paramidr - Maha - Chulalong-
korn-Fra-Chula-Chom-Klao-Chow-Iu-Hua... todo lo
cual quiere decir: la excelencia de los pies divinos,
el eminente, el perfecto, la gran corona, el descen-
diente de los fingeles, el héroe de la dinastfa, el emi-

fsimo, la aug bre que domina, etc.

ta
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Verdi

Se ha anunciado en Buropa que Verdi ha remitido
en estos Hltimos dfas 4 su amigo el poeta y mdsico Ca-
milo Boito, una 6pera enteramente terminada. La par-
titurs, segin se dice, serd encerrada en una caja y el
depositario no tendrd derecho de imponerse de la obra
ni de hacerla ejecutar hasta después de la muerte del
autor. Verdl 4 pesar de esta singular disposicién,
no ha dicho su Gltima frase musical,

Biempre infatigable, el robusto d de los P
lltomu ocupu tual te en la misica religiosa. Ha
ter t te un T@ Deum y acaba de em-

pezar un Requiem el cual, segin la voluntad de Verdi,
serf ejecutado en sus funerales,

Produceion de In cerveza

Una estadfstioa dirigida recientemente porun inglés,
da & conocer que todos los afios se consumen en la su-
perficie del globo mfs de 17.000 millones de litros de cer-
veza de diferente origen, Entre los pafses productores,
Alemania ocupa el primer rango, pues ella sola bracea
mifs de 5 mil millones de litros; vienen en seguida la
Gran Bretafia é Irlanda que producen més de 4.790 mi-
llones ; después los Estados Unidos con 8.200 millones,
Austria Hungria con 1.850 millones. Bélgica sola produ-
ce y consume mfis de mil millones de litros y por con-
sigulente mis que Francia cuya produccién no llega 4
840 millones. En este cuadro, Rusia ocupa el Gltimo lu-
gar pues su produccién anual es inferior 4 400 millones
de litros.

Academin Goneourt

El tribunal ha declarado en toda su fuerza y vigor
el test to de G rt.

A este respecto, M. Alfonso Daudet ha dicho lo si-
guiente:

“Mi deseo es reunir & mis colegas lo més pronto pec-
sible, No en casa, pues no quiero que esa primera
reunién tenga un carficter personal y que se preste &
la menor sospecha. No quiero ser sino uno de los

fembros de la Academia, uno de los més devotos, y
nada més. Aun tengo la intencién de pedir, en esa
primera reunién, que no haya presidente,

“Para el caso en que lleguemos & reunirnos este ve-
rano, ya tengo en vista un cabaret, en plena campa-
fia; un cabaret rstico, no distante de Parfs, en que
podﬂumon,—nlmomndo al .In.—hlbhr de nuestros

con camp 1 , apoyados los co~
dos en la mesa. En esa primera rounldn probablemen~
te elegiremos los dos miembros que, segin la volun-
tad de Goncourt, deban Ilevar hasta diez el ntimero
de los académicos.

“ Bus nombres? Diablo! acaso puedo yo darlos? Com-
prenderéis que f este respecto yo debo guardar
absoluta reserva, Segur te se han pr iado los
nombres de Paul Alexis, Rodenbach, Descaves y otros
més. Laacademia decidird & su tiempo y en su opor-
tunidad.

“ Pero nuestro primer cuidado serf instituir el pre-
mio Goneourt. Se sabe que de acuerdo con el testa.
mento, ese premio ha de ser de 5.000 francos y dis-
cernido al mejor libro en prosa publicado. Porsupues.
to que todo escritor postulante & aiguno de los pre,
mios de la Academia francesa, se considera como que
ha renunciado al premio de ia Academia Goncourt,

“86lo al final se considerarf la cuestién de * asis-
t jas” & la Acad ia G

A
t.

‘ Estas reuniones espero que acabarn por llamarse

“las cenas de G t,"” pues Academia es muy gor-
do, muy oficial y muy solemne......"
Lo que vnle Paris

Un funcionario de la prefectura del S8ena ha forma-
do, tras de pacientes investigaci , una curiosa es-
tadistica, de la cual no exhth precedente hasta ahora.

Segtin dicho documento, Parfs, sin comprender las
propiedades del Estado [palacios, ministerios, cuar
teles, eto.,] los inmuebles llamados departamentales.
el Palacio de Justicia, Tribunal de Comercio y Pre-
fectura de Policfa, ni los edificios destinados & la Be.
neficencia, vale, aproximadamente, diez y seis mil mi.
llones de bolfvares.

Las 82000 fincas particulares estén valuadas en

Paris—Puerto de mar

Acaba de terse & la CA el informe sobre
una proposicién de ley relativa & la construccién de
un canal marftimo de Parfs al mar.

Begfin este proyecto, el canal tiene que seguir el curso
del Sena desde Rouen hasta Parfs, excepto en dos pun-
tos en los cuales cortard las bocas del rfo, entre Oissel
y Pont-de-I’Arché y entre Sartrouville y Bezons.

El trayecto por el Sena serd 38 kilémetros més corto.

El largo total del canal serd de 185 kilometros, el
ancho de 85 en la parte derecha y de 45 en las cur-
vas. La profundidad de 6.m20 permitird el paso de
los buques de 5.m90 & 6 metros de calado.

Este canal terminard en Clichy, abriéndose en una
hoya de 40 hectfireas de superficie, con un largo de
muelle de 6,840 metros.

El costo de esta obra se ha estimado en 150 millo-
nes de bolfvares. Fijindose para 1900 la inauguracién
de este canal, se tendria el famoso clou pedido para
1a Exposicién.

En tierra santa
TRABAJOS DE RFSTAURACION

Los frailes franciscanos, 4 cargo de los cuales estéin
todos los trabajos apostélicos de Tierra Santa, han
realizado en los tres Gltimos afios, merced & las li-

que reciben, has & importantes obras de

i6n y rest i6 llos Santos Luga-

edifl
res,

Entre los trabajos llevados & cabo, merecen citarse
la retauracién de la iglesin de la Flagelacién y la
construcciébn de una capilla en el lugar de la V Esta-
ci6n, embelleciendo ademds la VII en la Via Dolorosa.
En el Valle de Josafat se han hecho importantes pro-
gresos; se ha cubierto el &bside del santuario de Bét-
fage; se ha afiadido un tercer piso & la hospederfa de
peregrinos en Jerusalén; se ha rodeado de un fuerte
muro el Collado de los Pastores, en las cercanfas de
Belén, donde se ha construido una nueva escuela de
nifias.

En San Juan in Montana, se ha restaurado la Iglesia,
afiadiéndola un hermoso coro, una majestuosa torre con
cuatro campanas y un érgana; y en el umbral de la
puerta mayor se ha construido una cripta para conser-
var el resto de un bellfsimo mosaico antigno; el conven-
to, ademés se ha ampliado con una grandiosa ala de dos
pisos.

En el Santuario de Nazareth, en 1as dos capillas que
estfin sobre los cimientos de la Santa Casa de Loerto,
se han colocado dos altares de mArmol y dos magnifi-

en

cos cuadros, repr tando al Arcfingel San Gabriel y
& Banta Ana.
Allf mi se ha terminado la nueva h derfa para

peregrinos, cuya construccién ha estado en suspenso
durante veinte afios.

En el Santuario de Canfi de Galilea se ha puesto el
pavimento de mérmol y se ha ampliado considerable-
mente la residencia de los religiosos.

A costa de grandes sacrificios se ha podido aregurar
la propiedad de Cafarna@n, y se han protegido las pre-
closas ruinas que guarda con un muro, agrandando
la casa con una capilla provisional.

En Bulaco, Mansura, Tripoli, Tiro, Saida, Damasco,
Sérnaca y Limasol, se han hecho restauraciones en las
iglesias, en los cementerios y en las casas que son pro-
piedad de la Misién.

Produccion del queso en los Estndos
Unidos

La América del Norte envia cada vez més & Euro-
pa los productos de su agricultura.

La confederacién americana fabrica actualmente una
enorme cantidad de queso, algo as{ como 260 millo-
nes de libras, 6 sea 116 millones de kilogramos, que
representan un valor de 130 millones de bolfvares.

Esta industria, que en 1849 no producfa sino ciento
cinco millones de libras, se ejerce sobre toda en los
Bstados de New-York, Wisconsin, Ohio, Illinois, Ver-
mont, lowa, Pensilvania y Michigéin. Los dos prime-
ros producen las dos terceras partes del cotal.

Conveniente innovacion
Los teatros imperiales de S8an Petersburgo acaban de

10.395 millones; los dominios municipales, compues-
tos por el Hotel de Ville, las alcaldfas, iglesias, par-
ques, squares, canales, etc., en 1.150 millones; las pro-
pledades temporales, en 60 millones, y los valores mo-
biliarios en 430,

Item més. La canalizacibn y fibricas de la Compa-
fifa del gas estdn apreciadas en 158 millones y en
250 los ferrocarriles de circunvalacién y las estacio-
nes.

doptar un modelo de ha para el apuntador y se

En cuanto 4 las ventajas del nuevo aparato, parece
que son incontestables; el pfiblico no oye ni una solg
palabra de lo que dice el apuntador y los actores no
pierden ni una sflaba de lo que apunta aquel. Y y,
se sabe que hasta hoy lo contrario ha sido la regla
general,

Carros antomovibles

Ultimamente se han puesto & la disposicién del pg-
blico en Londres, catorce fiacres movidos por elec-
tricidad y hay en construccién una centena mds, que
préxima t P 4n & circular,

Este primer ensayo, pues apenas se trata de un ex-
perimento que durard tres meses, parece que tendrf
un éxito completo. Los nuevos carruajes son confor-

.tables, aun lujosos; las ruedas, guarnecidas de cau-

cho suprimen 6 disminuyen ho la trepidacié
hay un lugar suficiente para los bultos pequeﬁo-; y
en fin, lo mfs importante: el carruaje evoluciona con
gran rapidez, con una facilidad y una docilidad no
conocidas en los ordinarios de su especie. EI pfbli.
co de Londres, que sigue con curiosidad estos estrenos
de los nuevos cabriolés, estd maravillado de la segu-
ridad y destreza con que se dirigen en medio de los
innumerables vehfculos que obstruyen las calles estre-
chas y populosas de la Cité.

Los carruajes de la London Electrical Cab Compa-
ny son movidos por acumuladores que se cargan por
medio de tomas de ‘corriente éstablecidos en diver-
808 puntos de la ciudad, sobre los cables de distri-
bucién eléctrica. Estos lad n la can-
tidad de electricidad necesaria para un trayecto de £0
kilémetros; como la marcha minima es de 14 kil
metros por hora, el vehfculo puede marchar cerca de
seis horas sin detenerse. El gasto de electrieid: 1 por
todo un dia de trabajo no pasa de dos chelines, El
Ginico inconv te del estd en el peso con.
siderable de los acumuladores y del apargto motor,
los cuales suman la cifra de 700 kilos; es decir,
casi la mitad del peso total del vehfculo, compren-
didos los pasajeros.

La compafifa no duda, sin embargo, de la superioridad
de la traceibn dnicy; se prop satis.
factorio el ensayo, dar 4 la olrcnlmlén un nfimero con-
siderable de carrnajes. La cuesti6én del personal no
la preocupa. El mainejo de los nuevos carros es tan
sencillo que cualquier cochero, al cabo de dos dias de
ejercicio, se encuentra apto para su oficio de condue-
tor mecénico.

es al

sat

i

Como se enriquecen los idiomas

Hé aquf un ejemplo més de que las pequefias cau-
sas producen grandes efectos.

“Durante la guerra grego-turca, los corresyonsales
y agencias telegréficas han hecho uso frecuente de la
palabra diadoco para designar al Principe Constanti-
no, hallfndose dicha palnbra admitida ya en todas las
lenguas europeas.

Cualquiera creerfa que tal prdctica ha sido inspira:
da por el afin de intro lucir locuciones nuevas. Nada,
sin emburgo, mds lejos de lo cierto, La razén es pura-
mente econémica.

En Grecia se llama el Principe Constantino * diado-
co,” esto es, el heredero.

Los periodistas extranjeros aceptaron la palabra
griega en vez de la designacién “ Principe Real” 6
“Principe heredero,” porque sencillamente se ahorra:
ban una palabra en el texto de los despachos.

Costando, seg(in tarifa, 53 céntimos cada una deés
tas, y dado el nimero de veces que ha sido preciso-
nombrar, durante la campafia de Tesalia, al faturo
Soberano de Grecia, se comprende el acuerdo de los
corresponsales,

Combustién espontinen de los carga-
mentos de earbon

Una comisién nombrada por el gobierno de la Nue.
va-Galia del sur para estudiar las causas de la com-
bustién esponténea de las bugues, acaba de presentar
su informe.

Estd fuera de duda que las causas de esta inflama.
cién deben buscarse en la absorcién del oxfgeno por
el carb6n, como también por las maderas, los aceites,
6 los trapos que pueden formar el oarg-.mento do los
; absorcién que ta con la t

{
tad

biente, con la p del carbén, la profrund(dnd

esperan de él maravillas. El nuevo aparato, in
por un cémico de un teatro de Moscou, tiene la apa-
riencia de una enorme concha introducida en una caja.
Las paredes estfn construidas de madera muy seca un.
tada de un barniz especial y cubierta de dos capas de
fleltro y papel comprimido. Kl apuntador, insta-
lado en su concha, se encuentra escondido & una pro.
fundidad mucho més considerable que en los teatros
ordinarios y no molesta la vista de los espectadores,

del cargamento y la duracién del viaje.

Se han propuesto numerosos procedimientos para im*
pedir esta causa de incendio. Uno de ellos ideado por
M. Kraus y sefialado e¢n el Engineering and Mining
Journal, consiste en impedir la absorcién del oxfgend
por el oarbbn, extrayendo en el curso del trayecto,
geido carbénico al do en cilindros, en estado If
quido.
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Los efluvios digitales

Después del descubrimiento de los rayos X, esta-
mos acostumbrados & todas las sorpresas en materia
de fotograffa; y si los descubrimientos sucesivos nos
interesan, no nos admiran nada de lo que de miste-
rioso 6 maravilloso encierren.

En el curso de una de las Gltimas sesiones de la
Sociedad de biologfa, de Parfs, uno de los més sabios
experimentadores franceses, el doctor Luys, miembro
de la Academia de medicina, expuso los resuitados
de nuevas investigaciones relatives al registro foto-
grifico de los efluvios humanos.

En colaboracién con M, David, el doctor ha llega-
do 4 fijar de Ia manera més clara, sobre una prueba
fotogrdfica, los efluvios que se desprenden de un adul-
to bien constituido que goce de perfecta salud.

Para obtener este resultado, los dos sabios se ence-
rraron con un sujeto en un laboratorio perfectamente
privado de luz. Colocaron la mano que debfa servir
para el experimento, en un bafio de hidroquina, con
Ja faz palmaria aplicada sobre una placa al gelatino-
bromuro de plata. Esta posicién durt de 15 4 20 mi-
nutos,

La placa de gelatino-bromuro, trasada por los pro-
cedimientos usuales, dio una prueba tan curiosa como
instructiva,

FOTOGRAFIA DIRECTA DE LOS EFLUVIOS DIGITALES

8e ve en ella el cuadriculado de la pulpa de los
dedos, con los efluvios que se desprenden en torno
como un penacho.

En el extremo de la plancha, al lado superior iz-
quierdo, se observa un fragmento de epidermis des-
prendido, flotando en el bafio y que emite directamen-
te efluvios, en forma de filamentos verticales en haces.
Todos los puntitos blancos que se observan en el
fondo negro de Ja prueba, representan polvo de eflu-
vios flotantes en el bafio de hidroquina.

El doctor Luys no se content6 con esto, como que
quiso registrar también los efluvios desprendidos de
los ojos y de las orejas. A este respecto, nuevos ex-
perimentos dieron e tes resultados y las placas
impresionadas 4 distancia registraron fielmente las
impresiones recibidas.

8e comprende, dice el eminente experimentador en
su informe 4 la sociedad de biologfa, se comprende
que estos nuevos estudios vienen 4 dar cuerpo 4 una
serie de fendmenos antiguos, conocidos desde hace
tiempo, en forma de concepciones sugestivas, & falta
de una demostracién objetiva de su realidad.

El fluido de los magnetismos, el fluido designado
por Reichembach con el nombre de Old, la fuerza de
Baréty, tendrdn no tarde su certificado de realidad
cientffica.

Asf, puede decirse que del cuerpo humano se des-
prende normalmente, de una manera continua, un flui-
do especial que parece ser una manifestacién esencial
de la vida y que se exterioriza, como ha tratado de
demost, ient te, con un celo y una perse-
verancia loables, el coronel de Rochas, bajo el nom-
bre de exteriorizacién de la sensibilidad.

A las primeras pruebas se opusieron algunas obje-
ciones: ciertos incrédulos se preguntaban si la impre-
8ibn producida sobre la placa de gelatino-bromuro no

rio ¥

era sencillamente el resultado de la aproximacién di- |

recta de los dedos.

Para contestar 4 aquellas criticas, el doctor Luys
€mpez6 por aislar dos dedos, suprimiendo su contac-
to directo con la placa. Resulté de ello una prueba
ue presentaba impresiones semejantes & las prime-
T35, y dos mds menos definidas pero siempre convin-
centes. Animado por este nuevo éxito, el sabio hizo
voltear la placa de gelatino-bromuro y es asf, 4 tra-
vés del vidrio, como se ve el segundo grabado.

8Se concibe, — dice para terminar el Doctor, — que
¢ste nuevo método de fotograffa por inmersién es

" del pianista

FATOGRAVIA DE LOS EFLUVIOS DIGITALES & TRAVES
DE UNA PLACA DE VIDRIO

susceptible de dar resultados feccundos, tanto en fi-
siologfa como en patologfa. Es de una aplicacién
facil, no exige grandes aparatos y estd al alcance
de toda persona que tenga conocimientos sumarios
de fotografia.

La inmersién puede operarse prdcticamente en una
cubeta ordiparia de 9-12.

Asf podrén dosarse las variaciones de esta fuerza
nerviosa que se desprende incesantemente de las ex-

! tremidades digitales, variable seg(in las edades, los

sexos, las diferentes faces del dfa, el estndo de emo-
ciones que ponen en vibracién el sér humano,

&
& @

Asf, pues, el estudio de los efluvios, su intensidad,
su disminucion, permitirin ohrar en el dominio de
los fenémenos de la sensibilidad y acaso en el de la
motricidad, pues todavia ignoramossus caracteres fi-
siol6gicos intrinsecos.

El Doctor piensa que ciertos temperamentos, aun
ciertas profesiones, pueden presentar fenomenos par-
ticulares. 1a obtenido, para comprobarlo, fotografias
de los dedos de un amasador y de un pianista, ab-
solutamente curiosas.

Los efluvios del amasador han salido profundamente

pronunciados; de ellos se desprenden glébulos de gro- |

sores varinbles ¥ muy caracteristicos. Entre los dedos
se arrollan especics de filamentos que
describen curvas caprichosas y diversamente acentua-
das. Dirfase fotografias de ondas sonoras.

Pero Ia ventaja seria, eapital, que resulta de estas
investigaciones del doctor Luys, es que en ellas tie-
ne Ia ciencia un nuevo medio para probar la nuerte
real,

Si se except@an las personas atacadas de anestesia
bilateral ¥ que estfin privadas de toda sensibilidad
todo sujeto en estado de vigilia 6 bajo la influencia
de suefios hipnéticos y catalépticos, desprende eflu-
vios digitales; immediatamente gue se manifiesta la
muerte real, los efluvios cesan como por encanto.

Bastarf, pues, colocar los dedos de una persona,
en la que se tema confundir la muerte aparente con
la muerte real, en un bafio de hidroquinina, sobre
una placa de gelatino-bromuro de plata. Si la mner-
te es real, la placa permanecerd intacta.

S6lo este resultado hace que se considere al doctor
Luys como uno de los bienhechores de la humani-
dad.

Singnlar easo de obyesion

Un profesor de nombre Lépine hu teaid> reciente-
mente 4 su servicio una mujer de 3 afins, gue presenta-
ba accidentes neuropfiticos, Durante varias semanas
esta enferma ofa sin cesar una serie de palabras en nt-
mero de 25, las cuales se sucedian regularmente sin nin.
gfin sentido aparente. Ella comprendfa perfectamente
que nadie las pronunciaba y sinembargo las ofa; y lo
més extraordinario es, que no las ofa propiamente en el
ofdo sino que las sentfa en la mejilla izquierda, en la
cual habfa un punto neurflgico. Lépine ha podido
mejorarla pero no curarla del todo. La sugestion sola,
fue impotente, pero el médico ha sido mds feliz suges-
tionfindola después de un suefio anestésico.

La luz y la vida vegetal

Segfin el Natural Science, M. John Clayton escogi6
doce plantas de caraotas de la misma variedad, lo
més semejantes posible, de Ja misma edad, del mis-
mo vigor y las sembré una al lado de otra, de modo
que seis estaban abundantemente iluminadas por el
sol, y las otras seis al abrigo, por planchas que ex-
clufan toda iluminacién. Estas doce plantes vegeta-
ron hasta octubre, en que se recogié la cosecha. Se
pesaron por separado las vainas de las seis plantas
que no estaban iluminadas, y de las seis iluminadas y
el peso de las vainas frescas fue respectivamente de 29
para las primeras contra 99 para las filtimas. Se pe-

saron también los granos secos: los de las plantas ilu-
minadas pesaban tres veces mfs que las otras, Nada
menos inesperado que esta accién de la diferencia de
medios. EI siguiente afio se sembraron dos grupos de
granos, pero quedaron todos en plena luz. La accién
nuisible de las condiciones en que se formaron los gra-
nos de las plantas mantenidas en la sombra, se ha
manifestado porque han dado la mitad de la cosecha
que dieron las formadas con el sol. Se continué la ex-
periencia, y al cuarto afio, las plantas nacidas de gra.
nos formados en la sombra, & través de tres genera-
ciones, pudieron dar flores pero no frutos. La raza
estaba extinguida.

La pesea de sardinas y esponjas en
Tunisin

Entre las numerosas pescas de las costas de Tuni-
sia, la de sardinas y la de esponjas son las més in-
teresantes respecto 4 la importancia de la produccién.

En 1896, 220 buques tripulados por 1.548 hombres,
en Tabourka, Sousse y Mehdia, pescaron 615.864 kilos
de sardinas, que representan un valor de 995.000 bo-
Ifvares. En conjunto, comprendidas las sardinas, an-
choas y otros pescados, Tunisia produjo en el afio pa-
sado 2.113.000 kilos por valor de 812.000 bolfvares, & los
cuales hay que agregar 83.000 kilos de esponja lava-
da, sean 995,000 bolfvares; 17.000 kilos de esponjas bru-
ta por valor de 54.000 bolfvares y 286,000 kilos de pul-
pos, 286.000 bolivares.

El motor Diesel

Segfin dice die Zeit, revista cientifica de Viena, aca-
ba de hacerse un descubrimiento que estdé llamado 4
realizar una revolucién en la industria mecénica. Se
trata de M. Rodolphe Diesel, que no es un descono-
cido entre los tecnologistas, En 1893 public6 una obras
Theorie and construction eines rationellen Wiirmemo-
tors, en la cual emitfa muy originales ideas sobre la
combustién, Ahora, abandonando las brumosas regio-
nes del ensuefio, aquel investigador ha llegado & cons-
truir una méiquina que utiliza de 28 & 30 p® de ca-
lor.

Segfin las Gltimas comunicaciones de M. Diesel 4 la
asamblea anual de ingenieros alemanes, s6lo se ha guia-
do por los principios gque ha concebido acerca de la
combustién, En ésta es preciso distinguir la tempe-
ratura de inflamacién del calor de combustiébn. Un
ejemplo banal bastard para hacerlo notar:

Si se enciende un fésforo frotdndolo, se desarrolla
un calor de 18 & 20 grados, en tanto que la reaccién
quimica de Ja combustién eleva en 1.000 grados la tem-
peratura. Ademds, es mfis ventajoso producir esa tem-
peratura antes de la combustién é independientemente
de ella. Para llegar & este resultado, el constructor
bévaro, comprime mecdnicamente el aire, 4 la presién
de 45 atmésferas en un cilindro; luégo inyecta, de una
manera regular, la materia combustible [ petréleo, gas
6 carb6n pulverizado] en la masa gaseosa sobreca-
lentada.

El motor comprenderd generalmente tres cilindros:
uno de espansién y dos de combustién, colocados 4
derecha é izquierda de aquél. El primero lleva en
la parte inferior una bomba de aire. En cuanto 4 los
otros dos, reciben la sustancia que hay que quemar
en un recipiente que encierra aire, necesariamente
comprimido fi una presién superior y, gracias 4 un
dispositivo especial, la combustién es isotérmica.

Sin embarge, el tipo realizado es una méquina ver-
tical de una potencia de 20 caballos y con un sélo ci~
lindro *fue comunieca con un recipiente de acero en el
que se encuentra el aire 4 45 atmésferas. Ese reci-
piente permite inyectar el petréleo en el cilindro de
trabajo, alimentado por una bomba de compresi6n.
El consumo serfa de 250 gramos de petréleo, por hora
y por caballo. La densidad del petréleo empleado es
de 0,795 y su poder calorffico de 10.208 calorfas. Para
ponerlo en movimiento basta abrir una llave coloca-
da entre el acumulador de gas y el cilindro. Ven-
taja ésta que serd muy apreciable para los tramvays
y los automéviles.

M. Diesel se ocupa actualmente en ensayar, en Augs.
bourg, una miquina de 150 caballos, cuyas cualidades
han de ser maravillosas.

Fotografin del eanto

En los Estados se ha ideado fotografiar el canto.
Holbrook Curtis ha realizado un aparato que se llama
“Tonbgrafo” y con el cual es muy téeil traducir por
una imagen un sonido, una nota cualquiera, No se ha-
brén olvidado, sin duda, las antiguas experiencias que
se hacen en los cursos de fisica poniendo en vibracién
con un arco, placas cubiertas de arena. En la placa se
forman lineas nodales, dibujos, muy visibles por la dis-
tribucién delaarena y que varfan seg@in la nota, es de-
cir, segfin la placa. M. Curtis tuvo la idea de reempla-
zar el arco por la emisién de una nota. Ha construido
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un tubo curvo, con una gran pipa; en la extremidad |
horizontal tiene una embocrdura y en la vertical una !
placa de vidrio eoloeada horizontal te. 8e cubre la |
superficie de la placa con una mezcla de sal de mesay |
de esmeril muy fino. En seguida se hace cantar en el |
tubo. Para cada nota se obtiene una distribucién par- |
ticular del polvo, una imagen invariable muy ficil de |
fotografiar.

Las lfneas obtenidas son idénticas para el mismo ins-
trumento y para la misma placa, cualesquiera que sean
las voces que dan las mismas notas. |

M. Curtis ha comparado las imégenes producidas por |
un soprano ligero y por una primadona cuyo instru- |
mento voeal tiene excesivas sonoridades, y resulta que
Ia fotograffa de los dibujos es idéntica, con la dnica di-
ferencia de que la voz de la primadona dio las Ifneas
mis acentuadas,

De este modo el inventor ha fotografiado toda la serie
de notas, y también las intermediarias, como las que
estdn comprendidas entre el do y el do sostenido y que
no son normalmente indicadas en los solfeos, porque
nuestro ofdo es muy imperfecto para apreciar su dife-
rencia. Estas fotografias del Tonégrafo son may inte-
resantes.

Claro es que con esa avlicacién se puede dar £ los dis-
cfpulos, modelos de cantos exactos. Para emitir la nota
convenlente se necesita que el discfpulo’ obtenga el di-
bujo tonogréifico caracterfstico de la nota que tiene 4 la
vista. Hay que indicar todavia una aplicacién, que es la
notacién del sonido de las campanas, por el To-
négrafo. Parece que no se estd de acuerdo sobre las
verdaderas notas dadas por clertas campanas céle-
bres, entre ellasla famosa Savoyarde. Por el Tonégrafo
se podria experimentalmente salir de dudas. Este ins-
trumento prestard adem#s muchos otros servicios, sobre
todo 4 los fisicos.

El trabajador submarino

Acaba de ensayarse en el Sena, antes de llegar &
Choisy-le-Roi, cerca de Parfs, un aparato inventado
por M. Piatti dal Pozzo y construido por M. Delisle,
que permite trabajar bajo el agua & grandes profun-
didades,

Yase tenfala fandra, la camp de i N
el hidréstato del doctor Payern; con los dos prime-
ros podia trabajarse &4 40 metros bajo el agua; el Gl-
timo permitfa descender 70 metros. Pero estos siste-
mas son peligrosos y mfis de un buzo ha pagado su
audacia con la vida al emplear aquellos aparatos.

Con el Trabajador submarino puede descenderse hasta
500 metros bajo el mar; 4 lo menos, asf lo espera su
inventor, quien ya ha hecho experimentos bajo el puen-
te de Palaiseau, sin ninguna dificultad.

Pero de su utilidad no puede juzgarse sino después
de estudios en el mar. Por consiguiente, el Trabgja-
dor, seglin se dice, va A operar en la Mancha, en el
Havre; Juégo irf & Brest, 4 tantear los fondos del
Atléntico.

En tanto de esos r , diga-
mos 4 grandes rasgos en lo que consiste el nuevo sis-
tema.

Imaginese una grande esfera metdlica de 8 metros
de didmetro al exterior y de 2,92 metros al interior;
esto es, de paredessblidas de 0,m008 metros de espesor.
La esfera pesa 10 toneladas. Al interior se desciende
por una ventanilla y una escala de servicio; en aquel
se halla una instalacién de sibarita; luégo, acumula-
dores eléctricos para producir la luz y hacer funcio-
nar tres hélices exteriores, destinados & hacer andar
el bote bajo el agua. En fin, los 6rganos esenciales
del Trabajador, son: tubos cénicos provistos de pode-
rosos lentes para alumbrar los fondos y permitir explo-
rarlos, pinzas poderosas de acero para desprender y
manejar los materiales y los desperdicios. Estos instru-
mentos son exteridres, no rezumantes, para que el
agua no pueda penetrar al interior; pueden moverse
con un motor eléctrico. El motor y las limparas se
ponen en accién con una corriente trasmitida desde
la superficie del agua por un cable. 8i el cable se rom-
plese, los acumuladores asegurarfan el alumbrado, du-
rante el tiempo necesario para subir & la superficie
del agua. Por el mismo cable se efectfian también
las comunicaciones telefénicas. Por Gltimo, el Traba-

dor submarino estd normalmente suspendido bajo un
{::quo portador, por un cable con el cual se le puede
subir & la menor sefial teleféniva. 8i este otro cable
se rompiese también, el aparato volverfa por sf mis-
mo & la superficie, puesto que lleva dos cajas de las-
tre, de reversién, colocadas de manera que pueda caer |
el lastre sin que penetre el agua al interior de la es.
fera. Inmediatamente deslastrada, subirfa como un
corcho hasta el aire libre.

La esfera estd llena de aire comprimido 4 varias at-
mésferas, de manera que los hombres que vayan den-
tro puedan vivir allf varias horus, encontrando una can-
tidad suficiente de oxfgeno para respirar. Un lecho
de cal viva absorbe el ficido carbénico desprendido.

——yy

tHal ad.

Es claro que la piesién & la cual estin sometidos los
obreros en el interior es independiente de la profun-
didad y que se puede, por tanto, llegar mfs abajo con
un cable mfis largo y mds resistente. S6lo los expe-
rimentos que se hagan podrfn decir de la utilidad
prictica del nuevo invento.

El recuerda al Ezplorador submarinn, combinado en
1862 y descrito en revistas de aquella época, en tér-
minos un tanto fantdsticos. 86lo diferia de éste en que
el descenso y la ascensi6n se efectuaban por.medio de
dos cilindros simétricos que entraban y salfan de ma-
nera que aumentaban 6 disminufan la capacidad flo-
tante.

Fenomenos de los cometas

Seglin una comunicacién del observatorio real de
Berlfn, el profesor Goldstein, especialista de los rayos
cat6dicos, parece que ha logrado reproducir précti-
mente, por medio de los rayos X, fen6menos esen-
ciales y caracterfsticos de los cometas, como las ra-
diaciones luminosas de su cabeza y el desarrollo de su
cola,

Estos resultados explican las particularidades nota-
das desde hace algunos afios en la aparicién de estos
astros errantes.

Pérdidn de fuerza en Ias trasmisiones

No se conoce generalmente la enorme pérdida de
potencin en las trasmisiones por medio de frboles
y de correas, el profesor C. H. Benjamfn de la Es
cuela de ciencias aplicadas, de Cleveland, ha hecho
interesantes observaciones en diez fébricas, de traba-
jos muy variados. En un taller de construccién de
mfquinas y de calderas, ha comprobade una pérdi-
da de potencia de 65 por 100, 77 en una fébrica de
mfiquinas de coser, 76 en una de aplanar, 77 en una

‘de triturar y en fin 80 en los talleres donde se fabri-

can piezas de puentes.

Los microbios del nire

Segtin el cuadro comparativo que aparece en un tra-
bajo publicad: ient te por el doctor Paul Reg.
nard, las altas de la atmosfe son las més
pobres en microrganismos, seglin lo habfan indicado
las investigaciones de Pasteur.

Asf, en las regiones comprendidas entre 2.000 y 4.000
metros, es casi imposible anotar la presencia de un
solo microbio en diez metros cfibicus de aire.

Afn & la altura de 550 metros, sobre el lago de

Thoune, en la regién de los Alpes berneses, s6lo se han |

encontrado ocho, en el mismo volumen de diez me-
tros clibicos de aire. En un cuarto de hotel, en el
mismo lugar, M. Regnard ha contado hasta sesenta
microbios por metro chbico.

A pesar de esta cifra, que pudiera parecer exagera-
da, el aire de aquel medio no tiene nada de com(n
con el de la calle Rivoli, por ejemplo, en la que un
metro clbico contiene mfs de 5.000 microrganismos,
menos ain que en cualquiera sala de los hospitales de
Parfs, en donde viven, por cada metro ctibico, de
40,000 & 80.000 microbios.

86lo el aire marino, al largo, puede competir en pu.
reza con el de la tafia. A de 100 kil6
tros de las costas, el aire del Atlfintico no contiene
sino 18 microrganismos por cada diez metros ctibicos
y & més de 100 kilémetros, s6lo se eneuentran de 5 4 6.

Es preciso convenir en que esta pureza del aire es
una de las razones por la cual hay pocas tuberculo-
sis en los climas de montafia. En Arizana, en el Co.
lorado, en Idaho, en Montana, en el Nevada, en Nuevo
Méjico, en Utah, en Wioming, en esos pafses de los
Estados Unidos en que la altura varfa de 1.500 & 2.400
metros, la mortalidad por tisis pulmonar oscila entre
2y 10 p®; en tanto que en Connecticut, en Colum-
bia, en el Maine, Massachusetts, New Jersey y New
York, la mortalidad media est& comprendida entre
20 y 27 p8. De modo que pasa enun cuarto la pro.
porcién anterior y aGin la mortalidad general.

NUESTROS GRABADOS

S m—

utilidad pGblica que acaba de inaugurarse en el Fs.
ado. La lfnea hasido construida bajo 1a competep.
te direccion del ingeniero doctor Andrés Palacios
Hernfindez, y los materiales fueron escogidos acerta.
damente por la Empresa en la acreditida casa de
los sefiores Orenstein & Koppel, de Berlin.

Eeo
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Nuevo obsequio A los suscritores de esta Revista
representa la doncella de las leyendas helénicas, edu:

| eada por ninfas y por diosas en el canto y en I

mfsica, desdefiosa con los héroes y los semidioses
1ival vencedora del Dios Pan, enamorada de Narcisg
desde que vivia con las ninfas del agua; desdefiadq
por aquel, Ginico & quien llamara al taberndculo im-
rrofunndo de su alma y de sus dones, buscando en
a soledad de las grutas y de los bosques calma a]
desesperado dolor de la indiferencia del mancebo y
contestando 4 todos los que la llamaban; con ecos
dolientes como los cantara Ovidio; 6 quejdndose con
ellos del martirio que padecié bajo la furia de los
gnotorea A quienes enlogueciera Pan para vengarse
e Eco vencedora, como lo reza nueva leyenda.

““El Encantado”
(cOMPANTA ANONIMA LA ELECTRICIDAD DE CARACAS”)

Inauguradas el 8 de agosto Gltimo las instalacio
de donde se trasporta f Caracas la fuerza de la ::i..
da del Guaire en El! Encantado, cuya altura alean.
z1 & 36 metros, nos complacemos en ilustrar nues-
tras péginas con cuatro vistas relativas & esa obra
que, con capitales del pais, ha llevado & cabo el Jjo-
ven ingeniero sefior Ricardo Zuloaga.

an%lriudn las ventajas de esta nueva empresa

r otro intéligente ingeniero, el sefior Doctor Alber-

Smith, profesor de la Universidad Central; por la
prensa periédica de la localidad, y por nuestra mis-
ma Revista en uno de sus filtimos n@imeros, résta-
nos aplaudir el estiblecimiento de la nuevi in-
dustria que nos dice de modo elocuente cufinto
puede esperar el pafs del noble esfuerzo de sus hijos,

ilustraciones 4 que nos referimos representan

la tuberfa que conduce el agua & las turbinas; la
toma del agua para las mismas; el trasporte de ma-
t%rlllu; y el grupo de ingenieros y operarios de la
obra.

Buenos Aires

La Estacién Constitucién, una choza, la Aduana
vieja y el monumento de San Martin en la Catedral,
son grabados que representan, respectivamente, la vida
industrial de aquella ciudad ; sus cam osfértilel; las
construcciones fuertes de la época colonial ; y el arte
moderno contribuyendo al perdurable tributo” que las
naciones agradeci consagran & sus libertadores.

Madonna
(CUADRO DE PABLO BARTHRL)

Con el nacimiento del arte cristiano aparece el cul-
to de la pintura por la Madre del os-Hombre,
Virgen 6 Madonna, resplandece en los lienzos de
Giotto, de Fray Anbgéllco y del Peruggino, llegando
A ser una concepcién completamente extraterrestre
en los lienzos de Rafael y de Murillo.

Bu't'hell ha paseado su espfritu por los dominios

el r iento; y su Mad tiene la expresién
de infina bondad g‘ue los grandes maestros dieron &
ln _Madre de Jes@is. Estrecha contra su corazén al
Hijo; y de su cabeza nimbada pende en ondulantes
pliegues el amplio velo, difano como encaje auroral
y sutil y vaporoso como el ensuefio.

Tanel de San Antonio

Bajo 5u obscura béveda pasan répidos los trenes
del Gran Ferrocarril de Venezuela, que se oculta
grbu::. eélt-lre'xl‘.ol ﬂcl!etnlel du-gﬂ&noe, n&:d:vl‘uégghl

e carigua espu ne torioso
& la hermosa onpitgllu ozubobl;ﬁa. L i

Caceria de flamencos

Los flamencos abundan en la costa Norte del Afri-
ca y prefleren & todos los deméds sitios los lagos de
agua salobre 6 salada, cercanos al mar. En general
fomt;nlnmiupnclonea nufl:;erousl; evit.ar; cuidadosa-
men 08 upmguro n algin peligro; pescan
en las aguas descubiertas, Hondecguefen gbu}w con
la vista un gran espacio, y se guardan sobre todo de
acercarse demasiado & los carrizales, De allf que pa-
ra llevar & cabo la cacerfa de estos fenicépteros
{n tenido que recurrir el ingenio 4 las jaulas flotan-
es que reproduce el grabado, pues s6lo oculténdose
en ellas puede el cazador apoi'erarse de su presa,
en el silencio solemne de la noche, cuando la luna
se alza sobre el monte, riela sobre la superficie del
;g:: y la brisa apenas mueve las palmas de la ri-

Asunciéon (Nueva Esparta)

Las vistas que de la capital de laisla de Margari-
ta publicamos en la edloign de hoy, reproducen el
t 1 iudad y las ruinas de algunos

Juan Bautista Carreilo

El retrato de Carrefio en nuestras pfiginas es un
homenaje al ingenio patrio.

Inventor de la trilladora que lleva su nombre, és-
ta ha sido considerada ventajosa para la industria
agricola por personas competentes en la materia.

| Las opiniones publicadas hasta la fecha demuestran

que la nueva trilladora compite con las mejores de
su género que se introducen del extranjero.

Barquisimeto

Puede vanagloriarce el Estado Lara del desarrollo
rOfmivo que en estos Gltimos afios ha alcanzado,
ebido & la fraternal asociacién que la iniciativa par-
ticular y la del poder han establecido para hacer
més fecundos sus esfuerzos.

El tranvia de Barquisimeto es una nueva obra de

P e

o}gﬂ. E“l'! ll'u(nn evoglnll eldreﬁ;:erdo de la dominli
cién espafiola con os de nay e
triunfo de 1a causa de la libertad.s e

El Doctor D. Francisco A. Risquez, Vice-Rector de
la Universidad Central de Venezuela, Catedréitico de
Patologfa interna en la misma y Vocal Secretario del
Consejo de Médicos de la Repﬁglica, dice que:

El Jab6n Hamamelis-sulfuroso del Dr.
Rosa redne las virtudes del azufre, anti-
dartroso y parasiticida, y ¢l Hamamelis,
tonico astringente, con las condiciones de
un buen Jabén.

El Jabén Carboélico del Dr. Rosa con las
propiedades antisépticas de los Jabones
l:nle-do-, tiene In gran ventaja de su buen
olor.

De venta al por mayor, Feo Hermanos.—Valencia.
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SUELTOS EDITORIALES

Leén Lameda,—La Academia Nacional de
Ja Historin ha elegido miembro de ella, por ung-
nimidad de votos, al aventajado escritor sefior Leén
Lameda, quien ocupari el sillon letra C, vacante
por el fallecimiento del sabio Doctor Manuel Maria
Urbaneja. 2

Felicitamos cordialmente & nuestro antigno cola-
borador y amigo, por el honor que le ha discerni-
do aquella docta Corporacién.

Or. Anibal Dominici.—La muerte ha cor-
tado el hilo de una existencia exornada con todas
las preseas que dignifican y enaltecen la personalidad
humana.

Ha muerto el Dr. Anibal Dominici, buen ciuda-
dano, ejemplar en el hogar, miembro estimable de
nuestra sociedad; y en torno & su cadiver sus do-
Joridos hijos, deudos y amigos lloran con el supre-
mo dolor de las eternas despedidas, la honda pena
irreparable.

Si en los postreros instantes de su vida las la-
grimas del hijo ausente, nuestro amigo Pedro Cé-
sar, no cayeron, como supremo alivio, sobre la fren-
te ya tibia y macilenta del amoroso padre agoni-
zante, lu nave, perezosa & la angustia mortal que
lo agitaba permitiéle siquiera contemplar por vez
(ltima la fisonomia ya helada del que arrebats la
tierra para siempre al acendrado afecto de los suyos.

El Ejecutivo Nacional, la Universidad Central de
Venezuela, el Colegio de Abogados, la Facultad
de Ciencias Politicas, la Academia de la Lengua,
la Corte de Casacién, han hecho suyo el duelo de
esa muerte, invitando 4 las ceremonias religiosas del
entierro.

ErL Cojo ILUSTRADO se hace participe de la pe-
na que hoy aflige ese hogar y presenta & la respe-
table familia Dominici el homenaje de su condolencia.

Ideas ¢ impresiones. —Empieza 4 leerse en
Caracas el volumen que, como lo habfamos anun-
ciado en nuestro nimero anterior, imprimia en la
libreria espafiola de Garnier Hermanos de Parfs nues-
tro ilustrado colaborador y amigo el joven Doctor
Pedro César Dominici.

En esa obra, el espiritu del autor, orgulloso de
sus energias, penetra en los dominios de la Histo-
ria y del Arte, de donde sale por caminos de luz
pasa dilatar su vuelo conimis libertad en el pafs ideal
de la imaginacién,

Cuando juzga y falla, su frase es diéfana y con-
sistente como el cristal de roca. Cuando describe,
el perfodo toma los matices apropiados al pensa-
miento que externa.

Dominici es bien conocido por cuantos se preocu-
pan del actual movimiento literario en Hispano-
América; y su libro fdeas & impresiones, que contie-
ne algunos de los estudios publicados en nuestra Re-
vista, viene 4 acentuar la reputacién de que goza
el autor en los centros intelectuales del continente.

Al esfumiao..—( Cinco perfiles ).—Por Gerbni-
mo Maldonado, h.—Tipografia de ‘‘El Pregonero.”” —
Carncas, —1897.—Nicanor Bolet Peraza, Gonzalo Pi-
cbn Febres, Salvador Diaz Mir6n, Manuel Gutié-
rrez. Njera y Julifin del Casal—venezolanos los dos
primeros, mejicanos los dos siguientes y cubano el
Gltimo—son los' literatos que con sus producciones
concurren al plan y desarrollo del libro que acaba
de publicar el joven escritor andino, sefior Jeréni-
mo Maldonado, h., & quien agradecemos la honrosa
dedicatoria autbgrafa que trae el ejemplar con que
bondadosamente nos ha obsequiado.

De este libro conociamos algunos capitulos, & los
cuales dio acogida el Director de nuestro colega
El Derecho.

Rggocijsse EL Coso ILUSTRADO cada vez que nues-
tra inteligente juventud contribuye con sus generosos
esfuerzos & aumentar el catélogo de la Bibliografia
Nacional; y hoy se complace en celebrar la apari-
cibn de.l libro del sefior Maldonado, h., el cual libro
n0s ha impresionado agradablemente, excepcién hecha
de determinadas afirmaciones en la primera parte y
también del Apéndice donde abundan conceptos agria-
mente desfuvorables & la personalidid literaria del
seflor César Zumeta, en quien hay que reconocer la
inteligencia & ilustracion poco comunes con que se
4 hecho admirar de propios y extrafios.

Nos sorprende el Apéndice tanto més cuanto que
Maldonado, h., aparece ante el ptiblico terciindose
el manto de la modestia, virtud que nos merece las
Mayores alabanzas, ‘Al publicar el presente volu-
"m.?n—dlce--uo aspiro 4 ensefiar nada ni 4 nadie,

M pretendo tener fnfulas de critico.”” Después de,

hermoso rasgo, nos mueve el deseo de conocer

10 luégo, desgraciadamente, sentimos la rifaga afi-
Xiante de la polémica que constituye el Apéndice, y
€ la cual la pasién no dejn de temer una parte
Mmuy expresiva,

anotaciones criticas del sefior Maldonado, h; pe--

Aplaudimos sinceramente los esfuerzos del sefior
Maldonado, h., al trazar preferentemente los perfi-
les de los cinco literatos nombrados; y si hacemos
observaciones al Apéndice, es porque deseando que
exista la mejor armonin entre los miembros de la
nueva generacién literaria, nos apena verla perder
su tiempo en discusiones estériles,

Opiniones. —De nuestro colega la Revista Na-
cional de Literatura y Ciencias Sociales, de Monte-
video, extractamos las siguientes lineas que apare-
cen en la seccion de Notas Bibliogréficas:

“IsMAEL INRIQUE ARCINIEGAS, —POES{A8, —CA-
RACAS, TrroGraria “‘EL CoJo.”’—1897. 1 vol. en 8°
—El autor de esta selecta coleccion de poesias es
un joven y distinguido literato, nacido en Colom-
bia, pero incorporado, desde su iniciacién en la vi-
da de las letras, al animado y brillante movimiento
intelectual qué sostienen en la capital venesolana
poetas y escritores del mérito de Diaz Rodriguez,
Pedro Emilio Coll, Andr‘s A. Mata, Rufino Blan-
co Fombona, Pedro G. Dominici, Eloy G. Gonzé-
lez y otros; bizarro grupo literario que se congrega
en las péiginas de una hermosisima ilustracién ca-
raquefia, que merece ser considerada como la pri-
mera de las publicaciones de su indole en la Amé-
rica Espafola.

De las Poesias del sefior Arciniegas se hablard con
més detenimiento en uno de los proximos nimeros de
la Revista.

En esta nota, de simple informacion, s6lo antici-
paremos un sincero aplauso al joven poeta colom-
biano; cuya personalidad literaria estudia con muy
acertado juicio el sefior Ricardo Becerra en el extenso
prélogo que lleva el libro.”’

Por su parte, Er. Cojo ILUSTRADO agradece alta-
mente los ptos de la Revista Nacional, al mis-
mo tiempo que se enorgullece de ellos, porque vie-
nen autorizados por los més distinguidos represen-
tantes de la nueva generaci6n literaria del Uruguay.

Aniversario.—Nuestro estimado colega £l Ver-
bo Liberal de Villa de Cura, festeja el primer ani-
versario de su fundacién.

Felicitamos & su Director y Redactor, el aplaudi-
do poeta, Doctor Gabriel E. Mufioz. ;

Otro hogar se cubre de duelo con la muerte
del Dr. Tulio Alvarez de Lugo, cuya desaparicion
habréin de lamentarse siempre los numerosos miem-
bros de la virtuosa familia que supo formar.

Enviamos & sus deudos la expresion de nuestro
pésame,

El Pbro. Dr. J. Victor Barrlos, que ha-
cia tiempo venia desempefiando con verdadera un-
ci6n evangélica el curato de la iglesia de Santa Ro-
salin, ha descendido también & la tumba en medio
al dolor de sus feligreses, quienes como homenaje al
verdadero levita acompafaron el féretro llevado en
hombros, con ayes de dolor y elocuentes manifesta-
ciones de la honda pena que aquella muerte les
causaba.

Tributamos un recuerdo en la loza de esa tumba.

Folletos recibidos.—Discurso sagrado, pro-
nunciado por el Pbro. doctor José V. Lozano, con
motivo de las bodas de plata sacerdotales del Pbro.
Francisco Pérez. ;

Arancel de derecho de importacién, con su indice
alfabético. —Edicién oficial.

Documentos relativos & la asamblea general de ac-
cionistas del Gran Ferrocarril de la Ceiba, reuni-
da en Trujillo el 9 de Agosto. Shs

Informe que presenta la Junta Directiva de la
Compafifa del Gasy de la Luz Eléctrica & la Asam-
blea general de accionistas, reunida en sesién or-
dinaria el 30 de Setiembre.

General Mestre.— Resumen provisional, agosto 17
de 1897, :

Damos las gracias & los sefiores remitentes.

HOJAS DEL CALENDARIO

@

Anitinciase por persona

| competente, un curioso fe-
némeno astronémico, ha-

{ cia el cual llamamos la
[ 14 atenci6n de los lectores afi-
cionados 4 asuntos de esta

l indole; se trata de laocul-
| SEPTIEMBRE tacién de la estrella An-
i tares por la luna; aconte-

‘cimienbo astronémico ademds de interesante

[—'_*—_l

Martes

{

de utilidad para la determinacién de la lon-
gitud de un lugar.

Las Hermanas de San Francisco propd-
nense fundar un Kindergarten (Jardin de la
infancia) donde los nifios de tres & ocho afios
de edad encontrarin cultivo intelectual y
ejercicio corporal.

El propésito es laudable y simpdtico por
cuanto se refiere 4 la desvalida infancia.

*

La Repiblica de Guate-
mala entra en el septua-
gésimo afio de su indepen-
dencia.

Presentamos al Cénsul
General residente en Ca-
racas y 4 la colonia gua-
temalteca nuestras congra-
tulaciones.

——

Miércoles
i 15

SEPTIEMBRE

En el Paraninfo de la
Universidad Central de
Venezuela se efectué el
acto piiblico de la apertu-
ra del nuevo afio esco-
lar.

Una voz de aliento para
]‘::3 juventud amante del sa-

s

Jueves

i 18

SEPTIKMBRE

*

Sibado
Bl ¢ .

SEPTIEMBRE

La Repiiblica de Chile,
celebra el aniversario de
su independencia.

Cudndo podrd hacerlo
Cuba! dirdn los cuba-
nos.

*

Con motivo del Jubileo
Sacerdotal del Illmo. Sefior
Arzobispo vase 4 erigir en
el caserio Sucre una KEs-
cuela popular; y el Jurado
encargado de conocer so-
bre los planos ha recibido
ya nueve proyectos que tie-
L1 ne en consideracidn.

Dictardse veredicto el Wltimo del mes en
curso.

Lunes

120

SEPTIEMBRE

*

El sillén vacante en la
Academia Nacioual de la
Historia por muerte de sn
ocupante el Dr. Manuel
Maria Urbaneja, ha sido
dignamente ocupado por
nuestro amigo el ilustrado
eseritor Le6n Lameda.

Es esta una honra mere-
cida por las eximias dotes de erudicién que
adornan al nuevo académico. Lo felicitamos
muy sinceramente.

Martes
21

SEPTIEMBRE

*
Setenta y seis alumnas

|

j - cuenta ya la Escuela Do-
‘ Miércoles miunical fundada y dirigi-
[ da en Valencia por las
| 99 Hermanas de San Fran-
| cisco.

i La indole de la institu-
g SEETIEMBRE cién y los progresos alcan-
| zados, augiranle larga y

honrosa vida.
*

De acuerdo con la cos-

i tumbre establecida verifi-
! Domingo | o4se en el Club Venezuela
‘ la velada musical corres-
26 pondiente al sdbado ulti-

mo del mes en curso,
ARTIEMBRE La circunstancia de no

haber tenido efecto la ve-
! lada anterior hicieron ésta
tanto mds entusiasta y concurrida cuanto
més anhelada.
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Un hermoso y encantador grupo de da-
mas, donde todas las preseas de lu belleza,
de la cultura y del recato brillaban 4 la
par, dieron & la reunién ese encanto pecu-
liar y 1tinico que sblo sabe darlo el bello
8ex0,

Prolongése la reunién hasta las dos de la
mafiana, dejando en el alma de todos los con-
currentes esa apacible satisfaccién del pla-
cer gozado sin hez alguna de amargura.

Felicitamos una vez mds 4 la culta ins-
titucién del Club Venezuela, por su sociabili-
dad culta y discreta.

Croro.

La Emnhlbn de Bceott es Indlwuublemenu el mejor
medicamento para curar los padecimientos de origen
escrofuloso.

Asf opina el {lustrado doctor Ferrer cuya compe-
tencia médica es bien ida en toda la Isla.

Don Gabriel Ferrer Hernéndez, doctor en Medicina
y Cirugfa, Médico del Hospital de la C: peié

Certifica: Que la Emulsién de SBcott de aceite de
higado de bacalao é hipofosfitos alcalinos preparada
por los sefiores Scott & Bowne, es de los medicamen-
tos mfés en boga, tal véz el mis recomendable por su
eficacia en las enfermedades del aparato respiratorio,
& indiscutiblemente el mejor en los padecimientos de
origen eserofuloso.

Y para que asf conste donde convenga expide la
presente, que firma en San Juan de Puerto Rico, Abril
80 de 1894,

Dooror GABRIEL FERRER HERNNDEZ.

Aﬂ DAMAH mis elezmm hnn renunciado al
antiguo cold-cream que se vuelve rancio y da al
rostro un reflejo lustroso. En su lugar han adop-
tado ln CREMA SIMON. Los Polvos de arroz
y el Jabon Simoén, que constituyen la perfumerfa
mds higiénica y mds eficaz,
La CREMA SIMON calma muy bien los efectos
de las Pieaduras de los Mosquitos.
Verificar la marca de fibrica.
J. SIMON, 138, rue Grange Batelidre, Paris y en
las farmacias, perfumerfas, bazares y mercerfas del
mundo entero.

La Zarzaparrilla
del Dr. Ayer,

Purifiquese la sangre con la Zar.
zaparrilla del Dr. Ayer. Para la
escrofula, floroncos, lceras, llagas,
carbuncos, granos, ronchas y todos
los desarreglos originados de sangre
viciada, esta medicina s un verda-
dero especifico. La Zarzaparrilla
del Dr, Ayer, como remedio es
igualmente beneficiosa para el ca-
tarro como para el reumatismo y
gota reumdtica, Como ténico ayuda
el precedimiento de la digestién,
estimula el higado entorpecido, for-
talece los nervios y reconstituye el
organismo cuando estd debilitado
por fatiga excesiva 6 enfermedad
que agota las fuerzas. Ningin otro
depurativo de la sangre da tanta
satisfaccién 6 es objeto de tan uni-
versal demanda,

La Zarzaparrilla
del Dr. Ayer.

PREFPARADA POR

Dr. J.C. Ayer y Ca.,

LOWELL, MASS,, U. 8, A,

Medallas de Oro en las Principales
Exposiciones Universales.

LAS PILDORAS DEL DR. AYER

CURAN LA BILIOSIDAD.

Wwwq-mmmm

Los principales
Dentistasy Peri-
tos piden un
LIQUIDO
(que des-
truya los
gérmenes
entre los
dientes y
enlabo-
ca) y unos
1 POLVOS
(que lim-
pien el es-
malte de
losdientes)
que Usa-
dos jun-
tamente
preserven
propia-
mente la denta-
¥ dura. He aqui
pues €l
So zodonte que es el tinico dentrifico perfecto,
pues que cada caja contiene Liqui-
do Antiséptico y Polvos. Uno de los mas antiguos de América.
La notable Actriz

Madame BERNHARDT dice:—
** Estimo su SozopoNTE como el dentrifico mas delicioso
é indispensable para el cuidado de la dentadura y el
finico de reputacion internacional.”

BEY JOWY DY T W S S S DY

Vendido por los Drogueros, Perfumi. ¥ Far itd do todas partes.
Pedid por carjeta postal * Dentisteria Popular,” un libro que dice la manera de
cuidar la dentadura. HALL & RUCKEL, New York, EE. UU.

PPl

CEALEAL LT AT TP

LOS POLVOS DE TALCO-BORATADO-AZUFRADOS

DEL DR. ROSA )
Son los mejores para ¢l Tocador y para los Nifios.
Son un TONICO para el ciitis, ‘/-\(
Son MEDICINALES.
El Borato es SALUDABLE.

El Azufre es PURIFICADOR,
o PORQUE Curan todas las ERUPCIONES, N
Curan todos lcs GRANOS, ¢
Scn recomendados por todas las
EMINENCIAS MEDICAS,
@ Deliciosamente perfumados, Los mas blancos de todos.los Polvos, @

Nuestro libro “LO QUE LAS ESTRELLAS NOS DICEN" porte pagado.

Preparados por el Emlnente Parsien, Dr. R n su I
% Moufghlr. NI Tk 0sa, en su laboratorio americano

PPeLeReRe

PARA LOS ARTISTAS

ABRICA DE CIGARRILLOS “EL C0JO”» ? iy S7 VENTII:N EL CcoJo

Lienzo, pinturas, pinceles, &. &.




ECO

CROMOFOTOGRABADO DE “ EL 00JO ILUSTRADO”
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